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Nije dopusteno reproducirati, pohraniti u sustavu za ponovno koristenje ili prenositi u bilo kojem obliku ili bilo
kojim putem, elektroni¢kim ili mehanickim, fotokopirano, snimljeno ili na bilo koji drugi nacin nijedan dio ovog
izdanja bez prethodnog pismenog dopustenja Seiko Epson Corporation. Ne podrazumijeva se nikakva
odgovornost za patent u pogledu upotrebe ovdje sadrzanih informacija. Ne prihvaca se nikakva odgovornost za
$tete proizasle iz upotrebe ovdje sadrzanih informacija. Ovdje sadrzane informacije namijenjene su iskljué¢ivo za
upotrebu s proizvodom Epson. Epson nije odgovoran za upotrebu ovih informacija i primjenu na drugim
proizvodima.

Ni Seiko Epson Corporation, ni njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne prema kupcu ovog proizvoda ili tre¢im
stranama za Stete, gubitke, troskove ili izdatke kupca ili trece strane kao posljedica nezgode, neispravne upotrebe ili
zloupotrebe proizvoda ili izvodenja neovlastenih promjena, popravaka ili izmjena na proizvodu, ili ($to iskljucuje
SAD) uslijed nepostivanja uputa za upotrebu i odrzavanje koje navodi Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation i njezine pridruzene tvrtke nisu odgovorne za $tete ili probleme nastale uslijed upotrebe
bilo koje mogu¢énosti ili potrosackog proizvoda koji nije oznacen kao originalan Epson proizvod ili odobreni Epson
proizvod od strane Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation nije odgovorna za bilo kakve Stete nastale uslijed elektromagnetske interferencije koja se
pojavljuje zbog upotrebe kabela koje Seiko Epson Corporation nije oznacila kao odobrene Epson proizvode.

© 2017 Seiko Epson Corporation

Sadrzaj ovog priru¢nika i specifikacije proizvoda podlijezu izmjenama bez prethodne najave.
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[ EPSONB® je registriran trgovacki znak, a EPSON EXCEED YOUR VISION ili EXCEED YOUR VISION
trgovacki su znakovi tvrtke Seiko Epson.

[d Epson Scan 2 software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
3 libtiff

Copyright © 1988-1997 Sam Leftler

Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

(d SDXC Logo is a trademark of SD-3C, LLC.

Y 4
xXC

(d Memory Stick Duo, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, and
MagicGate Memory Stick Duo are trademarks of Sony Corporation.

B

MEMORY STICK T

d Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

d Apple, Macintosh, macOS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc,, registered in the U.S. and other countries.

[d Google Cloud Print, Chrome, Chrome OS, and Android are trademarks of Google Inc.

(1 Adobe and Adobe Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

[d Opca napomena: svi ostali nazivi proizvoda iz vodica koriste se samo za potrebe identifikacije i mogu biti
trgovacki znakovi svojih vlasnika.Epson se odrice bilo kakvih i svih prava na te znakove.
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Kratak opis ovog prirucnika

Uvod u prirucnike

S Epson pisa¢em dolaze sljede¢i priru¢nici. Osim u priru¢nicima, razli¢ite vrste informacija za pomo¢ mozete
pronadi i na samom pisac¢u ili u Epsonovim softverskim aplikacijama.

(d Vazne sigurnosne upute (papirni priru¢nik)
Sadrzi upute za sigurnu uporabu ovog pisaca.
(d Pocnite ovdje (papirni prirucnik)
Donosi informacije o pode$avanju pisaca i instaliranju softvera.
[ Korisnicki vodic¢ (digitalni priru¢nik)
Ovaj priru¢nik. Sadrzi opéenite informacije i upute za koristenje pisaca, za mrezne postavke u slucaju koristenja
pisaca putem mreZe i za rjeSavanje problema.

[J Vodi¢ za administratore (digitalni priru¢nik)
Sadrzi informacije namijenjene mreznim administratorima koje se odnose na upravljanje pisatem i njegove
postavke.

Najnovije verzije gornjih priru¢nika mozete nabaviti na sljedeci nacin.

[ Priru¢nik na papiru

Posjetite web-mjesto Epson Europe za podrsku na http://www.epson.eu/Support ili Epson svjetsku web-mjesto
na http://support.epson.net/.

[ Digitalni priru¢nik
Pokrenite EPSON Software Updater na racunalu. EPSON Software Updater trazi dostupna azuriranja Epson
softverskih aplikacija i digitalnih priru¢nika i omogucava preuzimanje najnovijih verzija.

Povezane informacije
= “EPSON Software Updater” na strani 168

Oznake i simboli

A Pozor:

Upute treba pozorno slijediti kako bi se izbjegle tjelesne ozljede.

n Vazno:

Upute treba postivati kako bi se izbjegla ostecenja na opremi.

Napomena:
Donosi podatke o komplementarnosti i referentne podatke.

= Povezane informacije


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Korisnic¢ki vodi¢

Kratak opis ovog priruc¢nika

Poveznice na razlicite odjeljke.

Opisi koristeni u ovom priruéniku
[J Snimke zaslona dijaloskog okvira upravljackog programa pisaca i upravljackog programa skenera Epson Scan 2
potjecu iz sustava Windows 10 ili OS X El Capitan. Sadrzaj prikazan na zaslonima ovisi o modelu i situaciji.

[ Slike pisaca koristene u ovom priru¢niku sluze samo kao primjeri. lako medu modelima mogu postojati
neznatne razlike, njihov nadin rada je isti.

[J Neke stavke izbornika na LCD zaslonu variraju ovisno o modelu i postavkama.

Oznake operativnih sustava

Windows

U ovom priru¢niku, izrazi poput ,,Windows 107, ,,Windows 8.1, ,Windows 8”, ,,Windows 7”, ,,Windows Vista”,
»Windows XP”, ,,Windows Server 20167, ,,Windows Server 2012 R2”, ,,Windows Server 2012”, ,Windows Server
2008 R2”, ,Windows Server 2008”, ,Windows Server 2003 R2”, i ,, Windows Server 2003” odnose se na sljedece
operativne sustave. Osim toga, pojam ,,Windows” odnosi se na sve verzije.

(A Operativni sustav Microsoft® Windows® 10

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 8.1

(4 Operativni sustav Microsoft® Windows® 8

(d Operativni sustav Microsoft® Windows® 7

(d Operativni sustav Microsoft® Windows Vista®

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP

[d Operativni sustav Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2016

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2012

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2008

[d Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003 R2

(A Operativni sustav Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

U ovom priru¢niku, ,,Mac OS” se koristi za macOS Sierra, OS X El Capitan, OS X Yosemite, OS X Mavericks, OS X
Mountain Lion, Mac OS X v10.7.x, i Mac OS X v10.6.8.
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Vazne upute

Sigurnosne upute

Proditajte i slijedite ove upute kako biste osigurali sigurnu uporabu ovog pisaca. Cuvajte ovaj priru¢nik za kasnije
potrebe. Takoder, slijedite sva upozorenja i upute oznacene na pisacu.

[d Neki simboli na vasem pisacu sluze postivanju sigurnosnih pravila i pravilnoj upotrebi pisaca. Posjetite sljede¢u
internetsku stranicu gdje Cete se upoznati sa znacenjima simbola.

http://support.epson.net/symbols

[ Koristite isklju¢ivo kabel za napajanje isporucen uz pisac i ne koristite ga s drugom opremom. Koristenje drugih
kabela s ovim pisacem i koristenje isporucenog kabela za napajanje s drugom opremom moze prouzroditi pozar
ili elektri¢ni udar.

[d Provjerite udovoljava li va§ AC kabel za napajanje odgovaraju¢im lokalnim sigurnosnim standardima.

[d Nemojte sami rastavljati, mijenjati ni pokusavati popraviti kabel za napajanje, utikac, pisac, skener ili dodatke,
osim ako to nije izri¢ito navedeno u priru¢niku pisaca.

[d U sljede¢im situacijama iskljucite pisac i servisiranje prepustite kvalificiranom servisnom osoblju:

kabel za napajanje ili utika¢ je o$tecen; u pisac je prodrla voda; pisa¢ je pao na pod ili je oste¢eno kudiste; pisa¢
ne radi kako treba ili radi bitno drugacdije. Ne podesavajte kontrole koje nisu obuhvacene uputama za rad.

[d Pisad stavite u blizinu zidne uti¢nice iz koje mozete lako izvudi utikac.

[d Pisa¢ ne stavljajte niti ga ne pohranjujte na vanjskoj povrsini, u blizini izvora prljavstine, prasine, vode ili topline
ili na mjestima koja su izloZena udarcima, vibracijama, visokoj temperaturi ili vlazi.

(J Ni u kojem slucaju ne dopustite da se tekuéina prolije po pisacu i ne rukujte njime mokrim rukama.

[J Pisa¢ drzite na udaljenosti od najmanje 22 cm dalje od sréanih stimulatora. Radio valovi ovog pisa¢a mogu
nepovoljno djelovati na rad sr¢anih stimulatora.

(4 Ako je zaslon LCD ostecen, obratite se dobavljacu. Ako otopina tekucih kristala dode u dodir s vaSom kozom,
temeljito je operite sapunom i vodom. Ako vam otopina tekucih kristala ude u o¢i, odmah ih isperite vodom.
Ako i nakon ispiranja osjecate nelagodu ili imate problema s vidom, odmah posjetite lije¢nika.

[ Izbjegavajte kori$tenje telefona tijekom praznjenja elektri¢nih oluja. MozZe postojati rizik od pojave elektri¢nog
udara na daljinu kao posljedice munje.

[d Nemojte se koristiti telefonom kako biste prijavili curenje plina u blizini mjesta curenja.
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[d Bududi da je pisac tezak, za podizanje ili no$enje potrebne su najmanje dvije osobe. Prilikom podizanja pisaca
dvije ili vise osoba moraju zauzeti polozaj prikazan na sljedecoj slici.

Sigurnosne upute za tintu

[J Pazite da ne doticete tintu pri rukovanju spremnicima za tintu, poklopcima spremnika, otvorenim bocicama s
tintom i njihovim poklopcima.

J Ako vam tinta dode u doticaj s kozom, dobro operite zahva¢eno podruéje sapunom i vodom.

d Ako vam tinta dode u doticaj s o¢ima, odmah ih isperite vodom.Ako se nelagoda ili problemi s vidom
nastave i nakon temeljitog ispiranja, odmah se obratite lije¢niku.

d Ako vam tinta dospije u usta, odmah se obratite lije¢niku.

[d Ne rastavljajte kutiju za odrzavanje; u suprotnom tinta moze do¢i u doticaj s va§im o¢ima ili kozom.
[d Ne naginjite niti tresite bocicu s tintom nakon uklanjanja njezina ¢epa jer bi moglo do¢i do curenja.

[d Bocice s tintom, spremnik s tintom i kutiju za odrzavanje drzite izvan dohvata djece. Ne dopustite djeci da piju
tintu niti da diraju bo¢ice s tintom i njihove poklopce.

Savjeti i upozorenja u vezi s pisacem

Proditajte i slijedite ove upute kako biste izbjegli oStecenje pisaca ili ostale imovine. Sa¢uvajte ovaj priru¢nik za
buduéu uporabu.

Savjeti i upozorenja u svezi s postavljanjem i uporabom pisaca

[d Nemojte zatvarati ni pokrivati izlaze i otvore pisaca.
[ Koristite jedino vrstu napajanja navedenu na naljepnici pisaca.

[ Izbjegavajte upotrebu uti¢nica koje su na istom strujnom krugu kao fotokopirni uredaji ili sustavi za kontrolu
zraka koji se redovito uklju¢uju i iskljucuju.
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[ Izbjegavajte elektri¢ne uti¢nice kojima se upravljaju pomocu zidnih sklopki ili automatskih mjeraca vremena.

[J Racunalo drzite podalje od potencijalnih izvora elektromagnetskih smetnji poput zvu¢nika ili baze bezi¢nog
telefona.

[J Kabeli za napajanje trebali bi biti poloZeni tako da se izbjegne njihovo habanje, rezanje, trosenje, savijanje ili
uvijanje. Ne stavljajte druge predmete na kabele za napajanje i ne polazite ih tako da se po njima hoda ili gazi.
Posebno pazite da dijelovi kabela za napajanje na samom kraju i na ulazu u pretvarac¢ budu ravni.

[d Ako za pisac koristite produzni kabel, uvjerite se da ukupna amperaza uredaja ukljucenih u produzni kabel ne
prelazi dozvoljenu amperazu produznog kabela. Pripazite da ukupna amperaza svih uredaja ukljuc¢enih u zidnu
uti¢nicu ne prelazi dozvoljenu amperazu zidne uti¢nice.

(4 Ako pisa¢ namjeravate koristiti u Njemackoj, instalacija zgrade mora biti zasti¢ena osiguratem od 10ili 16 A
kako bi se osigurala odgovarajuca zastita pisaca od kratkog spoja i prejake struje.

[J Kada priklju¢ujete pisa¢ na ra¢unalo ili drugi uredaj pomocu kabela, pripazite na pravilno usmjerenje
priklju¢aka. Za svaki od priklju¢aka postoji samo jedan ispravan nacin povezivanja. Umetanjem prikljucka u
pogresan utor mogu se ostetiti oba uredaja koja povezujete pomocu kabela.

[ Pisac postavite na ravnu, stabilnu povrsinu koja je sa svih strana veca od samog proizvoda. Pisa¢ nece ispravno
raditi ako je nagnut.

[d Ostavite dovoljno prostora iznad pisaca kako biste mogli do kraja podignuti poklopac za dokumente.
[d Ostavite dovoljno prostora ispred pisaca kako bi papir bio u potpunosti izbacen.

[d Izbjegavajte mjesta na kojima dolazi do brzih promjena temperature i vlaznosti. Pisa¢ takoder drzite podalje od
izravne sunceve svjetlosti, snaznog svjetla ili izvora topline.

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom pisaca

[d Ne stavljajte predmete u utore pisaca.
[d Ne stavljajte ruku u pisac tijekom ispisivanja.
[d Ne dirajte plosnati bijeli kabel i cjev¢ice za tintu u pisacu.

[J Unutar pisaca ili oko njega nemojte koristiti proizvode za raspr$ivanje koji sadrze zapaljive plinove. MoZete
uzrokovati nastanak pozara.

[d Nemojte pomicati glavu pisa¢a rukom; u protivnom mozete ostetiti pisac.
[d Pazite da ne priklijestite prste prilikom zatvaranja skenera.
[d Ne pritisc¢ite prejako staklo skenera prilikom postavljanja izvornika.

[d Vizualna provjera razina tinte u stvarnim spremnicima tinte. Nastavak uporabe pisaca nakon §to se tinta
potrosi, moze ostetiti pisa¢. Za vraanje razina tinte Epson preporucuje punjenje spremnika za tintu do gornje
crte dok pisa¢ ne radi.

[ Pisa¢ uvijek isklju¢ujte pomoc¢u gumba za napajanje O.Ne isklju¢ujte pisac iz uti¢nice i ne isklju¢ujte dovod
struje u uti¢nicu dok lampica napajanja O ne prestane bljeskati.

(d Ako pisa¢ ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, svakako iskljucite kabel za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice.

Savjeti i upozorenja u svezi s transportiranjem i cuvanjem pisaca

[ Prilikom spremanja ili prijenosa pisaca, nemojte ga naginjati, stavljati na bok ni okretati naopacke jer u
protivnom moze do¢i do curenja tinte iz spremnika.

[ Prije preno$enja pisaca provjerite je li ispisna glava u poc¢etnom (krajnjem desnom) polozaju.
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Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom pisaca s bezicnom vezom

[d Radio valovi potekli iz ovog pisa¢a mogu narusiti rad medicinske elektroni¢ke opreme te prouzro¢iti njen kvar.
Pri uporabi ovog pisaca unutar zdravstvenih objekata ili u blizini medicinskih uredaja slijedite upute dobivene
od ovlastenog osoblja koje zastupa te zdravstvene objekte i pridrzavajte se svih objavljenih upozorenja i upute za
uporabu medicinske opreme.

[J Radio valovi potekli iz ovog pisa¢a mogu narusiti rad automatski kontroliranih uredaja kao $to su automatska
vrata ili protupozarni alarmi te mogu prouzroditi nezgode uslijed kvara uredaja. Pri uporabi ovog pisaca u
blizini automatski kontroliranih uredaja slijedite sva objavljena upozorenja i upute za uporabu tih uredaja.

Savjeti i upozorenja u vezi s uporabom memorijskih kartica

[d Ne uklanjajte memorijsku karticu i ne iskljucujte pisa¢ dok treperi lampica memorijske kartice.

[d Nacin uporabe memorijskih kartica ovisi o vrsti kartice. Detaljnije informacije potrazite u priru¢niku koji je
isporu¢en s memorijskom karticom.

[d Koristite samo memorijske kartice kompatibilne s pisacem.

Povezane informacije

= “Specifikacije podrzanih memorijskih kartica” na strani 222

Savjeti i upozorenja u svezi s uporabom dodirnog zaslona

(d Na LCD zaslonu moze biti nekoliko svijetlih ili tamnih tockica te on zbog svojih znacajki moze imati
neujednacenu svjetlinu. To je normalno i ne oznac¢ava nikakvo ostecenje.

[d Za cisenje koristite samo suhu, meku krpu. Ne koristite tekuca ili kemijska sredstva za ¢i$cenje.

[J Vanjski poklopac dodirnog zaslona mogao bi se slomiti pod jakim udarcem. Obratite se dobavljac¢u ako se
povrsina zaslona zareZe ili napukne te ne dirajte ni pokusavajte ukloniti napukle dijelove.

[J Dodirni zaslon njezno pritiskajte prstima. Ne pritiskajte prejako ni ne koristite nokte.
[d Za izvodenje radnje ne koristite ostre predmete kao $to su kemijske olovke ili o$tre olovke.

(d Kondenzacija unutar dodirnog zaslona koja nastaje uslijed naglih promjena temperature ili vlaznosti moze
prouzrociti losiji rad zaslona.

Zastita osobnih informacija

Prije nego $to pisac ustupite nekome ili ga zbrinete, izbrisite iz memorije sve osobne podatke biranjem
Postavljanje > Administracija sustava > Vrati zadane postavke > Obrisi sve podatke i postavke na upravljackoj
plodi.
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Predstavljanje pisaca

Nazivi dijelova i funkcije

2] ©

(1] Poklopac automatskog ulagaca Otvorite prilikom uklanjanja izvornika zaglavljenih unutar ADF-a.
dokumenata (ADF)

(2] Rubna vodilica ADF-a Usmjeravaju izvornike izravno u pisac. Pomaknite ih do rubova

izvornika.

(3] Ulazna ladica ADF-a Automatski uvlaci izvornike.

(4] Izlazna ladica ADF-a Prihvaca izvornike izbacene iz ADF-a.

(5] Kaseta s papirom 1 Uvlaci papir.

0 Kaseta s papirom 2

Rubna vodilica

Usmjerava papir izravno u pisac. Pomaknite je do rubova papira.
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Strazniji utor za uvlagenje papira

Rukom umetnite jedan list papira u bilo kojem trenutku.

Izlazni pretinac

Pridrzava izbaceni papir.

Rubna vodilica

Usmjerava papir izravno u pisac. Pomaknite je do rubova papira.

Kaseta s papirom

Uvlaci papir.

© 6 6 0o 0o

Pokrov kazete za papir

Sprjecava ulazak stranih tijela u kaseta s papirom.

Poklopac za dokumente

Blokira vanjsko svjetlo pri skeniranju.

Staklo skenera

Postavite izvornike.

Upravljacka ploca

Sluzi za upravljanje pisacem.

Utor za memorijsku karticu

Umetnite memorijsku karticu.

USB priklju¢ak za vanjske uredaje

Sluzi za prikljucivanje uredaja za pohranu podataka.
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(1) Jedinica skenera Skenira postavljene izvornike. Otvorite kada Zelite ukloniti papir
zaglavljen unutar pisaca.

(2] Glava za ispis (u ovom poglavlju) Izbacuje tintu.

(3) Spremnici za tintu Doprema tintu do ispisne glave.

(4] Jedinica spremnika za tintu Sadrzi spremnike za tintu.

~

(1] Straznji poklopac 2 Uklonite prilikom uklanjanja zaglavljenog papira.

(2] Straznji poklopac 1 Otvorite prilikom zamjene kutije za odrzavanje ili kada Zelite ukloniti
zaglavljeni papir.

(3) Uti¢nica za izmjeni¢nu struju Sluzi kao priklju¢ak za kabel za napajanje.

(4] Ulaz LINE Sluzi za prikljucivanje telefonske linije.

(5] Ulaz EXT. Sluzi za prikljucivanje vanjskih telefonskih uredaja.

(6] Ulaz LAN Sluzi za priklju¢ivanje LAN kabela.

(7] USB ulaz Sluzi za priklju¢ivanje USB kabela.
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Upravljacka ploca

Gumbi i zaruljice

(1] 2] 0006

Start
BaW  Color

GT)

(1] (I) Ukljucivanje ili isklju¢ivanje pisaca.

Kabel za napajanje izvucite iz zidne uti¢nice kada zaruljica napajanja ne svijetli.

Prikaz pocetnog zaslona.

®
-

(3) Zaustavljanje ispisa trenutnog zadatka uz moguénost ponistavanja ispisa drugog zadatka.
Ponovno pritisnite gumb kako biste nastavili s ispisivanjem zaustavljenog zadataka.
(4] 7 Sluzi za vracanje trenutnih postavki na zadane vrijednosti. Ako nisu postavljene korisnicke

zadane postavke, vraca ih na tvornicke vrijednosti.

()
Q

Zaustavljanje trenutacne radnje.

(6] - Prikaz izbornika i poruka. Dodirnite zaslon LCD kako biste odabrali izbornik unutar kojeg se
pomicite prelazenjem prsta preko zaslona.

(7) 3 Povratak na prethodni zaslon.
(3] @ Prikaz Statusni izbornik. MozZete provijeriti stanje pisaca i pregledati povijest zadataka.
00 Lijeva signalna Zaruljica svijetli ili trepce ako se pojavila pogreska.
Desna signalna Zaruljica trepce kad pisac obraduje podatke. Ona svijetli kada postoje zadatci na
cekaniju.
(9] 0-9 Unos brojeva, znakova i simbola.
X #
(10) C Brisanje unesenog broja, na primjer broja kopija.
@ 202 Pokretanje ispisivanja, kopiranja, skeniranja ili faksiranja u crno-bijelom nacinu rada.
® 202 Pokretanje ispisivanja, kopiranja, skeniranja ili faksiranja u nacinu rada u boji.

Statusni izbornik

Pritisnite gumb i na upravljackoj plo¢i.
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Informacije o pisacu

Prikaz stanja potro$nog materijala i pogresaka koje su se dogodile tijekom ispisivanja zadataka.
Odaberite pogresku s popisa kako bi se prikazala poruka o pogresci.

Pracenje zadataka

Prikaz popisa aktivnih zadataka i zadataka u redu ¢ekanja. Mozete otkazati izvodenje zadatka.

Prethodni zadaci

Prikaz povijesti zadatka. Ako zadatak nije uspje$no izveden, kdd pogreske naveden je u povijesti.
Spremanje zadataka

Odabirom Ulazni spremnik prikazat ¢e se primljeni faksovi koji su pohranjeni u memoriji pisaca.

Povezane informacije

» “Sifra pogreske u izborniku stanja” na strani 173

Ikone koje se prikazuju na zaslonu LCD

Sljedece ikone prikazuju se na zaslonu LCD ovisno o stanju pisaca. Pritisnite ikonu mreze kako biste provjerili
trenutne postavke mreze i podesili postavke Wi-Fi.

Pritisnite ovu ikonu kako biste procitali upute za rad kao $to su postupak umetanja papira
ili postavljanja izvornika.

Prikazuje se kada su izvornici postavljeni u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF).

Ukljucuije se ako je kutija za odrzavanje skoro puna. Pritisnite gumb { i zatim odaberite
Informacije o pisacu kako biste provijerili stanje.

Uklju¢uje se ako je kutija za odrzavanje puna. Pritisnite gumb i zatim odaberite
Informacije o pisacu kako biste provijerili stanje.

Ukljucuje se ako primljeni dokumenti jo$ nisu procitani, ispisani, spremljeni ili pohranjeni u
memoriju pisaca.

Ukljucuje se dok pisac prima ili 3alje faks.

Pokazuje iskoristenost memorije faksa.

Upozorava da je memorija faksa puna.
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Oznacava broj neobradenih ili neprocitanih primljenih faksova. Ova ikona se prikazuje u
ikoni nacina rada s faksom. Ako je broj faksova veci od 10, ikona ¢e promijeniti izgled u
10+. Vise pojedinosti pronadi ¢ete u odjeljku koji opisuje prikaz kada primljeni faks nije
obraden.

Pokazuje da je pisac¢ povezan na bezi¢nu (Wi-Fi) ili Zicanu (Ethernet) mrezu.

Prikazuje se kada je pisa¢ povezan na zi¢anu (Ethernet) mrezu.

mreznog signala. Vedi broj crtica znaci i bolji mrezni signal.

Upozorava na problem s bezi¢cnom (Wi-Fi) mreznom na koju je pisac¢ povezan ili da pisac¢
trazi bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.

Pokazuje da je pisac povezan na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu u nacinu rada Ad Hoc.

"E"“ Prikazuje se kada je pisa¢ povezan na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu. Broj crtica oznacava jacinu
[
=
w
Adhoc

Pokazuje da je pisac¢ povezan na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu u nacinu rada Wi-Fi Direct.

i)

Direct

Pokazuje da je pisac povezan na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu u nacinu rada Simple AP.

Povezane informacije
= “Obavijest o neobradenim primljenim faksovima” na strani 125

= “Pogreska zbog prepune memorije” na strani 211

Ikone prisutne na softverskoj tipkovnici koja se prikazuje na
zaslonu LCD
Putem softverske tipkovnice koja se prikazuje na zaslonu mozete unositi znakove i simbole prilikom stvaranja

kontakta, podesavanja mreznih postavki i izvodenja niza drugih radnji. Sljedece ikone prisutne su na softverskoj
tipkovnici koja se prikazuje na zaslonu.

Napomena:
Prisutnost ikona moze ovisiti o stavci postavke.

Odabir velikih ili malih slova.

Odabir vrste znaka.

123%

-

123#: sluzi za unos brojeva i simbola.
ABC: sluzi za unos slova.

AAA: sluzi za unos posebnih znakova kao $to su prijeglasi i naglasci.
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Promjena izgleda tipkovnice.

Sluzi za unos razmaka.

Brisanje znakova s lijeva na desno.

-I Sluzi za unos znaka.

= Sluzi za unos pauze (pauza od tri sekunde) prilikom biranja. Crtica (-) se upisuje kao znak stanke.

Nacin rada Postavke

Mozete pohraniti ¢esto koriStene postavke za kopiranje, faksiranje i skeniranje kao zadane postavke. Kako biste
pohranili postavku odaberite Postavke na poCetnom zaslonu, a zatim odaberite Dodaj novi i potom odaberite
znacajku koju Zelite pohraniti kao zadanu postavku. Podesite postavku, pritisnite Spremi i unesite naziv postavke.

Odaberite zadanu postavku s popisa kako biste je uéitali.
Pritisnite Postavka na zaslonu pojedine znacajke. MozZete pohraniti trenutnu adresu (osim adresa koje su izravno

unesene i kontakata koji se nalaze na popisu adresa LDAP) i postavke.

Izbornik

Prikaz pojedinosti pohranjenih postavki, mijenjanje njihovog naziva i stavki te brisanje postavki.
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Mrezne postavke

Vrste mreznih veza

Mozete koristiti sljedece nacine povezivanja.

Prikljucak Etherneta

Prikljucite pisa¢ na ¢voriste putem kabela za Ethernet.

Povezane informacije

= “Postavljanje stavki za napredne postavke mreze” na strani 30

Wi-Fi veza

Prikljucite pisac i racunalo ili pametni uredaj na pristupnu to¢ku. To je standardni nac¢in povezivanja kod ku¢nih
ili uredskih mreza u kojima su racunala povezana putem Wi-Fi mreZe preko pristupne tocke.

Gip)

Z

(7

IR)
D))
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Povezane informacije

= “Rucni odabir Wi-Fi postavki” na strani 26

= “Postavljanje Wi-Fi postavki postavljanjem brzog gumba (WPS)” na strani 27
= “Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)” na strani 28

Povezivanje Wi-Fi Direct

Upotrijebite ovaj nac¢in povezivanja kada ne koristite Wi-Fi kod kuce ili u uredu ili kada Zelite izravno povezati
pisac i racunalo.

Nacin rada Simple AP

Pisa¢ je priklju¢en u nacinu rada Simple AP ako ga postavljate pomocu aplikacije Postavljanje Wi-Fi Direct veze
ako Wi-Fi postavke za pisa¢ nisu postavljene. U ovom nacdinu rada pisac djeluje kao pristupna tocka i mozete spojiti
do Cetiri uredaja na pisac bez kori$tenja standardne pristupne tocke. Medutim, uredaji koji su izravno povezani na
pisa¢ ne mogu medusobno komunicirati preko pisaca.

(i

)

)

—~ —~
— —~

Pisa¢ se moze spojiti istovremeno u nac¢inima rada Ethernet i Simple AP.

Povezane informacije

= “Postavljanje postavki za Wi-Fi Direct kada je Wi-Fi onemogucen (nacin rada Simple AP)” na strani 29

Wi-Fi Direct nacin rada

Pisa¢ je priklju¢en u nac¢inu rada Wi-Fi Direct ako ga postavljate pomoc¢u znacajke Postavljanje Wi-Fi Direct veze
ako su postavljene Wi-Fi postavke za pisa¢. Metoda povezivanja se razlikuje ovisno o uredaju koji se priklju¢uje na
pisa¢, kao $to su iOS uredaji, uredaji koji podrzavaju Wi-Fi Direct i tako dalje.
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Napomena:
A U nacinu rada Wi-Fi Direct samo se jedan uredaj moze prikljuciti na pisac.

(d Bududi da je nacin rada Wi-Fi Direct privremena metoda prikljucivanja, preporucujemo prikljucivanje prema Wi-Fi vezi
ako uredaj Zelite stalno koristiti.

Povezane informacije

= “Postavljanje postavki za Wi-Fi Direct kada je Wi-Fi omoguden (nacin rada Wi-Fi Direct)” na strani 30

Povezivanje s racunalom

Preporucujemo povezivanje pisaca s ra¢unalom pomocu instalacijskog programa.Instalacijski program mozete
pokrenuti na jedan od sljedecih nacina.

[d Postavljanje preko web-mjesta
Pristupite sljede¢em web-mjestu i unesite naziv proizvoda.
http://epson.sn

Otvorite Postavljanje i zatim kliknite na Preuzimanje u dijelu za preuzimanje i povezivanje Kliknite ili dvaput
kliknite preuzetu datoteku kako biste pokrenuli program za instaliranje.Slijedite upute na zaslonu.

[d Postavljanje pomocu softverskog diska (samo za modele uz koje se isporucuje softverski disk i korisnike koji
imaju racunala s diskovnim pogonom.)

Umetnite softverski disk u racunalo i zatim slijedite upute prikazane na zaslonu.

Odabiranje nacina povezivanja

Slijedite upute sa zaslona dok se prikazuje sljede¢i zaslon, a zatim odaberite nacin povezivanja pisaca s racunalom.

J Windows

Odaberite vrstu veze i zatim kliknite na Dalje.

1 F— il Connection
P L —
L Establishes @ wirakss conrsction with tha E ----- _l_ E
Byslas Chati
Ethemet Comnnection
et gt O E% Salac! this if you ara using & wingd nobsoark and E l =l
wish b connec! with an Efermel cable
e
= Conneol the “io a compufer umng & EH E H
Azgional 17 siakan eali
Firsh e compuiesr 15 conmeciod fo fe wiroioss nobsork
o i cian ussa e by selacting [WI-FI Connection]
Pahaind vl doniliGp Ealivn
Selup Camples
Cancal Back et
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1 Mac OS

Odaberite vrstu veze.

EPSON Series

Connection Type

Wi-Fi Network Connection

Please select the connection type you want to set
up from the options on the right.

Select this if you wish to make a wireless
connection to your product.

Ethernet Network Connection

Select this if you are using a wired network and
wish to connect with an Ethernet cable.

USB Wired Connection

VR
’ Select this if you are using a single computer

""‘-"t":‘ only and connecting with a USB cable.
‘i /i

N
- -

1A .
® Cancel @ Additional Computer

Slijedite upute na zaslonu.Potreban softver je instaliran.

Spajanje na pametni uredaj

Mozete koristiti pisa¢ preko pametnog uredaja kada spojite pisa¢ na istu Wi-Fi mrezu (SSID) kao i pametni uredaj.
Kako biste koristili pisa¢ preko pametnog uredaja, postavite sljede¢u web-stranicu. Pristupite web-stranici preko
pametnog uredaja koji Zelite spojiti na pisac.

http://epson.sn > Postavljanje

Napomena:
Ako Zelite istovremeno spojiti racunalo i pametni uredaj na pisa¢, preporucujemo da najprije spojite racunalo.

Izvrsavanje Wi-Fi postavki preko upravljacke ploce

Mozete izvrsiti mrezne postavke preko upravljacke ploce pisaca. Nakon povezivanja pisaca na mrezu, spojite na
pisac preko uredaja koji zelite koristiti (racunalo, pametni telefon, tablet i drugo.)

Povezane informacije

= “Rucni odabir Wi-Fi postavki” na strani 26

= “Postavljanje Wi-Fi postavki postavljanjem brzog gumba (WPS)” na strani 27
= “Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)” na strani 28
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= “Postavljanje postavki znacajke Wi-Fi Direct” na strani 28

Rucni odabir Wi-Fi postavki

Mozete ru¢no odabrati informacije potrebne za povezivanje pristupne tocke preko upravljacke ploce pisaca.Za
ru¢no postavljanje trebat ¢e vam SSID i lozinka za pristupnu tocku.

Napomena:
Ako koristite pristupnu tocku s njezinim zadanim postavkama, SSID i lozinka zapisani su na naljepnici.Ako ne znate SSID i
lozinku, obratite se osobi koja je postavila pristupnu tocku ili provjerite dokumentaciju isporucenu uz pristupnu tocku.

~ ™
SSID
< XXXXXXXXXX
o
° r] : KEY
. XXXXXXXXXXXXX
.

.

1. Pritisnite - na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Postavljanje Wi-Fi veze.
3. Odaberite Carobnjak za postav. Wi-Fi.

4. Odaberite SSID za pristupnu tocku.

Napomena:
(A Ako SSID na koji se zelite spojiti nije prikazan na upravljackoj ploci pisaca, odaberite Druge mreZe, a zatim SSID
unesite izravno.

(A Ako ne znate SSID, provjerite je li zapisan na naljepnici pristupne tocke.Ako koristite pristupnu tocku s njezinim
zadanim postavkama, koristite SSID zapisan na naljepnici.
5. Pritisnite Lozinka, a zatim unesite lozinku.

Napomena:
(A Lozinka razlikuje mala i velika slova.

(A Ako ne znate lozinku, provjerite je li zapisana na naljepnici na pristupnoj tocki.Ako koristite pristupnu tocku s

njezinim zadanim postavkama, upotrijebite lozinku zapisanu na naljepnici.Lozinka se takoder moZe zvati ,,kljuc”,
»zaporka”, itd.

[d Ako ne znate lozinku pristupne tocke, provjerite dokumentaciju isporucenu s pristupnom tockom ili se obratite osobi
koja je izvrsila konfiguraciju.

|
6. Kada dovrsite postavljanje, pritisnite -

7. Provjerite postavke, a zatim pritisnite Nastavi.

8. Pritisnite U redu.
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9. Pritisnite Gotovo kako biste zavrsili.

Napomena:
Ako se ne uspijete spojiti, umetnite obican papir A4 formata, a zatim pritisnite gumb < kako biste ispisali izvjesée o
spajanju.

Povezane informacije
= “Provjera statusa mrezne veze” na strani 32

= “Kada ne mozete izvrsiti mrezne postavke” na strani 191

Postavljanje Wi-Fi postavki postavljanjem brzog gumba (WPS)

Wi-Fi mrezu mozete automatski postaviti pritiskom gumba na pristupnoj tocki. Ako se ispune sljede¢i uvjeti,
mozete izvrsiti postavljanje koriste¢i se ovom metodom.

[ Pristupna tocka je kompatibilna s WPS-om (Wi-Fi Protected Setup).

[d Trenutacna Wi-Fi veza je uspostavljena pritiskom gumba na pristupnoj tocki.

Napomena:
Ako ne mozete pronaci gumb ili provodite postavljanje pomocu softvera, pogledajte dokumentaciju isporucenu s pristupnom
tockom.

1. Pritisnite - na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Postavljanje Wi-Fi veze.
3. Odaberite Postavljanje tipkom (WPS).

4. Drzite pritisnut gumb [WPS] na pristupnoj tocki dok bljeska sigurnosna lampica.

Ako ne znate gdje se nalazi gumb [WPS] ili nema gumba na pristupnoj tocki, za vise informacija pogledajte
dokumentaciju isporu¢enu uz vasu pristupnu tocku.

5. Pritisnite Nastavi.

6. Kada se prikaze poruka o dovrsetku, pritisnite U redu.

Zaslon se automatski zatvara ako odredeno vrijeme ne pritisnete U redu.
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Napomena:
Ako ne uspije povezivanje, ponovno pokrenite pristupnu tocku, pribliZite je pisacu i pokusajte ponovno. Ako i dalje ne
funkcionira, ispisite izvjesée o mreznoj vezi i provjerite rjesenje.

7. Pritisnite U redu.

Povezane informacije
= “Provjera statusa mrezne veze” na strani 32

= “Kada ne mozete izvrsiti mrezne postavke” na strani 191

Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)

Mozete se automatski spojiti na pristupnu to¢ku pomoc¢u PIN koda. Na ovaj nac¢in mozete odrediti je li pristupna
toc¢ka kompatibilna s WPS-om (Wi-Fi Protected Setup). Upotrijebite ra¢unalo kako biste unijeli PIN-kod u
pristupnu tocku.

1. Pritisnite - na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Postavljanje Wi-Fi veze.
3. Odaberite Postavljanje PIN koda (WPS).

4. Pomocu ra¢unala unesite PIN-kod (osmeroznamenkasti broj) prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca u
pristupnu tocku u roku od dvije minute.
Napomena:
Provjerite dokumentaciju isporucenu uz pristupnu tocku kako biste saznali viSe informacija o unosu PIN-koda.

5. Pritisnite Nastavi.

6. Kada se prikaze poruka o dovrsetku, pritisnite U redu.
Zaslon se automatski zatvara ako odredeno vrijeme ne pritisnete U redu.

Napomena:
Ako ne uspije povezivanje, ponovno pokrenite pristupnu tocku, pribliZite je pisacu i pokusajte ponovno. Ako i dalje ne
funkcionira, ispisite izvjesce o vezi i provjerite rjeSenje.

7. Pritisnite U redu.

Povezane informacije
= “Provjera statusa mrezne veze” na strani 32

= “Kada ne mozete izvrsiti mrezne postavke” na strani 191

Postavljanje postavki znacajke Wi-Fi Direct

Pva vam metoda omogucuje spajanje pisac¢a izravno na uredaje bez pristupne tocke. Pisa¢ funkcionira kao
pristupna tocka. Nacin spajanja se razlikuje ovisno o tome jesu li ili nisu postavljene postavke za Wi-Fi.
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n Vazno:

Kada se spajate sa racunala ili pametnog uredaja na pisac pomoéu Wi-Fi Direct veze, pisac je spojen na istu Wi-Fi
mrezu (SSID) kao racunalo ili pametni uredaj i komunikacija se uspostavlja medu njima. Budu(i da su raéunalo ili
pametni uredaj automatski povezani s drugom Wi-Fi mreZom na koju je mogude spajanje ako je pisac iskljucen, ne
spajaju se ponovno na prethodnu Wi-Fi mrezu kada se pisa¢ ukljuci. Ponovno se spojite na SSID pisaca za Wi-Fi
Direct vezu sa racunala ili pametnog uredaja. Ako se ne Zelite spajati prilikom svakog ukljucenja ili iskljucenja
pisaca, preporucujemo koristenje Wi-Fi mreZe spajanjem pisaca na pristupnu tocku.

Povezane informacije
= “Postavljanje postavki za Wi-Fi Direct kada je Wi-Fi onemogucen (nacin rada Simple AP)” na strani 29

= “Postavljanje postavki za Wi-Fi Direct kada je Wi-Fi omoguden (nacin rada Wi-Fi Direct)” na strani 30

Postavljanje postavki za Wi-Fi Direct kada je Wi-Fi onemogucen (nacin rada
Simple AP)

Napomena:
U ovome nacinu rada, pisac se moZe spojiti putem Etherneta u isto vrijeme. Takodet, na pisac moZete prikljuciti do Cetiri
uredaja.

1. Pritisnite - na podetnom zaslonu.

2. Odaberite Postavljanje Wi-Fi veze.

3. Odaberite Postavljanje Wi-Fi Direct veze.
4. Odaberite Postavljanje veze.

5. Odaberite Nastavi.

Ako Zelite promijeniti lozinku, odaberite Promjena lozinke i slijedite upute na zaslonu.

6. Pomicite se po zaslonu i provjerite SSID i lozinku. Na zaslonu za mrezno povezivanje na ra¢unalu ili na Wi-Fi
zaslonu pametnog uredaja, odaberite SSID prikazan na upravljackoj plo¢i pisaca kako biste se povezali.

7. Unesite lozinku prikazanu na upravljackoj plo¢i pisaca.
8. Kad se veza uspostavi, pritisnite Gotovo na upravljackoj plo¢i pisaca.
Povezane informacije

= “Provjera statusa mrezne veze” na strani 32

= “Kada ne moZete izvrsiti mrezne postavke” na strani 191
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Postavljanje postavki za Wi-Fi Direct kada je Wi-Fi omogucen (nacin rada Wi-
Fi Direct)

g Vazno:

Bududi da je pisac odspojen sa Wi-Fi mreZe kada je prikljucen u nacinu rada Wi-Fi Direct, pisa¢ ne mozete koristiti
preko Wi-Fi mreZe.Ako odspojite vezu u nacinu rada Wi-Fi Direct, pisac se prespaja na prethodnu Wi-Fi mrezu.

Metoda priklju¢ivanja za na¢in rada Wi-Fi Direct je sli¢nija na¢inu rada Simple AP.Odaberite m >
Postavljanje Wi-Fi veze > Postavljanje Wi-Fi Direct veze > Postavljanje veze na upravljackoj plo¢i pisaca,
pritisnite Nastavi, a zatim pokrenite povezivanje sa uredaja.Poruka se prikazuje na upravljackoj plo¢i pisaca, a
ikona mreze na pocetnom zaslonu se mijenja u ikonu nacina rada Wi-Fi Direct ako je pisa¢ prikljucen.

Napomena:

U nacinu rada Wi-Fi Direct moZete se spojiti samo sa Android uredaja.Prije spajanja pokrenite Web Config, a zatim
odaberite Basic Settings > Wi-Fi Direct Setup > Connect to the Wi-Fi Direct devices only kako biste postavili
pisac.Metoda za pokretanje spajanja sa pisaca ista je kao kod nacina rada Wi-Fi Direct.

Ako se spajate u nacinu rada Wi-Fi Direct sa odredenog pametnog uredaja, moZete se spojiti samo pomocu nacina rada Wi-
Fi Direct kada spajate pisac sa pametnog uredaja, a ne morate unijeti SSID i lozinku, jer pisac¢ i uredaji medusobno
komuniciraju izravno.

Povezane informacije
= “Provjera statusa mrezne veze” na strani 32

= “Kada ne mozete izvrsiti mrezne postavke” na strani 191

Postavljanje naprednih mreznih postavki na upravljackoj ploci

Mozete promijeniti naziv mreznog pisaca, TCP/IP postavke, DNS posluzitelj i tako dalje. Provjerite va$e mrezno
okruzenje prije nego izvrsite promjene.

1. Pritisnite - na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Izbornik.

3. Odaberite Wi-Fi / mreZne postavke.

4. Odaberite Napredno postavljanje.

5. Odaberite stavku izbornika za postavke, a zatim odaberite ili odredite vrijednosti postavke.

Postavljanje stavki za napredne postavke mreze

Odaberite stavku izbornika za postavke, a zatim odaberite ili odredite vrijednosti postavke.
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[ Naziv pisaca
Unesite naziv pisaca.MozZete odabrati sljedece znakove.
J Ogranicenja znakova: 2 do 15 (morate unijeti najmanje 2 znaka)
J Primjenjivi znakovi: AdoZ,adoz,0do9, -.
[d Znakovi koje ne mozete koristiti na vrhu: 0 do 9.

[J Znakovi koje ne mozete koristiti na dnu: -

Napomena:

Ako pritisnete gumb - bez unosenja naziva pisaca, postavlja se naziv zadanog pisaca (EPSON i zadnjih Sest
znamenki MAC adrese pisaca).
(d TCP/IP adresa

J Automatski

Odaberite ako koristite pristupnu tocku kod kuce ili omoguc¢ujete da se IP adresa dobiva automatski putem
DHCP-a.

[d Rucno

Odaberite ako ne Zelite da se promijeni IP adresa pisa¢a.Unesite vrijednosti za IP adresa, Maska podmreze i
Zadani pristupnik, sukladno mreznom okruzenju.

(d DNS posluzitelj
J Automatski
Odaberite ako Zelite da se IP adresa dobiva automatski.
(d Ruc¢no
Odaberite ako Zelite postaviti jedinstvenu adresu DNS posluzitelja za pisa¢.Unesite adrese za Primarni DNS
posluzitelj i Sekundarni DNS posluzitelj.
(d Proxy posluzitelj
1 Koristi

Odaberite kada koristite proxy posluzitelj u vaSem mreznom okruzenju i Zelite li ga postaviti za va$
pisa¢.Unesite adresu proxy posluZitelja i broj ulaza.

[ Ne koristiti

Odaberite kada koristite pisa¢ u kuénoj mrezi.

[ Posluzitelj za e-postu
[ Postavke posluzitelja

Odredite metodu autentifikacije za pristup pisaca posluzitelju e-poste Iskljuci, POP prije SMTP ili SMTP-
AUTH.

[ Provjera veze

Mozete provijeriti vezu za posluZitelj e-poste.Pogledajte Vodic za administratore ako se pojavi pogreska
prilikom provodenja provjere Provjera veze.
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[J IPv6 adresa
J Omoguci
Ovo odaberite ako koristite IPv6 adresu.
J Onemoguci
Ovo odaberite ako koristite IPv4 adresu.
[ Wi-Fi Direct
J Omoguci
Omogucuje spajanje racunala ili pametnih uredaja pomocu znacajke Wi-Fi Direct.
J Onemoguci

Odbacuje pokusaje spajanje rac¢unala ili pametnih uredaja pomocu znacajke Wi-Fi Direct.Ako je odabrano
Onemogudi, ra¢unala ni pametni uredaji ne mogu se izravno povezati s pisa¢em.

(d Dijeljenje MS mreze

J Omoguci
Koristite uslugu MS Network.

J Onemoguci

Sprjecava dijeljenje datoteka pomocu usluge MS Network.Datoteke ne mozete dijeliti mreznim skeniranjem.

Provjera statusa mrezne veze

Status mreZne veze mozete provjeriti na sljede¢i nacin.

Provjera mreznog statusa pomocu ikone mreze

Mozete provijeriti status mreznog povezivanja pomocu ikone mreze na pocetnom zaslonu pisaca. Ikona se mijenja
ovisno o vrsti veze i jakosti radiovalova.

Povezane informacije

= “Ikone koje se prikazuju na zaslonu LCD” na strani 19

Provjera mreznog statusa preko upravljacke ploce

Kada je va$ pisa¢ priklju¢en na mrezu, mozete vidjeti i druge informacije koje se odnose na mrezu pritiskom
izbornika mreze koju Zelite provjeriti.

1. Udite u Postavljanje na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Stanje mreZe.

3. Zaprovjeru informacija odaberite izbornike koje Zelite provijeriti.

1 Wi-Fi/mrezni status

Prikazuje informacije o mrezi (naziv pisaca, dobivena IP adresa, zadani pristupnik, modus postavljanja
DNS posluzitelja i tako dalje) za Ethernet ili Wi-Fi veze.
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1 Wi-Fi Direct status

Prikazuje informacije o mrezi (naziv pisaca, veza, dobivena IP adresa, zadani pristupnik i tako dalje) za Wi-
Fi veze.

[ Status posluzitelja za e-postu

[ Status za Epson Connect

Prikazuje registrirane informacije o uslugama Epson Connect.

(d Google Cloud Print - status

Prikazuje registrirane informacije za usluge i status veze.

4. Pritisnite U redu za povratak na zaslon izbornika ili Ispis za ispis lista sa statusom mreZe.

Kada namjeravate pritisnuti Ispis, uvjerite se da je u pisa¢ umetnut obi¢ni A4 papir, a zatim pritisnite gumb <>
za ispis.

Ispisivanje izvjeS¢a o mreznoj vezi
Mozete ispisati izvje$¢e o mreznoj vezi kako biste provjerili status izmedu pisaca i pristupne tocke.

1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Pritisnite - na pocetnom zaslonu.
3. Odaberite Izbornik.

4. Odaberite Wi-Fi / mrezne postavke > Provjera veze.

5. Pritisnite gumb <> za ispis izvjes¢a o mreznom povezivanju.

Ako se pojavi greska, provjerite izvjes¢e o mreznoj greski i zatim slijedite ispisana rjesenja.

Povezane informacije

= “Poruke i rjeSenja na izvje$éu mreZne veze” na strani 34

33



Korisnic¢ki vodi¢

Mrezne postavke

Poruke i rjeSenja na izvjes¢u mrezne veze

Provijerite poruke i kodove pogreski na izvje$¢u

mrezne veze i slijedite korake rjeSenja.
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a. Kod pogreske

b. Poruke na mreznom okruzenju

a. Kod pogreske

Kod Poruka

Rjesenje

Confirm that the network cable is
connected and network devices such
as hub, router, or access point are
turned on.

E-1

34

[ Pobrinite se da je Ethernet kabel spojen na pisa¢, ¢voriste ili druge
mrezne uredaje.

[ Pobrinite se da je uklju¢eno ¢voriste ili drugi mrezni uredaj.
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Kod Poruka Rjesenje

E-2 No wireless network names (SSID) [ Pobrinite se da je uklju¢ena pristupna tocka.
found. Confirm that the router/access o . . ) . .

L . [ Provjerite je li racunalo ili drugi uredaj pravilno spojen na
point is turned on and the wireless . N
network (SSID) is set up correctly. pristupnu tocku.
Contact your network administrator [ Stavite pisac blizu pristupne tocke. Uklonite sve prepreke izmedu
for assistance. njih.

[ Ako ste ru¢no unijeli SSID, provijerite je li to¢an. SSID mozete
provijeriti iz aplikacije Stanje mreze na izvje$¢u mreznog
povezivanja.

1 Kako biste uspostavili mrezu pomocu znacajke Postavljanje
tipkom (WPS), provjerite podrzava li pristupna to¢ka WPS. Ako ne
podrzava WPS, ne mozete uspostaviti mrezu pomocu znacajke
Postavljanje tipkom (WPS).

[ Ako pisac i ra¢unalo Zelite spojiti u nacinu rada Ad Hoc, postavite
racunalo u nacinu rada Ad Hoc i pokrenite spajanje, a zatim
postavite mrezne postavke pisaca.

[ Provijerite koriste li se za SSID samo ASCII znakovi (alfanumericki
znakovi i simboli). Pisa¢ ne moze prikazati SSID koji sadrzi bilo
kakve druge znakove osim ASCIl znakova.

E-3 No wireless network names (SSID) [ Za uspostavljanje veze u nacinu rada Ad Hoc, uvjerite se da je
found. Confirm that the wireless racunalo uklju¢eno. Ako je ono isklju¢eno, ukljucite ga i postavite
network name (SSID) of the PC you mrezne postavke pisaca.
wish to connect is set up correctly. 3 Racunal tavit d pisad
Contact your network administrator acunalo postavite pored pisaca.
for assistance.

E-4 Wi-Fi communication mode Uvjerite se da se Wi-Fi standard koji je postavljen na pristupnoj tocki,
(IEEE802.11b/g/n) does not match the podudara s Wi-Fi standardom pisaca. Ako se standard ne podudara,
current setting of the printer. Set the podesite Wi-Fi standard na pristupnoj tocki. Provjerite dokumentaciju
same communication mode to the isporucenu uz pristupne tocke kako biste saznali vise informacija.
printer, router/access point, and PC.

Contact your network administrator
for assistance.
E-5 Security mode (e.g. WEP, WPA) does Pobrinite se da je tip sigurnosti pristupne tocke postavljen na jedno

not match the current setting of the
printer. Confirm security mode.
Contact your network administrator
for assistance.

a

oo od oo

*

od sljedeceg. U protivhom, promijenite tip sigurnosti na pristupnoj
tocki i zatim resetirajte postavke mreze pisaca.

WEP-64 bitni (40-bitni)
WEP-128 bitni (104-bitni)
WPA PSK (TKIP/AES)"
WPA2 PSK (TKIP/AES)"
WPA (TKIP/AES)

WPA2 (TKIP/AES)

: WPA PSK je takoder poznat kao WPA Personal. WPA2 PSK je
takoder poznat kao WPA2 Personal.
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Kod Poruka Rjesenje

E-6 MAC address of your printer may be [ Provijerite je li MAC adresa onemogucena. Ako je omogucena,
filtered. Check whether your router/ registrirajte MAC adresu pisaca tako da nije filtrirana. Provjerite
access point has restrictions such as dokumentaciju isporucenu uz pristupne tocke kako biste saznali
MAC address filtering. See the vise informacija. MAC adresu pisac¢a mozete provjeriti na zaslonu
documentation of the router/access statusa mrezZe na upravljackoj plo¢i pisaca ili ispisom lista statusa
point or contact your network mreze.
administrator for assistance. R o . .

1 Ako se omogudi dijeljena autentikacija pristupne toc¢ke u nacinu

WEP sigurnosti, uvjerite se da su klju¢ autentikacije i indeks toc¢ni.

E-7 Entered security key/password does d Lozinka postavljena na pristupnoj tocki i uneSena lozinka se ne
not match the one set for your router/ podudaraju. Lozinka razlikuje mala i velika slova. Unesite ispravnu
access point. Confirm security key/ lozinku.

assword. Contact your network - . . S . .
P - y. [ Ako se Wi-Fi veza iznenada prekine, provjerite sljedece. Ako je
administrator for assistance. N L . 8
nesto od toga primjenjivo, ponovno postavite postavke mreze
koristedi disk sa softverom koji ste dobili ili pomocu softvera
preuzetog sa web-mijesta.

http://epson.sn

J U mreZu je dodan jos jedan pametni uredaj pomocu
aplikacije Postavljanje tipkom (WPS).

[ Wi-Fi mrezZa je postavljena pomocu bilo koje druge
metode osim Postavljanje tipkom (WPS) sa diska sa
softverom koji ste dobili.

E-8 Incorrect IP address is assigned to the 1 Omogucite DHCP na pristupnoj tocki kada je dobivena IP adresa
printer. Confirm IP address setup of pisaca postavljena na Automatski.
the network device (hub, router, or . . .

. ( 1 Ako je dobivena IP adresa pisaca postavljena na Rué¢no, IP adresa
access point). Contact your network ) . LT o .
- . koju postavite ru¢no je izvan raspona (na primjer: 0.0.0.0) i
administrator for assistance. . . .

onemogucena je. Postavite vazecu IP adresu.

E-9 Confirm the connection and network Provjerite sljedece.
setup of the PC or other device. . .

Connection using the EpsonNet Setup -1 Uredaji su ukljuceni.

is available. Contact your network 0 Mozete pristupiti internetu i drugim ra¢unalima ili mreznim

administrator for assistance. uredajima na istoj mrezi iz uredaja koji spojiti s pisacem.
Ako i dalje ne funkcionira nakon gore navedene provjere, ponovno
postavite postavke mreze koristeci disk sa softverom koji ste dobili ili
pomocu softvera preuzetog sa web-mjesta.
http://epson.sn

E-10 Confirm IP address, subnet mask, and Provjerite sljedece.

default gateway setup. Connection
using the EpsonNet Setup is available.
Contact your network administrator
for assistance.

[ Ukljuceni su drugi uredaji na mrezi.

1 Mrezne adrese (IP adresa, maska podmreze i zadani pristupnik) su
ispravni ako ste dobivenu IP adresu pisaca postavili na Rué¢no.

Resetirajte mreznu adresu ako je neispravna. IP adresu, masku
podmreze i zadani pristupnik mozete provjeriti na zaslonu statusa
mreze na upravljackoj ploci pisaca ili ispisom lista statusa mreze.

Kada je DHCP omogucen, promijenite dobivenu IP adresu pisaca
Automatski. Ako IP adresu Zelite postaviti ru¢no, provjerite IP adresu
pristupne tocke, a zatim odaberite Ruéno na upravljackoj ploci
pisaca. Postavite podmreZnu masku na [255.255.255.0].
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Kod Poruka

RjesSenje

E-11 Setup is incomplete. Confirm default

gateway setup. Connection using the
EpsonNet Setup is available. Contact

your network administrator for

Provjerite sljedece.

[ Zadana adresa pristupnika je to¢na kada TCP/IP postavke pisaca
postavite na Ru¢no.

assistance. 4 Ukljucen je uredaj koji je postavljen kao zadani pristupnik.
Postavite ispravnu adresu zadanog pristupnika. Zadanu adresu
pristupnika moZzete provjeriti na zaslonu statusa mreze na
upravljackoj ploci pisacaili ispisom lista statusa mreze.
E-12 Confirm the following: Provjerite sljedece.

(A Entered security key/password is
correct

[d Index of the security key/password
is set to the first number

(A IP address, subnet mask, or default
gateway setup is correct

Contact your network administrator
for assistance.

[ Ukljuceni su drugi uredaji na mrezi.

[ Mrezne adrese (IP adresa, maska podmreze i zadani pristupnik) su
tocni ako ih unosite ruc¢no.

[ Mrezne adrese drugih uredaja (podmrezna maska i zadani
pristupnik).

(1 IP adresa nije u sukobu s drugim uredajima.

Ako ne radi ni nakon provjere navedenih stavki, isprobajte sljedece.

1 Postavite mrezne postavke na racunalu koji je na istoj mrezi kao
pisa¢, pomocu diska sa softverom koji ste dobili ili pomocu
softvera preuzetog sa web-mijesta.

http://epson.sn
1 Mozete prijaviti nekoliko lozinki na pristupnoj tocki koja koristi

WEP tip sigurnosti. Ako se prijavi nekoliko lozinki, provijerite je li
prva prijavljena lozinka odabrana na pisacu.

E-13 Confirm the following:

[d Entered security key/password is
correct

d Index of the security key/password
is set to the first number

[ Connection and network setup of
the PC or other device is correct

Contact your network administrator
for assistance.

Provjerite sljedece.

[ Ukljuceni su mrezni uredaji kao sto su pristupna tocka,
koncentrator i usmjernik.

[ TCP/IP postavke za mreZne uredaje se ne postavljaju ru¢no.
(TCP/IP postavke pisaca se postavljaju automatski, dok se TCP/IP
postavke za druge mrezne uredaje postavljaju ru¢no, mreza
pisa¢a moze se razlikovati od mreze za druge uredaje.)

Ako ne radi ni nakon provjere navedenih stavki, isprobajte sljedece.

[d Postavite mrezne postavke na racunalu koji je na istoj mrezi kao
pisa¢, pomocu diska sa softverom koji ste dobili ili pomocu
softvera preuzetog sa web-mjesta.

http://epson.sn
[ Mozete prijaviti nekoliko lozinki na pristupnoj tocki koja koristi

WEP tip sigurnosti. Ako se prijavi nekoliko lozinki, provjerite je li
prva prijavljena lozinka odabrana na pisacu.

b. Poruke na mreznom okruzenju

have been detected. Confirm network
name (SSID).

Poruka Rjesenje
*Multiple network names (SSID) that Isti SSID mozZe se postaviti na nekoliko pristupnih to¢aka. Provjerite postavke
match your entered network name (SSID) na pristupnim to¢kama i promijenite SSID.
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Poruka

Rjesenje

*Signal strength is low. If you have
problems printing or scanning, improve
your wireless network environment.

Brzina ispisa moze biti niska ili se ispisivanje mozZe zaustaviti zbog srednje
jacine signala. Postavljanje pisaca pored pristupne tocke ili uklanjanjem
zapreka izmedu pristupne tocke i pisa¢a moze poboljsati okolinu.

*A router/access point channel conflict has
been detected. If you have problems
printing or scanning, improve your wireless
network environment.

Ometanje signala moze biti prouzro¢eno drugim bezi¢nim mrezama koje se
koriste u obliznjim prostorijama ili zgradama. Postavljanje pisaca pored
pristupne tocke ili promjena postavki kanala pristupne to¢ke moze poboljsati
okolinu. Provjerite dokumentaciju isporucenu uz pristupne tocke kako biste
saznali viSe informacija.

*Signal strength is low. A router/access
point channel conflict has been detected. If
you have problems printing or scanning,
improve your wireless network
environment.

Brzina ispisa moze biti niska ili se ispisivanje moze zaustaviti zbog niske jacine
signala. Ometanje signala moze biti prouzroceno drugim bezi¢nim mrezama
koje se koriste u obliznjim prostorijama ili zgradama. Postavljanje pisaca
pored pristupne tocke ili promjena postavki kanala pristupne tocke moze
poboljsati okolinu. Provjerite dokumentaciju isporu¢enu uz pristupne tocke
kako biste saznali vise informacija.

*No more devices can be connected.
Disconnect one of the connected devices if
you want to add another one.

Istovremeno mozete spojiti do Cetiri racunala i pametna uredaja u nacinu rada
Simple AP. Kako biste dodali racunalo ili pametni uredaj, najprije odspojite
jedan spojeni uredaj.

Povezane informacije
= “Povezivanje s ratunalom” na strani 24

= “Kada ne moZete izvrsiti mrezne postavke” na strani 191

Ispis lista mreznog statusa

Mozete provijeriti detaljne mrezne informacije tako da ih ispisete.
1. U pisa¢ umetnite obi¢ni papir veli¢ine A4.

2. Udite u Postavljanje na poc¢etnom zaslonu.

3. Odaberite Stanje mreze > Wi-Fi/mreZni status.

4. Pritisnite Ispis.

5. Pritisnite gumb .

Zamjena ili dodavanje novih pristupnih tocaka

Ako se SSID promijeni zbog zamjene pristupne tocke ili se pristupna tocka doda i uspostavi se novo mrezno
okruzenje, ponovno odaberite Wi-Fi postavke.

Povezane informacije

« : V. . . v » :
= “Promjena nacina povezivanja s ratunalom” na strani 39
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Promjena nacina povezivanja s racunalom

Pomocu programa za instaliranje i ponovnog postavljanja u razli¢itim nacinima povezivanja.
[d Postavljanje preko web-mjesta
Pristupite sljede¢em web-mjestu i unesite naziv proizvoda.

http://epson.sn

Otvorite Postavljanje i zatim kliknite na Preuzimanje u dijelu za preuzimanje i povezivanje Kliknite ili dvaput
kliknite preuzetu datoteku kako biste pokrenuli program za instaliranje.Slijedite upute na zaslonu.

[J Postavljanje pomocu softverskog diska (samo za modele uz koje se isporucuje softverski disk i korisnike koji
imaju racunala s diskovnim pogonom.)

Umetnite softverski disk u racunalo i zatim slijedite upute prikazane na zaslonu.

Odabiranje opcije promjene nacina povezivanja
Slijedite upute sa zaslona dok se prikazuje sljede¢i zaslon.
d Windows

Odaberite Promijeni ili ponovno postavi nacin povezivanja na zaslonu Odaberite instalaciju softvera, a zatim
kliknite na Dalje.

[ 1rste v [ Seres] T= i
| Start Setup
Licensa Agreamen . Re-install the essential soffware |
Sedact this b re-matal soffwars and change the
connecton setings.
Sywtam Check

Install application softeare

E Sedact this to inthall additional Epson prnting and scanning
applcatons

| Conssetion Sellng

— Change or re-set the connection methad
)
| 'EL% Salact this il tha natwark emironmant hiss changsd becausa of
repiacement of Mg SCCess Point or if you wanl i cRanps of re-sel
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1 Mac OS

Odaberite nacin povezivanja pisaca s racunalom.

EPSON Series

Connection Type

Wi-Fi Network Connection

Please select the connection type you want to set
up from the options on the right.

Select this if you wish to make a wireless
connection to your product.

Ethernet Network Connection

Select this if you are using a wired network and
wish to connect with an Ethernet cable.

USB Wired Connection

4 \’, “’" 3 Select this if you are using a single computer
' "’ , i only and connecting with a USB cable.
o r
E ’ ‘,. 4! |

Vala®
7 -.-‘.!ﬁ.ﬁmﬂﬂ,‘m
® Cancel @ Additional Computer

Onemogucavanje Wi-Fi veze preko upravljacke ploce
Kada se onemogu¢i Wi-Fi, iskljucit ¢e se Wi-Fi veza.

1. Pritisnite na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Postavljanje Wi-Fi veze.

3. Odaberite Deaktiviraj Wi-Fi.

4. Provijerite poruku i odaberite Da.

5. Pritisnite Gotovo.

Odspajanje Wi-Fi Direct-a sa upravljacke ploce

Napomena:
(A Kada je nacin rada Simple AP onemogucen, svi uredaji prikljuceni na pisa¢ u nacinu rada Simple AP su odspojeni.Ako
zelite odspojiti odredeni uredaj, odspojite ga s uredaja umjesto pisaca.

(A Ako odspojite nacin rada Wi-Fi Direct sa pisaca ili sa uredaja, mreza se vraca na svoje inicijalne postavke.

1. Pritisnite na pocetnom zaslonu.
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2. Odaberite Postavljanje Wi-Fi veze.

3. Odaberite Postavljanje Wi-Fi Direct veze.
4. Odaberite Prekini vezu.

5. Provjerite poruku i odaberite Da.

6. Pritisnite Gotovo.

Oporavak mreznih postavki s upravljacke ploce pisaca

Mozete vratiti sve mreZne postavke na njihove zadane vrijednosti.
1. Udite u Postavljanje na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Administracija sustava.

3. Odaberite Vrati zadane postavke.

4. Odaberite Wi-Fi / mrezne postavke.

5. Provjerite poruku i odaberite Da.

6. Pritisnite U redu.
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Administratorske postavke

Zakljucavanje postavki pisaca pomocu
administratorske lozinke

Mozete postaviti administratorsku lozinku kako biste zakljucali postavke pisaca koje drugi korisnici ne¢e mo¢i
promijeniti. MozZete zakljucati sljedece postavke.

4 Administracija sustava
4 Eko nadin rada

(1 Postavke

d Imenik

Postavke ne mozZete mijenjati, a da pritom ne unesete lozinku. Ovu lozinku koristite i prilikom podesavanja
postavki unutar programa Web Config ili EpsonNet Config.

n Vazno:

Ne zaboravite lozinku. Ako ste zaboravili lozinku, obratite se Epsonovoj korisnickoj sluzbi.

1. Udite u Podesavanje na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Administratorske postavke > Lozinka administratora.
3. Odaberite Registracija i zatim unesite lozinku.

4. Ponovno unesite lozinku.

5. Odaberite Postavka blokade i omogucite ovu znacajku.

Otkljucavanje postavki pisaca
1. Udite u Podesavanje na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Administratorske postavke.

3. Unesite administratorsku lozinku.

4. Odaberite Postavka blokade i onemogucite ovu znacajku.
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Umetanje papira

Mjere opreza pri rukovanju papirom

[ Procitajte upute priloZene uz papir.

[d Razlistajte papir i poravnajte rubove prije umetanja. Ne razlistavajte i ne uvijajte fotografski papir. To moze
ostetiti stranu za ispis.

Yo

(d Ako je papir uvijen, izravnajte ga ili blago uvijte u suprotnom smjeru prije umetanja. Ispisivanje na uvijenom
papiru moze uzrokovati zaglavljivanje papira i razmazivanje tinte na ispisu.

AN

[d Ne koristite papir koji je valovit, iskidan, izrezan, presavijen, vlazan, predebeo, pretanak ili na sebi ima
naljepnice. Uporaba ovih vrsta papira uzrokuje zaglavljivanje papira i razmazivanje tinte na ispisu.

[d Upotrebljavajte isklju¢ivo papir s uzduznim vlaknima. Ako niste sigurni koju vrstu papira koristite, pogledajte
njegovo pakiranje ili se obratite proizvodacu papira kako biste saznali njegove karakteristike.

[J Razlistajte omotnice i poravnajte rubove prije umetanja. Ako su naslagane omotnice pune zraka, pritisnite ih
nadolje kako biste ih spljostili prije umetanja.

3@&@

[d Ne upotrebljavajte uvijene ili presavijene omotnice. Uporaba ovih omotnica uzrokuje zaglavljivanje papira i
razmazivanje tinte na ispisu.

[d Ne upotrebljavajte omotnice s preklopom ¢ija je povrsina ljepljiva ili omotnice s prozorci¢em.

[ Izbjegavajte kori$tenje previ$e tankih omotnica, jer se mogu uviti tijekom ispisa.
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Povezane informacije

= “Svojstva pisa¢a” na strani 217

Raspolozivi papiri i kapaciteti
Epson preporucuje koristenje originalnog Epson papira kako bi se osigurao ispis visoke kvalitete.

Originalni Epson papir

Naziv medija Velicina Kapacitet umetanja (listova) Obostrano
ispisivanje
Kaseta s Kaseta s Straznji utor
papirom 1 papirom 2 za uvlacenje
papira
Epson Bright White A4 200 200 1 Automatski
Ink Jet Paper .
Rucno
Epson Premium A3+, A3, A4, 20 - 1 -
Glossy Photo Paper 13x18 cm (5%7
in.), 16:9
panoramski

(102181 mm),
10x15 cm (4x6 in.)

Epson Matte Paper- A3+, A3, A4 20 - 1 -
Heavyweight

Epson Photo Quality A3+, A3, A4 80 - 1 -
Ink Jet Paper

* Mozete umetnuti do 30 listova papira ¢ija je jedna stranica vec ispisana.

Napomena:
(A Raspolozivost papira razlikuje se ovisno o lokaciji. Za najnovije informacije o papirima dostupnim u vasem podrucju
obratite se Epsonovoj sluzbi podrske.

(A Pri ispisu na originalnom Epson papiru na velic¢ini koju definira korisnik, dostupne su samo postavke kvalitete ispisa
Standardno ili Normal. Premda neki upravijacki programi pisaca omogucéavaju odabir bolje kvalitete ispisa, ispis se
odvija uz pomo¢ Standardno ili Normal.
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Vrste papira dostupne u trgovinama

Naziv medija Velicina Kapacitet umetanja (listova ili omotnica) Obostrano
ispisivanje
Kaseta s Kaseta s Straznji utor
papirom 1 papirom 2 za uvlacenje
papira
Obicni papir A3, B4, Legal, Do crte oznacene trokutom na 1 Automatski
. . Letter, A4, B5 rubnoj vodilici. N
Kopirni papir Ruéni nacin rada’’
Prethodno otisnuti A5 Do crte -
obrasci li oznacene
memorandumi A6 trokutom na -
rubnoj vodilici.
Reciklirani papir
Papir u bOjI Korisnicki 1 - 1 Automatski*z
definirano (mm)
Prethodno otisnuti Ruc¢ni nacin rada
papir 89x127 do
329%1200 mm
Korisnicki - 1 - Automatski*3
definirano (mm)
Ru¢ni nacin rada
182%x257 do
329%1200 mm
Debeli papir A3, B4, Legal, - - 1 -
Letter, A4, B5, A5,
korisnicki
definiran
Omotnica Omotnica #10, 10 - 1 -
Omotnica DL,
Omotnica C4,
Omotnica C6

*1  Mozete umetnuti do 30 listova papira ¢ija je jedna stranica vec ispisana.
*2  Korisnicki definirano (automatski dvostrani ispis): 148x210 (A5) do 297%x431,8 mm
*3  Korisnicki definirano (automatski dvostrani ispis): 182x257 (B5) do 297x431,8 mm

Povezane informacije
= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 15

= “Web-mjesto tehnicke podrike” na strani 234

Popis vrsta papira

Kako biste postigli zadovoljavajuce rezultate ispisa, odaberite vrstu umetnutog papira.

Naziv medija Vrsta medija

Upravljacka ploca

Upravljacki program pisaca

Obican papir, papir za kopiranje obicni papiri obicni papiri

Epson Bright White Ink Jet Paper
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Naziv medija

Vrsta medija

Upravljacka ploca

Upravljacki program pisaca

Epson Premium Glossy Photo Paper Prem. Sjajni Epson premium sjajni fotografski papir
Epson Matte Paper-Heavyweight Matirani Epson matirani papir

Epson Photo Quality Ink Jet Paper

Debeli papir Debeli papir Debeli papir

Omotnica Omotnica Omotnica

Prethodno otisnuti obrasci ili Zaglavlje Zaglavlje

memorandumi

Reciklirani papir Reciklirani Reciklirani

Prethodno otisnuti papir Preprinted Preprinted

Obojeni papir Boja Boja

Umetanje papira u Ladica za papir

1.

Provjerite je li pisa¢ isklju¢en prije nego $to izvucete kaseta s papirom.
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2. Uklonite pokrov kazete za papir iz kaseta s papirom.

3. Povucite rubne vodilice do maksimalnog polozaja.

Napomena:
Kada koristite papir ve¢i od A4, produZite kaseta s papirom.
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5. Ulozite papir uz prednju rubnu vodilicu tako da je strana za ispis okrenuta dolje.

Za omotnice:

n Vazno:

Ne umecite ve(i broj listova od onog preporucenog za odabranu vrstu papira. Obican papir ne stavljate iznad
crte koja se nalazi neposredno ispod znaka trokuta unutar bocne vodilice.

6. Povucite bo¢ne rubne vodilice do rubova papira.

-

48



Korisnic¢ki vodi¢

Umetanje papira

7. Vratite pokrov kazete za papir.

8. Umetnite kaseta s papirom do samog kraja.

9. Na upravljackoj ploci odaberite veli¢inu i vrstu papira koji ste umetnuli u kaseta s papirom.

Napomena:
Zaslon s postavkama veliline i vrste papira mozete prikazati i odabirom mogucnosti Postavljanje > Postavljanje

papira.

10. Izvucite izlaznu ladicu.

Povezane informacije
= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 43

= “Raspolozivi papiri i kapaciteti” na strani 44

Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira

U straznji utor za uvlaenje papira mozete umetnuti jedan list svih vrsta podrzanih papira. Osim toga, mozete
umetnuti i debeli papir (do 0,3 mm) i prethodno izbuseni papir, koje nije mogucée umetnuti u kaseta s papirom.
Medutim, ¢ak i kada koristite papir debljine unutar navedenog raspona, neki papiri nece se pravilno uvuéi zbog
njihove tvrdoce.
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n Vazno:

Ne umecdite papir u straznji utor za uvlacenje papira ako vas pisac to nije zatraZio. U suprotnom moze doci do
izbacivanja praznog papira.

1. Napravite jedno od sljedeceg.

(4 U slucaju ispisivanja s upravljacke ploce: odaberite straznji utor za uvlacenje papira kao postavku za Izvor

papira, podesite ostale postavke ispisa pa pritisnite gumb <.

(4 U slucaju ispisivanja s racunala: odaberite straznji utor za uvlacenje papira kao postavku za Izvor papira,
podesite ostale postavke ispisa i zatim kliknite Ispis.

2. Na upravljackoj plo¢i prikazat ¢e se poruka da umetnete papir. Za umetanje papira slijedite upute u nastavku.

3. Otvorite straznji utor za uvlacenje papira.

4. Izvucite rubne vodilice.
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5. Dok drzite jedan list papira u sredi$tu straznji utor za uvladenje papira sa stranom za ispis okrenutom prema
gore, gurnite rubne vodilice do rubova papira.

4 )
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Napomena:
(A Umetnite jedan list obicnog papira zadane velicine s rupicama za uvezivanje na lijevoj ili desnoj strani.

(A Prilagodite podrucje ispisa odabrane datoteke kako ne bi doslo do njezinog ispisivanja preko rupica.

(A Obostrano ispisivanje na prethodno izbusenom papiru nije dostupno u automatskom nacinu rada.
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6. Gurajte papir dok ga pisa¢ djelomi¢no ne uvuce.

e

7. Izvucite izlaznu ladicu.

8. Zapocetak ispisa pritisnite gumb <.

Povezane informacije
= “Mjere opreza pri rukovanju papirom” na strani 43

= “Raspolozivi papiri i kapaciteti” na strani 44
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Namjestanje izvornika

Postavite izvornike u staklo skenera ili u automatski ulaga¢ dokumenata. Koristite staklo skenera za izvornike koje
automatski ulaga¢ dokumenata ne podrzava.

Pomocu automatskog ulagaca dokumenata mozete istodobno skenirati ve¢i broj izvornika te obje strane izvornika.

Dostupni izvornici u ADF

Podrzana veli¢ina papira A5 do A3, Ledger
Vrsta papira Obicni papir
Debljina papira (tezina papira) 64 do 95 g/m?
Kapacitet umetanja 35 listovaili 3.5 mm

Cak i kada izvornici udovoljavaju specifikacijama za izvornike koji se mogu staviti u ADE, mozda se neée dovesti iz
ADF-a ili se kvaliteta skeniranja moze smanjiti ovisno o svojstvima ili kvaliteti papira.

n Vazno:

Ne umecite fotografije ili dragocjene originalne umjetnicke slike u ADE. Pogresno ulaganje moglo bi zguzvati ili
ostetiti izvornik. Ove dokumente skenirajte na staklo skenera.

Kako biste sprije¢ili zaglavljivanje papira, izbjegavajte stavljanje izvornika u ADF. Za ove vrste koristite staklo
skenera.

[ Izvornici koji su poderani, presavijeni, naborani, osteceni ili uvijeni
[ Izvornici s rupama za stavljanje u mapu

[ Izvornici spojeni ljepljivom vrpcom, klamficama, spajalicama i sl.
[ Izvornici s naljepnicama

[ Izvornici koji su nepravilno izrezani ili nisu pravokutni

[ Medusobno spojeni izvornici

[ Folije za projektore, termicki papir ili indigo

Postavljanje izvornika u automatski ulagac
dokumenata

1. Poravnajte rubove izvornika.
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2. Povucite rubnu vodilicu automatskog ulaga¢a dokumenata.

3. Postavite izvornike u automatski ulaga¢ dokumenata pazeéi pritom da stranu na kojoj se nalazi sadrzaj
okrenete prema gore.

n Vazno:

U Izvornike ne stavljate iznad crte koju oznacava simbol trokuta na automatskom ulagacu dokumenata
(ADF-u).

1 Tijekom skeniranja ne umecite nove izvornike.
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4. Povucite rubnu vodilicu do ruba izvornika.

Povezane informacije

=» “Dostupni izvornici u ADF” na strani 53

Postavite izvornike u ADF za kopiranje 2 stranice na jednom listu

Postavite izvornike u pravilnom smjeru i odaberite postavku usmjerenja.

[ Izvornici s okomitim usmjerenjem: prema uputama u nastavku odaberite Uspravno na upravljackoj plo¢i.

Kopiranje > Postavke >Orijentacija dokumenta > Uspravno

T

[ Izvornici s vodoravnim usmjerenjem: prema uputama u nastavku odaberite Vodoravno na upravljackoj plo¢i.

Kopiranje > Postavke > Orijentacija dokumenta > Vodoravno

-1

Stavljanje izvornika na Staklo skenera

A Pozor:

Pazite da ne priklijestite ruku ili prste prilikom otvaranja i zatvaranja poklopca dokumenta. U protivnom se moZete
ozlijediti.

g Vazno:

Ako stavljate glomazne izvornike poput knjiga, sprijecite da vanjsko svjetlo izravno obasjava staklo skenera.
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Namjestanje izvornika

Otvorite poklopac za dokumente.

Odistite staklo skenera od prasine i mrlja.

Polozite izvornik licem okrenut prema dolje i povucite ga do oznake kuta.

4 )

N[

- J

Napomena:
[d Prostor koji se nalazi 1,5 mm od rubova staklo skenera se ne skenira.

[d Kad se izvornici postave u automatski ulaga¢ dokumenata i na staklo skenera, prioritet imaju izvornici u
automatskom ulagacu dokumenata.

Oprezno zatvorite poklopac.

n Vazno:

Nemojte prejako pritiskati staklo skenera ili poklopac dokumenta. U protivnom se moZe ostetiti.

Uklonite izvornike nakon skeniranja.

Napomena:
Ako izvornike dugo ostavite na staklu, mogu se zalijepiti za staklo skenera.

56



Korisnic¢ki vodi¢

Umetanje memorijske kartice

Umetanje memorijske kartice

Podrzane memorijske kartice

Memory Stick Duo”

Memory Stick PRO Duo”
Memory Stick PRO-HG Duo”
Memory Stick Micro”

MagicGate Memory Stick Duo”

T <::I Qﬂ miniSD” *

T miniSDHC
microSD”
microSDHC"
microSDXC"
SD
SDHC
SDXC

* Postavite adapter u utor za memorijske kartice. U suprotnom se kartica moze zaglaviti.

Povezane informacije

= “Specifikacije podrzanih memorijskih kartica” na strani 222

Umetanje i uklanjanje memorijske kartice

1. Umetnite memorijsku karticu u pisac.

Pisa¢ pocinje ¢itati podatke, a lampica treperi. Po zavrsetku ¢itanja, lampica prestaje treperiti i ostaje
ukljucena.
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n Vazno:

A Umetnite memorijsku karticu ravno u pisac.

[ Kartica se ne bi trebala umetati do kraja. Ne pokusavajte je silom umetnuti cijelu u utor.

A\ Y o |

2. Kada dovrsite uporabu memorijske kartice, uvjerite se da lampica ne treperi te uklonite karticu.

E‘;[[_]»[_l

Vazno:

Ako uklonite memorijsku karticu dok lampica treperi, podaci koje sadrzi mogu nestati.

Napomena:
Ako memorijskoj kartici pristupate s racunala, morate putem racunala sigurno ukloniti taj prijenosni uredaj.

Povezane informacije

= “Pristupanje vanjskom uredaju za pohranu s ra¢unala” na strani 230
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Upravljanje kontaktima

Stvaranjem popisa kontakata jednostavnije ¢ete odabrati primatelja kojem Zelite poslati odredeni sadrzaj. Mozete
registrirati do 200 unosa, a popis kontakata mozete koristiti pri unosu broja faksa, odredista za prilaganje
skenirane slike uz poruku e-poste te spremanje skenirane slike u mreznu mapu.

Kontakte mozete pohraniti i na posluzitelju LDAP. Proditajte Vodic¢ za administratore kako biste saznali kako
pohraniti kontakte na posluzitelju LDAP.

Unosenje kontakata

Napomena:
Prije nego registrirate kontakte, konfigurirajte i postavke posluZitelja e-poste za koristenje adrese e-poste.

1. Prvo odaberite Imenik na pocetnom zaslonu, a zatim izaberite na¢in rada Skeniranje ili nacin rada
Faksiranje.

2. Pritisnite Izbornik, a zatim odaberite Dodaj unos.

3. Odaberite vrstu kontakta koji Zelite registrirati.
[d Faksiranje: Registrirajte kontakt (broj faksa) za slanje faksa.
[J E-posta: Registrirajte adresu e-poste za slanje skenirane slike ili prosljedivanje primljenog faksa.

(J Mrezna mapa/FTP: Registrirajte mapu mreZe za spremanje skenirane slike ili primljenog faksa.

Napomena:
Ovaj se zaslon prikazuje kada otvorite popis kontakata na pocetnom zaslonu.

4. Odaberite broj unosa pod kojim Zelite pohraniti kontakt.

5. Podesite potrebne postavke za svaki nacin rada.

Napomena:

Prilikom unosa telefonskog broja faksa, unesite pristupni broj za vanjsku liniju ispred telefonskog broja faksa ako
upotrebljavate telefonsku liniju PBX jer vam je pristupni broj potreban kako biste mogli koristiti vanjsku liniju. Ako je
pristupni broj naveden unutar postavke Vrsta linije, unesite ljestve (#) umjesto pristupnog broja. Kako biste dodali

stanku (stanku u trajanju od tri sekunde) tijekom pozivanja, unesite crticu pritiskom na gumb BE=4,

6. Pritisnite Spremi.

Napomena:

Uredi ili Izbrisi.
[ Adresu koja je registrirana na LDAP posluZitelju moZete registrirati na lokalnom popisu kontakata pisaca. PrikaZite
stavku pa pritisnite Spremi.

Povezane informacije

= “Koristenje posluzitelja e-poste” na strani 231
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Pohranjivanje kontakata u skupine

Dodavanje kontakata u skupine omogucuje vam slanje faksa ili skenirane slike unutar elektronicke poruke
vi$estrukim primateljima u isto vrijeme.

1. Prvo odaberite Imenik na pocetnom zaslonu, a zatim izaberite nacin rada Skeniranje ili nacin rada
Faksiranje.

2. Pritisnite Izbornik, a zatim odaberite Dodaj grupu.

3. Odaberite vrstu adrese grupe koju Zelite registrirati.
[d Faksiranje: Registrirajte kontakt (broj faksa) za slanje faksa.

[d E-posta: Registrirajte adresu e-poste za slanje skenirane slike ili prosljedivanje primljenog faksa.

Napomena:
Ovaj se zaslon prikazuje kada otvorite popis kontakata na pocetnom zaslonu.

4. Odaberite broj unosa pod kojim Zelite pohraniti kontakt.
5. Unesite Naziv i Rije¢ iz kazala, a zatim pritisnite Nastavi.

6. Oznacite potvrdni okvir kontakata koje zelite dodati u skupinu.

Napomena:
[ Mozete pohraniti do 199 unosa.

(A Kako biste odznacili odabrane kontakte, ponovno kliknite na potvrdni okvir.

7. Pritisnite Spremi.

Napomena:

kontakta pa pritisnite Uredi ili Izbrisi.

Registracija kontakata na racunalu

Uz pomo¢ EpsonNet Config mozete izraditi popis kontakata na ra¢unalu i uvesti ga u pisac. Pojedinosti potrazite u
priru¢niku za EpsonNet Config.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguriranje visestrukih uredaja (EpsonNet Config)” na strani 168

Stvaranje sigurnosne kopije kontakata pomocu
racunala

Pomo¢u programa EpsonNet Config na ra¢unalu mozZete naciniti sigurnosnu kopiju podataka pohranjenih na
pisac. Pojedinosti potrazite u priru¢niku za EpsonNet Config.
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Podaci o kontaktima mogu se izbrisati zbog kvara na pisacu. Preporuc¢ujemo vam stvaranje sigurnosne kopije prije

svakog azuriranja podataka. Epson ne preuzima nikakvu odgovornost za gubitak podataka niti za izradu
sigurnosne kopije podataka i/ili postavki, ¢ak ni tijekom jamstvenog roka.

Povezane informacije

= “Aplikacija za konfiguriranje viSestrukih uredaja (EpsonNet Config)” na strani 168
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Ispis

Ispisivanje preko upravljacke ploce

Podatke mozete ispisivati s memorijske kartice ili vanjskog USB uredaja.

Ispis JPEG datoteke

1.

Umetnite papir u pisac.

Vazno:
1 Prilikom umetanja u kaseta s papirom, postavke papira podesite na upravljackoj ploci.

1 Prilikom umetanja u straznji utor za uvlacenje papira, ne stavljajte papir dok vas pisac to ne zatrazi.

Umetnite memorijski uredaj.

g Vazno:

Ne uklanjajte memorijski uredaj dok se ne zavrsi ispis.

Udite u Vanjska memorija iz pocetnog izbornika.

Odaberite JPEG.

Napomena:

1 Ako imate vise od 999 slika na uredaju za pohranjivanje podataka, slike su automatski razvrstane u skupine i
prikazuje se zaslon za odabir skupina. Odaberite skupinu sa slikom koju Zelite ispisati. Slike su poredane po datumu
nastanka.

1 Za odabir druge skupine, odaberite izbornik kako je prikazano u nastavku.

Vanjska memorija > JPEG > Opcije > Odaberi grupu.
Odaberite sliku koju Zzelite ispisati.
Unesite broj ispisa koriste¢i numericku tipkovnicu na upravljackoj ploci.

Pritisnite Podesavanja za podesavanje postavki boje

Napomena:
Vise informacija o detaljnim postavkama pronali Cete u izbornicima za memorijski uredaj.

Pritisnite gumb 3.

Napomena:

Ako Zelite odabrati vise slika, pritisnite gumb D, a zatim ponovite korak 5 ili vodoravno prijedite prstom preko zaslona
kako biste promijenili sliku. Zatim ponovite korake 6 i 7.
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9. Pritisnite Postavke kako biste podesili postavke ispisa.

Napomena:
Vise informacija o detaljnim postavkama pronai Cete u izbornicima za memorijski uredaj.

10. Pritisnite Nastavi za potvrdu postavki ispisa.

11. Pritisnite jedan od gumba <> kako biste postavili na¢in rada u boji i zatim zapoceli ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49
= “Umetanje memorijske kartice” na strani 57

= “Mogucnosti izbornika za Vanjska memorija” na strani 64

Ispis TIFF datoteke

1. Umetnite papir u pisac.

Vazno:
1 Prilikom umetanja u kaseta s papirom, postavke papira podesite na upravljackoj ploci.

[ Prilikom umetanja u straznji utor za uvlacenje papira, ne stavljajte papir dok vas pisac to ne zatraZi.

2. Umetnite memorijski uredaj.

g Vazno:

Ne uklanjajte memorijski uredaj dok se ne zavrsi ispis.

3. Odaberite Vanjska memorija iz pocetnog izbornika.

4. Odaberite TIFF.

5. Odaberite datoteku koju Zelite ispisati.

6. Pregledajte podatke o datoteci, a zatim pritisnite Nastavi.

7. Unesite broj ispisa koriste¢i numeric¢ku tipkovnicu na upravljackoj plo¢i.

8. Pritisnite Postavke kako biste podesili postavke ispisa.
Napomena:

Vise informacija o detaljnim postavkama pronaci Cete u izbornicima za memorijski uredaj.

9. Pritisnite gumb 3, a zatim pritisnite Nastavi za potvrdu postavki ispisa.

10. Pritisnite jedan od gumba <> kako biste postavili na¢in rada u boji i zatim zapoceli ispis.
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Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49
= “Umetanje memorijske kartice” na strani 57

= “Mogucnosti izbornika za Vanjska memorija” na strani 64

Mogucnosti izbornika za Vanjska memorija

Napomena:
Dostupnost izbornika ovisi o formatu datoteku koju ispisujete.

Format datoteke

Odaberite JPEG ili TIFF za ispis datoteke na memorijskom uredaju.

Broj kopija

Unos broja ispisa.

Postavke

(A Izvor papira
Odabir izvora papira koji Zelite koristiti. Ako ste odabrali Straz. utor za uvl. papira, odaberite
veli¢inu i vrstu papira kojeg Zelite umetnuti u straznji utor za uvlacenje papira.

[ Kvaliteta
Odabir kvalitete ispisa. Odabir mogu¢nosti Najbolja osigurava bolju kvaliteta ispisa uz sporije
ispisivanje.

d Datum

Odaberite format koji se koristi za ispis datuma na fotografijama sa datumom njihova snimanja ili
datumom njihova spremanja. Datum se ne ispisuje u odredenim rasporedima.

[ Prilagodi kadru

Ako se format podataka slike i veli¢ina papira razlikuju, slika ¢e se automatsko povecati ili smanjiti
tako da njene krace stranice budu jednake kra¢im stranicama papira. Duza strana slike ¢e biti
odrezana ako je ve¢a od duze strane papira. Ova znacajka mozda nece raditi za panoramske
fotografije.

(4 Dvosmjerno

Ispisivanje pri pomicanju ispisne glave i lijevo i desno. Ako okomite ili vodoravne crte na ispisu
izgledaju mutno ili neporavnato, problem mozete rijesiti onemogucavanjem ove znacajke; medutim,
tako mozete i smanjiti brzinu ispisa.

[d Redoslijed ispisivanja

Odaberite Zadnja stranica na vrhu za ispis od prve stranice datoteke. Odaberite Prva stranica na
vrhu za ispis od posljednje stranice datoteke.

Podesavanja
[d Popravi fotografiju

Odaberite nacin ispravljanja slike.
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[d Korekcija crvenih ociju

Ispravljanje crvenih ociju na fotografijama. Korekcije nece biti vidljive na izvornim datotekama ve¢
na ispisima. Ovisno o vrsti fotografije, mogu biti popravljeni i ostali dijelovi slike, osim o¢iju.

Opcije
(4 Odabir slika
Odabirom Odabir svih slika sve slike na uredaju za pohranu podataka ¢e biti oznacene.

4 Odaberi grupu

Odabirom ovog izbornika imate mogu¢nost biranja druge grupe.

Ispis putem racunala

Ako ne mozete izmijeniti neke od postavki unutar upravljackog programa pisa¢a, mozda im je administrator
ogranicio pristup. Obratite se administratoru pisaca za pomo¢.

Osnovno ispisivanje — Windows

Napomena:
(A Pogledajte korisnicku pomo¢ za postavljanje stavki. Desnom tipkom misa kliknite na stavku i odaberite Pomo¢.

A Operacije mogu biti razlicite ovisno o aplikaciji. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

1.  Umetnite papir u pisac.

Vazno:
[ Prilikom umetanja u kaseta s papirom, postavke papira podesite na upravljackoj ploci.

[ Prilikom umetanja u straznji utor za uvlacenje papira, prije umetanja papira zapocnite ispis iz
upravljackog programa pisaca. Odaberite Str. utor za umet. pap. kao vrijednost postavke Izvor papira u
upravljackom programu pisaca. Kada zapocne ispis, upravljacki program pisala e vas obavijestiti da je
ispis u tijeku. Slijedite upute za umetanje papira na zaslonu pisaca.

2. Otvorite datoteku koju zelite ispisati.
3. Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka.

4. Odaberite svoj pisac.

65



Korisnic¢ki vodi¢

5.

6.

7.

8.

Ispis

Odaberite Znacajke ili Svojstva kako biste otvorili dijaloski okvir upravlja¢kog programa pisaca.

= Prnting Preferences et

PFellwn More Options  Munbenen o

Printing Pressts Paper Source At Select et
AddRemove Presets... Decument Size | A4 210 x 297 mem ks
=] pocument - Fast
] Bocument - Standard Qualty e tation @portrait Oilardscaps
ﬂ Cocument - High Quality
. Document - 2-Gided Paper Type plain papers =
3lF] Bocument - 2-Up .
7t Document - 2-Sided with 240p a & 1 =
i | Document - Fast Grayscals Colar ) Color Oraayscale
Y Document - Grayscale
=| Decument - A3 25dedPrntng | OFF =
Sangs. .. Prinik Dty ..

— Muli-Page Off et Page Order...

W coves 13 ——

—_— f] Reversa Order

Quuet Mode off L
Shaw Setngs O prink Preview
Jab Asr Lite
Fimsat Defaute Irik L s = e
T

Izvrsite sljedede postavke.

[ Izvor papira: odaberite izvor papira u koji ste umetnuli papir.

[J Veli¢ina dokumenta: odaberite veli¢inu papira koji ste umetnuli u pisac.

[d Orijentacija: odaberite usmjerenje koje ste podesili u aplikaciji.

[J Vrsta papira: odaberite vrstu papira koji ste umetnuli u kazetu.

[J Kvaliteta: odaberite kvalitetu ispisa. Odabir moguénosti Visoko osigurava bolju kvaliteta ispisa uz sporije
ispisivanje.

[J Boja: odaberite Sivi tonovi Zelite li ispis samo u crnoj boji ili sivim tonovima.

Napomena:

[d Ako ispisujete podatke velike gustoée na obicnom papiru, prethodno otisnutim obrascima ili memorandumima ili
prethodno otisnutom papiru, odaberite Standardno/Zivopisno kao vrijednost postavke Kvaliteta kako bi vas ispis bio
jarkih boja.

A Prilikom ispisa na omotnicama, odaberite Vodoravno kao vrijednost postavke Orijentacija.
Kliknite na OK da biste zatvorili prozor upravljackog programa pisaca.

Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Raspolozivi papiri i kapaciteti” na strani 44

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49

= “Popis vrsta papira” na strani 45
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Osnove ispisa — Mac OS

Napomena:
[d Objasnjenja u odjeljku koriste TextEdit kao primjer.Radnje na zaslonu mogu biti razlicite ovisno o aplikaciji.Pogledajte
korisni¢ku pomo( aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

[ Pri ispisu na omotnicama koristite aplikaciju za rotiranje podataka za 180 stupnjeva.Pogledajte korisnicku pomoc
aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

1. Umetnite papir u pisac.

Vazno:
A Prilikom umetanja u kaseta s papirom, postavke papira podesite na upravljackoj ploci.

U Prilikom umetanja u straZnji utor za uvlacenje papira, prije umetanja papira zapocnite ispis iz
upravljackog programa pisaca.Odaberite Str. utor za umet. pap. kao vrijednost postavke Paper Source u
upravljackom programu pisaca.Kada zapocne ispis, upravljacki program pisaca Ce vas obavijestiti da je ispis
u tijeku.Slijedite upute za umetanje papira na zaslonu pisaca.

2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

3. Odaberite Ispis u izborniku Datoteka ili neku drugu naredbu kako biste otvorili dijaloski okvir ispisa.

Ako je potrebno, kliknite na Prikazi detalje ili ¥ kako biste prosirili dijaloski okvir.

Printer:  EPSOM X0XX B
Presets: Default Settings E
Copies: |1

Pages: D all
From: |1 to: |1

Paper Size: A4 B 210 by 207 mm

orientation: T#] Tw

TextEdit [~

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel W

4. Izvrsite sljedece postavke.
[d Pisal: odaberite svoj pisac.
[d Postavke: odaberite kad Zelite koristiti registrirane postavke.
[ Veli¢ina papira: odaberite veli¢inu papira koji ste umetnuli u pisac.

[d Usmjerenje: odaberite usmjerenje koje ste podesili u aplikaciji.
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Napomena:
(A Ako se gore navedeni izbornici za podesavanje ne prikazuju, zatvorite prozor za ispis, odaberite Podesavanje
stranice na izborniku Datoteka i podesite postavke.

A Ako ispisujete na omotnicama, odaberite poloZenu orijentaciju.

5. Odaberite Postavke ispisa u sko¢nom izborniku.

Printer:  EPSON XXX 2
Presets: Default Settings E
Copies: |1
Pages: ) all
Frem: |1 o 1
Paper Size: A4 B 2106y 257 mm

orientation: 1] Toe

Print Settings E

Paper Source:  Auto Select

Media Type: plain papers

(o] of o

Print Quality: Mormal

Grayscale
Mirror Image

Cancel

Napomena:
Ako u sustavu OS X Mountain Lion ili novijem nije prikazan izbornik Postavke ispisa, tada Epson upravljacki
program pisaca nije pravilno instaliran.

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj), uklonite pisac
te ga ponovno dodajte.Da biste dodali pisa¢, pogledajte sljedele.

http://epson.sn

6. Izvrsite sljedece postavke.
[d Paper Source: odaberite izvor papira u koji ste umetnuli papir.
[d Media Type: odaberite vrstu papira koji ste umetnuli u kazetu.
[ Print Quality: odaberite kvalitetu ispisa.Odabir opcije Fino osigurava bolju kvaliteta ispisa uz sporije
ispisivanje.
[ Sivi tonovi: odaberite za ispis u crnoj boji ili u sivim tonovima.

Napomena:
Ako ispisujete podatke velike gustoce na obicnom papiru, prethodno otisnutim obrascima ili memorandumima ili
prethodno otisnutom papiru, odaberite stavku Normal-Vivid kao Print Quality kako bi vas ispis bio jarkih boja.

7. Kliknite na Ispis.
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Povezane informacije

= “Raspolozivi papiri i kapaciteti” na strani 44

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49

= “Popis vrsta papira” na strani 45

Obostrano ispisivanje

Na sljedece nac¢ine mozZete ispisati sadrzaj na obje strane papira:
[J Automatski obostrani ispis

[d Ruc¢ni obostrani ispis (samo za Windows)

Kada pisa¢ zavrsi s ispisom odabranog sadrZaja na jednoj strani papira, okrenite ga kako biste ispisali sadrzaj i
na drugoj strani.

Ispisite pojedinac¢no stranice i spojite ih kako biste napravili knjigu. (Samo za Windows)

Ve
N

(

I
/

Napomena:

A Ako ne upotrebljavate odgovarajuli papir za obostrani ispis, kvaliteta ispisa moze se pogorsati i moze do¢i do
zaglavljivanja papira.

[ Ovisno o papiru i odabranom obliku, tinta moze procuriti na drugu stranu papira.

Povezane informacije

= “Raspolozivi papiri i kapaciteti” na strani 44

Obostrano ispisivanje - Windows

Napomena:

[d Rucni obostrani ispis dostupan je kada je omogucena aplikacija EPSON Status Monitor 3. Ako je aplikacija EPSON
Status Monitor 3 onemogucena, pokrenite upravljacki program pisaca, kliknite na ProSirene postavke na kartici
Odrzavanje i zatim odaberite Omoguéi EPSON Status Monitor 3.

[d Rucni obostrani ispis mozda nije dostupan kada se pisacu pristupi putem mreZe ili kada se koristi kao dijeljeni pisac.

1. Umetnite papir u pisac.
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2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
3. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

4. Odaberite Automatski (uvezivanje duzim rubom), Automatski (uvezivanje kra¢im rubom), Ru¢no
(uvezivanje duzim rubom) ili Ru¢no (uvezivanje kra¢im rubom) pod dvostrani ispis na kartici Glavna.
5. Kliknite na Postavke, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.
Napomena:
Kako biste ispisali preklopljenu brosuru, odaberite Brosura.
6. Kliknite Gustoca ispisa, odaberite vrstu dokumenta u Odaberite vrstu dokumenta, a zatim kliknite OK.
Upravljacki program pisaca automatski podesava opcije Pode$avanja prema toj vrsti dokumenta.

Napomena:
1 Ispisivanje moZe biti jako sporo, ovisno o kombinaciji opcija odabranoj za Odaberite vrstu dokumenta u
dijaloskom okviru Podesavanje gustoce ispisa i za Kvaliteta na kartici Glavna.

[d Postavka Podesavanje gustoce ispisa nije dostupna za rucni dvostrani ispis.
7. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i ViSe opcija te zatim kliknite na OK.

8. Kliknite na Ispis.

Kod ru¢nog dvostranog ispisa, kada je ispis na jednoj strani papira zavrsen, prikazat ¢e se sko¢ni prozor na
zaslonu racunala. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije
= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46
= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49

= “Osnovno ispisivanje — Windows” na strani 65

Dvostrano ispisivanje — Mac OS

1. Umetnite papir u pisac.

2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

3. Pokrenite dijaloski okvir za ispis.

4. Odaberite Two-sided Printing Settings u sko¢nom izborniku.

5. Odaberite veli¢inu rupica za uvezivanje i Document Type.

Napomena:
A Ispisivanje moze biti jako sporno ovisno o postavci Document Type.

[ Ako ispisujete podatke velike gustoée poput fotografija ili grafikona, odaberite Text & Graphics ili Text & Photos u
postavci Document Type.Ako dode do habanja papira ili tinta procuri na drugu stranu papira, podesite ispisnu
gustocu i vrijeme susenja tinte klikom na strelicu pored Adjustments.

6. Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

7. Kliknite na Ispis.
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Povezane informacije
= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46
= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49

= “Osnove ispisa — Mac OS” na strani 67

Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira

Mozete ispisati dvije ili Cetiri stranice na jednom listu papira.
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Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira - Windows
1. Umetnite papir u pisac.

2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

3. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

4. Odaberite 2 stranice ili 4 stranice u postavci Vi$e stranica na kartici Glavna.

5. Kliknite na Redoslijed str, podesite odgovarajuce stavke i zatim kliknite na OK kako biste zatvorili dijaloski
okvir.

6. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vi$e opcija te zatim kliknite na OK.
7. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49

= “Osnovno ispisivanje — Windows” na strani 65
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Ispisivanje nekoliko stranica na jednom listu papira - Mac OS

1.

Umetnite papir u pisac.

Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Pokrenite dijalogki okvir za ispis.

Odaberite Raspored u sko¢nom izborniku.

Odredite broj stranica pod stavkom Stranica po listu, Smjer teksta (raspored stranica) i Rubovi.
Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49

= “Osnove ispisa — Mac OS” na strani 67

Ispisivanje prilagodeno veli€ini papira

Mozete ispisati odabrani sadrzaj tako da on bude prilagoden veli¢ini papira koji ste umetnuli u pisac.
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Ispisivanje prilagodeno velicini papira - Windows

1.

Umetnite papir u pisac.
Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

Podesite sljedece stavke unutar kartice Vie opcija.

[d Veli¢ina dokumenta: Odaberite veli¢inu papira koju ste podesili u aplikaciji.
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Ispis

[ Izlaz papira: Odaberite veli¢inu papira koji ste umetnuli u pisac.

Prilagodi veli¢ini stranice je automatski odabrano.

Napomena:
Odaberite Sredina ako Zelite ispisati umanjenu sliku na sredini stranice.

Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vise opcija te zatim kliknite na OK.

Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49

= “Osnovno ispisivanje — Windows” na strani 65

Ispisivanje prilagodeno velicini papira - Mac OS

1.

Umetnite papir u pisac.

Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

Pokrenite dijaloski okvir za ispis.

Odaberite veli¢inu papira koju ste podesili u aplikaciji u postavci Veli¢ina papira.
Odaberite Rukovanje papirom u sko¢nom izborniku.

Odaberite Prilagodi veli¢ini papira.

Odaberite veli¢inu umetnutog papira u postavci Ciljna veli¢ina papira.

Ako je potrebno, podesite ostale stavke.

Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49

= “Osnove ispisa — Mac OS” na strani 67
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Ispisivanje vise datoteka odjednom (samo za Windows)

Uredivac poslova Lite omogucava kombiniranje nekoliko razlicitih datoteka stvorenih u razli¢itim aplikacijama i
njihovo ispisivanje unutar jednog zadatka ispisa. Za kombinirane datoteke mozete podesiti postavke ispisivanja
kao $to su format, redoslijed ispisivanja i usmjerenost.
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1. Umetnite papir u pisac.

2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.

3. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

4. Odaberite Uredivac poslova Lite na kartici Glavna.

5. Kliknite na OK da biste zatvorili prozor upravljackog programa pisaca.

6. Kliknite na Ispis.

prikazat ¢e se dijaloski okvir aplikacije Uredivac poslova Lite i zadatak ispisa bit ¢e dodan u Projekt ispisa.

7. Kada se prikaze dijaloski okvir aplikacije Uredivac poslova Lite, otvorite datoteku koju Zelite kombinirati s
trenutnom datotekom i ponovite upute od koraka 3 do koraka 6.

Napomena:
(A Ako zatvorite prozor Uredivac poslova Lite, brise se nespremljeni Projekt ispisa. Da biste ispisivanje obavili
kasnije, odaberite Spremi u izborniku Datoteka.

(A Kako biste otvorili Projekt ispisa koji ste spremili u aplikaciji Uredivac poslova Lite, kliknite na Urediva¢ poslova
Lite na kartici OdrZavanje u sklopu upravljackog programa pisaca. Zatim odaberite Otvori u izborniku Datoteka
kako biste odabrali datoteku. Datotecni nastavak pohranjenih datoteka je ,.ecl”.

8. Odaberite izbornike Izgled str. i Uredi u aplikaciji Uredivac poslova Lite da biste po potrebi uredili Projekt
ispisa. Vise pojedinosti potrazite u pomo¢i za Uredivac poslova Lite.

9. Odaberite Ispisi u izborniku Datoteka.
Povezane informacije
= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49

= “Osnovno ispisivanje — Windows” na strani 65
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Ispis

Ispis jedne slike na vise listova zbog stvaranja plakata (samo za
Windows)

Ova znacajka omogucava ispis jedne slike na vise listova papira. Veci plakat izradit Cete tako da listove zajedno

o

1. Umetnite papir u pisac.

'ﬁ.HIHH

2. Otvorite datoteku koju Zelite ispisati.
3. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.
4. Odaberite 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster ili 4x4 Poster u Vise stranica unutar kartice Glavna.

5. Kliknite na Postavke, podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.

Napomena:
Vodilice za rezanje ispisa omogucava ispis crte za izrezivanje.

6. Podesite ostale stavke na karticama Glavna i Vi$e opcija te zatim kliknite na OK.
7. Kliknite na Ispis.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49

= “Osnovno ispisivanje — Windows” na strani 65
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Ispis

Izrada plakata pomoc¢u mogucénosti Oznake za poravnanje preklapanja

Navodimo primjer izrade plakata odabirom moguénosti 2x2 Poster uz oznacenu znacajku Oznake za poravnanje
preklapanja unutar postavke Vodilice za rezanje ispisa.

sheet1I <:> lsheet2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Pripremite Sheet 1 i Sheet 2. Odrezite marginu Sheet 1 duz uspravne plave crte kroz sredista oznaka krizi¢a na
vrhu i na dnu.
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Ispis

2. Postavite rub Sheet 1 povrh Sheet 2 i poravnajte oznake kriZi¢a, a zatim privremeno spojite ta dva lista
ljepljivom trakom na poledini.
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¥ sheet1 sheet2 K
at
. o )

3. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene uspravne crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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Ispis

4. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Ponovite upute od koraka 1 do koraka 4 kako biste Sheet 3 i Sheet 4 spojili ljepljivom trakom.

6. Odrezite marginu Sheet 1 i Sheet 2 duz uspravne plave crte kroz sredi$ta oznaka krizi¢a koji se nalaze s lijeve i
desne strane.
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[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 H
4
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7. Postavite rub Sheet 1 i Sheet 2 povrh Sheet 3 i Sheet 4 te poravnajte oznake krizi¢a, a zatim privremeno ih

spojite ljepljivom trakom na poledini.
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Ispis

8. Prerezite zalijepljene listove na dva dijela duz crvene poloZene crte kroz oznake za poravnavanje (ovaj put crte
s lijeve strane oznaka krizica).
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9. Listove spojite ljepljivom trakom na poledini.
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Ispis

10. Odrezite preostale margine duz vanjske vodilice.
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Ispisivanje uz koristenje naprednih znacajki
U ovom odjeljku mozete proditati o brojnim dodatnim formatima i znac¢ajkama ispisa koji su dostupni u

upravljackom programu pisaca.

Povezane informacije
= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 163

= “Upravljacki program pisaca za sustav Mac OS” na strani 164

Dodavanje postavki ispisa radi lakseg ispisivanja

Ako napravite vlastite postavke ¢esto koristenih postavki ispisivanja unutar upravljackog programa pisaca, te
postavke mozZete jednostavno odabrati s navedenog popisa.
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Ispis

Windows

Kako biste izradili vlastitu postavku, podesite stavke kao $to su Veli¢ina dokumenta i Vrsta papira u izborniku
Glavna ili unutar kartice ViSe opcija i zatim kliknite na Dodaj/ukloni zadane postavke unutar Zadane postavke
ispisa.

Napomena:
Da biste izbrisali dodanu postavku, kliknite Dodaj/ukloni zadane postavke, odaberite naziv postavke koju Zelite izbrisati s
popisa, a zatim je izbrisite.

Mac OS

Pokrenite dijaloski okvir za ispis.Kako biste dodali vlastitu postavku, namjestite stavke kao $to su Veli¢ina papira i
Media Type, a zatim pohranite trenuta¢ne postavke kao postavku za Zadane postavke.

Napomena:
Kako biste izbrisali dodane zadane postavke, kliknite na Zadane postavke > Prikazi zadane postavke, odaberite naziv
zadane postavke koju Zelite izbrisati s popisa, a zatim je izbrisite.

Ispisivanje dokumenta smanjene ili povecane veli¢ine

Mozete smanjiti ili povecati veli¢inu dokumenta za odredeni postotak.

Windows

Podesite Veli¢ina dokumenta na kartici Vie opcija.Odaberite Smanji/povecaj dokument, Zumiraj na i zatim
unesite Zeljeni postotak.

Mac OS
Napomena:

Radnje se razlikuju ovisno o aplikaciji.Pogledajte korisnicku pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Odaberite Postavljanje stranice (ili Ispis) na izborniku Datoteka.Odaberite pisa¢ u stavci Format za, odaberite
veli¢inu papira i zatim unesite vrijednost postotka u stavci Mjerilo.Zatvorite prozor te ispisite sljedece osnovne
upute za ispisivanje.

Povezane informacije

= “Osnove ispisa — Mac OS” na strani 67

Prilagodba boje ispisivanja

Mozete prilagoditi boje kori$tene u zadatku ispisa.

PhotoEnhance stvara ostrije slike i Zivlje boje pomo¢u automatskog prilagodavanja kontrasta, zasi¢enja i svjetline
izvornih podataka slike.

Napomena:
[ Ove prilagodbe se ne primjenjuju na izvorne podatke.

(4 PhotoEnhance prilagodava boju analizirajuti polozaj glavnog motiva.Stoga, ako ste promijenili poloZaj glavnog motiva
smanjivanjem, uvelavanjem, izrezivanjem, odnosno rotiranjem slike, boje se mogu neocekivano promijeniti tijekom
ispisivanja.Ako slika nije postavljena u Zariste, ispisani sadrZaj moze poprimiti neprirodan izgled.Ako se boja promijeni i
ispisani sadrzaj poprimi neprirodan izgled, ispisite odabrani sadrZaj bez omogucavanja postavke PhotoEnhance.
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Ispis

Windows
Odaberite nacin korekcije boje u opciji Korekcija boja na kartici Vise opcija.

Ako odaberete vrijednost Automatski, boje se automatski prilagodavaju postavkama vrste papira i kvalitete
ispisa.Ako odaberete Korisnicki i kliknete na Napredno, mozete napraviti vlastite postavke.

Mac OS

Pokrenite dijaloski okvir za ispis.Odaberite Uskladivanje boje u sko¢nom izborniku i zatim odaberite EPSON
Color Controls.Odaberite Color Options u skoénom izborniku, a zatim odaberite neku od dostupnih
opcija.Kliknite na strjelicu pored Napredne postavke i podesite odgovarajuce postavke.

Ispisivanje dokumenta sa zastitom od kopiranja (samo za Windows)
Ispisujte dokumente na kojima ¢e biti vidljivo naznacena rije¢ ,, KOPIJA”. Ova rije¢ ¢e biti navedena na kopijama
kako bi se razlikovale od izvornika. Takoder mozete dodati i vlastitu zastitu od kopiranja.

Napomena:
Ova je znacajka dostupna kada su postavke navedene u nastavku podesene na sljedeci nacin:

A Vrsta papira: obicni papiri

(A Kuvaliteta: Standardno

[ Automatski obostrani ispis: Onemoguéen
(A Korekcija boja: Automatski

A Kratak zrnati papir: Onemogucen

Kliknite na Znacajke vodenog ziga unutar kartice Vise opcija i odaberite zastitu od kopiranja. Kliknite na
Postavke kako biste promijenili pojedinosti kao $to su veli¢ina i gustoca.

Ispisivanje vodenog ziga (samo za Windows)

IspiSite na vasim ispisima vodeni zig u obliku naslova ,,Povjerljivo” MozZete dodati i vlastiti vodeni zig.

Kliknite na Znacajke vodenog Ziga unutar kartice Vise opcija i odaberite vodeni zig. Kliknite Postavke kako biste
promijenili pojedinosti kao §to su gusto¢a i polozaj vodenog Ziga.

Ispisivanje zaglavlja i podnozja (samo za Windows)

IspiSite podatke kao $to su korisnicko ime i datum ispisivanja unutar zaglavlja ili podnozja.

Kliknite na Znacajke vodenog Ziga unutar kartice Vise opcija i odaberite Zaglavlje/podnozje. Kliknite na
Postavke i odaberite potrebne znacajke s padajuceg popisa.
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Ispis

Ispis fotografija pomocu aplikacije Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print omogucava lako rasporedivanje i ispis fotografija na raznim vrstama papira. Pogledajte
korisni¢ku pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Napomena:
Ispisivanje na originalnom Epson fotografskom papiru maksimalno poveéava ulinkovitost tinte, a ispisi su Zivopisni i jasni.

Povezane informacije

= “Epson Easy Photo Print” na strani 167

Ispisivanje s pametnih uredaja

Uporaba opcije Epson iPrint

Aplikacija Epson iPrint omogucuje ispis fotografija, dokumenata i web-stranica s pametnih uredaja kao $to su
pametni telefoni ili tableti. MozZete koristiti lokalni ispis, ispisivanje s pametnog uredaja spojenog s istom bezi¢cnom
mrezom kao i pisac ili daljinski ispis, tj. ispisivanje s udaljene lokacije putem interneta. Da biste koristili daljinski
ispis, registrirajte pisa¢ u usluzi Epson Connect.

[ -
-E-

EPSON

Povezane informacije

= “Usluga Epson Connect” na strani 161

Instaliranje Epson iPrint

Mozete instalirati program Epson iPrint na pametni uredaj koriste¢i slijede¢i URL ili QR kod.

http://ipr.to/c

Ispis pomocu aplikacije Epson iPrint

Pokrenite Epson iPrint s pametnog uredaja i odaberite stavku koju Zzelite koristiti s pocetnog zaslona.
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Slijedeci zasloni se mogu promijeniti bez prethodne najave.Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o proizvodu.

1 (2]

seese 7 19:41 2% [ L L] & 19:41 2% -

£ Home Photos e

35x5in/89x 127 mm

Epson iPrint

Camera
Capture

Copy Memory Card

g

Creative Print | More Apps

Deselect Rotate o

(1) Pocetni zaslon prikazan pri pokretanju aplikacije.
(2] Prikazuje upute za postavljanje pisaca te odgovore na najcesca pitanja.
(3] Prikazuje zaslon na kome mozete odabrati pisac i podesiti njegove postavke.Nakon $to odaberete pisac,
vise ga necete morati ponovno odabirati.
(4] Odaberite sto Zelite ispisati, npr. fotografije i dokumente.
(5] Prikaz zaslona za podesavanje postavki, kao $to su velic¢ina i vrsta papira.
(6] Prikaz odabranih fotografija i dokumenata.
(7] Pokretanje ispisa.
Napomena:

Za ispis iz izbornika dokumenta s pomocu iPhone, iPad i iPod touch s operativnim sustavom iOS, pokrenite Epson iPrint
nakon prijenosa dokumenta kojeg Zelite ispisati, koristeci funkciju dijeljenja datoteka u iTunes.

Otkazivanje ispisa

Napomena:
[ U sustavu Windows ne moZete otkazati zadatak ispisa koji je u cijelosti poslan s racunala na pisal.U tom sluéaju
otkazivanje zadatka ispisa izvrSite putem upravljacke ploce pisaca.

[d Kada ispisujete nekoliko stranica u sustavu Mac OS, sve zadatke ispisa ne moZete otkazati putem upravljacke ploce.U
tom slucaju otkazivanje zadatka ispisa izvrSite putem racunala.

(A Ako ste poslali zadatak ispisa iz sustava Mac OS X v10.6.8 putem mreZe, moZda necete moci izvrsiti njegovo otkazivanje
na racunalu.U tom sluéaju otkazivanje zadatka ispisa izvrSite putem upravljacke ploce pisaca.
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Otkazivanje ispisivanja — gumb na pisacu

Pritisnite gumb & kako biste otkazali ispisivanje zadatka u tijeku.

Otkazivanje ispisivanja - Izbornik stanja
1. Pritisnite gumb i kako biste pristupili Statusni izbornik.

2. Odaberite Pracenje zadataka > Zadatak ispisa.

Na popisu su navedeni aktivni zadatci i zadatci u redu cekanja.
3. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati.

4. Pritisnite Odustani.

Otkazivanje ispisivanja - Windows

1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Odaberite karticu Odrzavanje.

3. Kliknite na Red za ispis.

4. Desnom tipkom misa kliknite na zadatak koji Zelite otkazati i zatim odaberite Otkazi.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 163

Otkazivanje ispisa - Mac OS

1. Kliknite na ikonu pisa¢a na traci Sidrenje.
2. Odaberite zadatak koji Zelite otkazati.

3. Otkazite zadatak ispisa.

4 OS X Mountain Lion ili novija verzija

Kliknite na pored mjeraca napretka.

[ Mac OS X v10.6.8 nav10.7.x

Kliknite na Izbrisi.
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Kopiranje

1. Umetnite papir u pisac.

Prilikom umetanja u straznji utor za uvlacenje papira, ne stavljajte papir dok vas pisa¢ to ne zatrazi.

n Vazno:

Podesite postavke papira na upravljackoj ploci.

2. Postavite izvornike.

Ako zelite kopirati vi$e izvornika ili napraviti dvostrane kopije, postavite sve izvornike u ADF.
3. Udite u Kopiranje na pocetnom zaslonu.
4. Unesite broj kopija pomoc¢u numericke tipkovnice.
5. Pritisnite Izgled kako biste odabrali odgovaraju¢i format.

6. Podesite ostale postavke ako je potrebno. Pritiskom na Postavke mozete podesiti detaljnije postavke.

Napomena:
(A Pritisnite Postavka kako biste pohranili svoje postavke kao zadanu postavku.

[ Pritisnite Pregled kako biste izvrsili pretpregled rezultata kopiranja. Medutim, pretpregled rezultata ne moZete
izvrsiti kada originale umetnete u ADF.

7. Pritisnite gumb <.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Umetanje papira u Straznji utor za uvlacenje papira” na strani 49
= “Namjestanje izvornika” na strani 53

= “Mogucénosti izbornika za na¢in rada Kopiraj” na strani 87

Mogucénosti izbornika za nacin rada Kopiraj

Napomena:
Dostupnost izbornika moZe ovisiti o odabranom formatu.

Broj kopija
Unos broja kopija.

Izgled
J S obrubom

Kopiranje s marginama oko rubova.
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Kopiranje

1 2 najednu

Kopiranje dva jednostrana izvornika na jedan list papira u ispisu 2 stranice na jednom listu.
1 4 najednu

Kopiranje dva jednostrana izvornika na jedan list papira u ispisu 4 stranice na jednom listu.

[ ID kartica

Obostrano skeniranje osobne iskaznice i kopiranje na jednu stranu papira veli¢ine A4.

[ Podijeli stranice

Kopiranje nasuprotnih stranica knjige na pojedinacne listove papira.

Veli¢ina dokumenta

Odabir veli¢ine izvornika.

Zumiraj
Konfigurira stupanj poveéanja ili smanjenja.
[ Prilagodena veli¢ina
Odreduje stupanj povecanja ili smanjenja izvornika, u rasponu od 25 do 400%.
[ Stvarna veli¢ina
Kopira uz 100 % povecanja.
[ Prilagodi

Prepoznaje podrucje skeniranja i automatski povecéava ili smanjuje izvornik i tako ga prilagodava odabranoj
veli¢ini papira. Ako se oko izvornika nalaze bijele margine, bijele margine od kuta stakla skenera prepoznaju se
kao podrugje skeniranja, ali margine na suprotnoj strani mogu biti odrezane.

[ A3->A41iostalo

Automatski povecavanje i smanjuje izvornik i tako ga prilagodava odredenoj veli¢ini papira.

Izvor papira

Odabir izvora papira koji zelite koristiti. Odaberite Automatski za automatsko uvlacenje papira uz postavke
Postavljanje papira koje ste podesili prilikom umetanja papira. Ako ste odabrali Straz. utor za uvl. papira,
odaberite veli¢inu i vrstu papira kojeg Zelite umetnuti u straznji utor za uvlacenje papira.

Obostrano

3 Iskljuci

Jednu stranu izvornika kopira na jednu stranu papira.
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[ 2>o0bostrano

Obje strane dvostranog izvornika kopira na obje strane jednog lista papira.

[ 1>o0bostrano

Dva jednostrana izvornika kopira na obje strane jednog lista papira. Pritisnite Napredno za konfiguraciju
polozaja rupica za uvezivanje na papiru.

(d 2>jednostrano

Obje strane dvostranog izvornika kopira na jednu stranu dva lista papira. Pritisnite Napredno za konfiguraciju
polozaja rupica za uvezivanje na izvorniku.

Orijentacija dokumenta

Odabir smjera izvornika.

Kvaliteta

Kopira u optimalnoj kvaliteti zbog prilagodbe vrsti izvornika.

Gustoca

Povecajte gustocu ako su rezultati kopiranja blijedi. Smanjite gustocu ako se tinta razlijeva.

Red. izgleda

Odaberite format kopiranja za veli broj stranica kada ste odabrali 2 na jednu ili 4 na jednu kao postavku Izgled.

Redoslijed skeniranja

Odaberite koju stranicu knjige Zelite skenirati kada ste postavili Podijeli stranice kao postavku Izgled.
Ukloni sjenu
Uklanjanje zasjenjenih dijelova koji se pojavljuju na sredi$njem dijelu kopija prilikom kopiranja knjige ili koje se

pojavljuju na rubovima kopija prilikom kopiranja na tanki papir.

Ukloni rupice perforiranja

Uklanjanje rupica za uvezivanje prilikom kopiranja.

Spoji kopiju

Ispisivanje veceg broja kopija razli¢itih izvornika koji su prethodno posloZeni i njihovo razvrstavanje u komplete.

Vrijeme susenja

Odaberite vrijeme susenja za obostrano kopiranje. Povecajte vrijeme susenja ako se tinta razlijeva.
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Skeniranje

Pokretanje skeniranja na upravljackoj plodi

Skeniranje sadrzaja kao privitka elektronicke poruke

Dodajte skenirane slikovne datoteke kao privitak elektroni¢koj poruci koju ¢ete poslati putem prethodno
konfiguriranog posluzitelja elektronicke poste. Podesite posluzitelj elektronic¢ke poste prije nego $to zapocnete s
kori$tenjem ove znacajke.

Adresu elektronicke poste mozete izravno unijeti ili je jednostavno pohraniti na popisu kontakata na kojem Cete je
kasnije lako pronadi.

Napomena:
(A Prije koristenja ove znacajke, provjerite postavke Datum/Sat i Vremenska razlika za pisac. Izbornicima Cete pristupiti
putem stavki Postavljanje > Administracija sustava > Zajednicke postavke > Postavke datuma/vremena.

[d Umjesto ove znacajke, na upravljackoj ploci mozete odabrati E-posta kao format prilikom skeniranja na racunalo.
Poruku e-poste mozete poslati unosom adrese na racunalo povezano s ovim pisacem. Prije pocetka skeniranja na
racunalo, provjerite je li racunalo ukljuceno.

1. Postavite izvornike.

Napomena:
Ako zelite skenirati vise izvornika ili skenirati obje strane, postavite sve izvornike u ADF.

2. Udite u Skeniranje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite E-posta.

4. Unesite adrese elektronicke poste.
[d Za odabir s popisa kontakata: pritisnite Imenik, odaberite kontakt pa pritisnite Nastavi.

[d Za ru¢ni unos adrese e-poste: odaberite Unesite adresu e-poste > Unesite adresu e-poste, unesite adresu e-
poste i zatim pritisnite tipku u donjem desnom kutu zaslona.

Napomena:
Elektronicku poruku istog sadrZaja mozete poslati istodobno na najvise 10 pojedinacnih ili grupnih adresa elektronicke
poste.

5. Pritisnite Format i odaberite format datoteke.

6. Pritisnite Izbornik kako biste podesili Postavke e-poste i Osnovne postavke.

Napomena:
(A Ogranicenje velicine datoteke koju mozete dodati kao privitak elektronickoj poruci mozete podesiti unutar stavke
Maks. velicina priloga.

(1 Ako odaberete PDF kao format datoteke, tada moZete postaviti lozinku kako biste zastitili doticnu datoteku.
Odaberite Postavka za PDF i podesite ih.

(A Pritisnite Postavka kako biste pohranili svoje postavke kao zadanu postavku.

7. Pritisnite gumb <.
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Povezane informacije

= “Konfiguriranje posluzitelja e-poste” na strani 232
= “Upravljanje kontaktima” na strani 59

= “Skeniranje na racunalo” na strani 95

= “Namjestanje izvornika” na strani 53

= “Nacin rada Postavke” na strani 21

= “Izbornika s uobi¢ajenim postavkama za skeniranje” na strani 98

Mogucnosti izbornika za skeniranje u e-postu

Imenik

Na popisu kontakata odaberite adrese elektronicke poste na koje Zelite poslati skeniranu sliku.

Format

Odabir formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku. Ako odaberete TIFF (jedna stranica) ili TTFF
(viSe stranica), tada izvornik moZete skenirati samo u crno-bijeloj boji.

Izbornik
(d Postavke e-poste
Predmet:
Unesite predmet e-poste i alfanumericke znakove i simbole.
Prefiks naziva datoteke:

Unesite predmetak naziva slika sastavljen od alfanumerickih znakova i simbola.

(4 Osnovne postavke

Podesite postavke skeniranja za izvornike. Za viSe informacija pogledajte izbornike s uobic¢ajenim
postavkama.

[ Izvjescée skeniranja

Ispisivanje povijesti iz koje je vidljivo kada i na koje adrese elektronicke poste su poslane skenirane
slike.

Povezane informacije

= “Izbornika s uobi¢ajenim postavkama za skeniranje” na strani 98

Skeniranje u mreznu mapu ili na posluzitelj FTP
Pohranite skeniranu sliku u Zeljenu mapu na mrezi. Izravno odaberite put do Zeljene mape ili prethodno unesite
podatke o mapi na popis kontakata.

Napomena:
Prije koristenja ove znaclajke, provjerite postavke Datum/Sat i Vremenska razlika za pisac. Izbornicima Cete pristupiti
putem stavki Postavljanje > Administracija sustava > Zajednicke postavke > Postavke datuma/vremena.

1. Postavite izvornike.

Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika ili skenirati obje strane, postavite sve izvornike u ADF.
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2. Udite u Skeniranje na pocetnom zaslonu.
3. Odaberite Mrezna mapa/FTP.

4. Odaberite mapu.
[d Za odabir s popisa kontakata: pritisnite Imenik, odaberite kontakt pa pritisnite Nastavi.
(d Za izravan unos puta do mape: pritisnite Unesite lokaciju. Odaberite Na¢in za komunikaciju, unesite put

do mape unutar stavke Lokacija i podesite ostale postavke mape.

Napomena:
Unesite put do mape u sljedecem formatu.

Ako koristite SMB kao nacin komunikacije:
\\naziv glavnog racunala\naziv mape
Ako koristite FTP kao nacin komunikacije:

ftp://naziv glavnog racunala/naziv mape
5. Pritisnite Format i odaberite format datoteke.

6. Pritisnite Izbornik kako biste podesili Postavke datoteka i Osnovne postavke.

Napomena:
(1 Ako odaberete PDF kao format datoteke, tada moZete postaviti lozinku kako biste zastitili doticnu datoteku.
Odaberite Osnovne postavke > Postavka za PDF i podesite postavke.

(A Pritisnite Postavka kako biste pohranili svoje postavke kao zadanu postavku.

7. Pritisnite gumb <.

Povezane informacije

= “Upravljanje kontaktima” na strani 59
= “Namjestanje izvornika” na strani 53
= “Nacin rada Postavke” na strani 21

= “Izbornika s uobi¢ajenim postavkama za skeniranje” na strani 98

Mogucénosti izbornika za mreznu mapu ili na FTP posluzitelj

Imenik
Na popisu kontakata odaberite mapu u koju Zelite pohraniti skeniranu sliku. Ne trebate podesiti lokalne
postavke nakon $to odaberete mapu na popisu kontakata.
Lokacija
[d Nacin za komunikaciju
Odabir na¢ina komunikacije.

[ Lokacija

Odabir puta do mape u koju Zelite pohraniti skeniranu sliku.

[ Korisnic¢ko ime

Unos korisni¢kog imena kako biste pristupili odabranoj mapi.
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d Lozinka

Unos lozinke kako biste pristupili odabranoj mapi.
[d Nacin povezivanja

Odabir nacina povezivanja.

(d Broj ulaza

Unos broja ulaza.

Format
Odabir formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku. Ako odaberete TIFF (viSe stranica), tada
izvornik mozete skenirati samo u crno-bijeloj boji.

Izbornik

[ Postavke datoteka

U Prefiks naziva datoteke unesite predmetak naziva slika sastavljen od alfanumerickih znakova i
simbola.

(4 Osnovne postavke

Podesite postavke skeniranja za izvornike. Za viSe informacija pogledajte izbornike s uobi¢ajenim
postavkama.

[ Izvjescée skeniranja

Ispisivanje povijesti iz koje je vidljivo kada i u koju mapu su pohranjene skenirane slike.

Povezane informacije

= “Izbornika s uobicajenim postavkama za skeniranje” na strani 98

Skeniranje na uredaj za pohranjivanje podataka

Pohranite skeniranu sliku na uredaj za pohranjivanje podataka.

1. Prikljudite uredaj za pohranjivanje podataka u utor za memorijsku karticu ili USB priklju¢ak za vanjske
uredaje.

2. Postavite izvornike.

Napomena:
Ako Zelite skenirati viSe izvornika ili skenirati obje strane, postavite sve izvornike u ADF.

3. Udite u Skeniranje na poc¢etnom zaslonu.
4. Odaberite Vanjska memorija.
5. Pritisnite Format i odaberite u kojem formatu Zelite pohraniti datoteku.

6. Pritisnite Postavke i podesite postavke skeniranja.

Napomena:
(4 Ako odaberete PDF kao format datoteke, tada moZete postaviti lozinku kako biste zastitili doticnu datoteku.
Odaberite Postavka za PDF i podesite ih.

(A Pritisnite Postavka kako biste pohranili svoje postavke kao zadanu postavku.
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7. Pritisnite gumb <.

Povezane informacije

= “Nazivi dijelova i funkcije” na strani 15
= “Namjestanje izvornika” na strani 53
= “Nacin rada Postavke” na strani 21

= “Izbornika s uobicajenim postavkama za skeniranje” na strani 98

Mogucnosti izbornika za skeniranje na memorijski uredaj

Format

Odabir formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku. Ako odaberete TIFF (viSe stranica), tada ¢e
biti moguée samo skeniranje u crno-bijelom formatu.

Postavke

Podesite postavke skeniranja za izvornike. Za viSe informacija pogledajte izbornike s uobic¢ajenim
postavkama.

Povezane informacije

= “Izbornika s uobi¢ajenim postavkama za skeniranje” na strani 98

Slanje skeniranih sadrzaja na uslugu Cloud

Skenirane slike mozete poslati u usluge oblaka. Prije koristenja ove znacajke, podesite postavke koriste¢i Epson
Connect. Pojedinosti potrazite na internetskoj stranici usluge Epson Connect.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)
1. Provijerite jeste li postavke podesili koriste¢i Epson Connect.

2. Postavite izvornike.

Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika ili skenirati obje strane, postavite sve izvornike u ADF.

3. Udite u Skeniranje na pocetnom zaslonu.

4. Odaberite Oblak.

5. Odaberite odrediste.

6. Pritisnite Format i odaberite u kojem formatu Zelite pohraniti datoteku.

7. Pritisnite Postavke i podesite postavke skeniranja.

Napomena:
Pritisnite Postavka kako biste pohranili svoje postavke kao zadanu postavku.
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8. Pritisnite gumb <.

Povezane informacije
= “Namjestanje izvornika” na strani 53

= “Izbornika s uobi¢ajenim postavkama za skeniranje” na strani 98

Mogucénosti izbornika za skeniranje u oblak

Format

Odabir formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku.

Postavke

Podesite postavke skeniranja za izvornike. Za viSe informacija pogledajte izbornike s uobic¢ajenim
postavkama.

Povezane informacije

= “Izbornika s uobi¢ajenim postavkama za skeniranje” na strani 98

Skeniranje na racunalo

Mozete pohraniti skeniranu sliku na racunalo.

n Vazno:

Prije koristenja ove znacajke provijerite jeste li instalirali aplikacije Epson Scan 2 i Epson Event Manager na
racunalo.

1. Postavite izvornike.

Napomena:

Ako Zelite skenirati vise izvornika ili skenirati obje strane, postavite sve izvornike u ADF.
2. Udite u Skeniranje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite Racunalo.

4. Odaberite racunalo na koje zelite spremiti skenirane slike.

Napomena:
[d Mozete promijeniti postavke skeniranja kao sto su veli¢ina skeniranja, mapa za pohranu ili format spremanja
pomocu aplikacije Epson Event Manager.

[d Kada je pisac povezan s mreZom, mozete odabrati racunalo na koje Zelite spremiti skeniranu sliku Na upravljackoj
se ploci pisaca moZe prikazati do 20 racunala.

[d Kad se racunalo na koje Zelite pohraniti skenirane slike otkrije na mrezi, na upravljackoj ploci se prikazuje prvih 15
znakova njegovog naziva. Ako ste postavili Network Scan Name (Alphanumeric) u programu Epson Event
Manager, prikazat e se na upravljackoj ploci.
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5. Pritisnite Format i odaberite format datoteke.

Napomena:
Ako ste odabrali E-posta, uz poruku e-poste moci Cete priloziti skeniranu sliku.

6. Podesite postavke Povrsina za skeniranje i Obostrano, ako je to potrebno.

Napomena:
Pritisnite Postavka kako biste pohranili svoje postavke kao zadanu postavku.

7. Pritisnite gumb <.

Povezane informacije
= “Namjestanje izvornika” na strani 53

= “Izbornika s uobi¢ajenim postavkama za skeniranje” na strani 98

Mogucénosti izbornika za skeniranje na racunalo

Obostrano

Obostrano skeniranje izvornika.

Povrsina za skeniranje

Odabir podrug¢ja skeniranja. Za koristenje postavki iz programa Epson Event Manager, odaberite Def.
Event Manager.

Format

Odabir formata u kojem Zelite pohraniti skeniranu sliku.

Skeniranje na racunalo (WSD)

Napomena:
1 Ovu znacajku mozete koristiti samo na racunalima s operacijskim sustavom Windows 10/Windows 8.1/ Windows 8/
Windows 7/Windows Vista.

[d Ako koristite Windows 7/Windows Vista, racunalo treba unaprijed podesiti za koristenje te funkcije.

1. Postavite izvornike.

Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika, postavite sve izvornike u ADF.

2. Udite u Skeniranje na pocetnom zaslonu.
3. Odaberite Ra¢unalo (WSD).

4. Odaberite ra¢unalo.

5. Pritisnite gumb <.
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Povezane informacije

= “Namjestanje izvornika” na strani 53

Postavljanje WSD ulaza

Ovaj dio objasnjava nacin postavljanja WSD ulaza za Windows 7/Windows Vista.

Napomena:
Kod sustava Windows 10/Windows 8.1/Windows 8 WSD ulaz se postavlja automatski.

Za postavljanje WSD ulaza potrebno je u¢initi sljedece korake.
(4 Pisac i racunalo povezani su s mrezom.

(4 Upravljacki program pisaca instaliran je na ra¢unalu.

1. Ukljudite pisac.

2. Kliknite Start, a potom kliknite Mreza na racunalu.

3. Desnim klikom kliknite na pisa¢ i zatim kliknite Instaliraj.

Kliknite Nastavi kada se prikaze zaslon Upravljanje korisnickim racunom.

Kliknite Deinstaliraj i ponovno pokrenite ako se prikaze zaslon Deinstaliraj.

SEECR
Gu !"‘H » Network » vi&,-ll Search Networ: Fel
Organize « Install Search Active Directory MNetwork and Sharing Center Add a printes  » - 0 @

= IO TOTNIC OO L VICC S (1)

W Favorites

B Desktop m

8 Downloads

n

| Recent Places 4 Other Devices (1)
. ' »
o Libraries '?W e BT w -
* Documents
o' Music 4 Printers (5)
b= Pictures
E Videos m ‘
/™ Computer 7 =
&, Local Disk (C) =
a Local Disk (D:)
gl ¥ Install
€ Network "’ﬂ =
VIEW UEVILE WEDpagE
1 s
o o L EPS( Create shortcut 3
- — -
/ EPSONMC IS a5 Categories: Printers Properties
= Network [ocation: s s
Napomena:

Naziv pisaca koji ste postavili na mreZi i naziv modela (EPSON XXXXXX (XX-XXXX)) prikazani su na zaslonu mreZe.
Mozete provjeriti naziv pisaca koji je preko upravljacke ploce pisaca postavljen na mrezi ili ispisom lista mrezZnog
statusa.
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4. Kliknite Va$ uredaj je spreman za kori$tenje.

I ML Your device is ready to use % l

a2

T
G ™=l s 12:00 PM

5. Provjerite poruku i zatim kliknite Zatvori.

Four device |5 ready o use

WaD Szan Deiace -,fH.rdpl!luil
WL Drick D wf Reacybc ine
EPS0 NE -0 Seriss wof Resdyto e

| e 1]

6. Otvorite zaslon Uredaji i pisaci.
(d Windows 7
Kliknite Start > Upravljacka ploca > Hardver i zvuk (ili Hardver) > Uredaji i pisaci.
([ Windows Vista

Kliknite Start > Upravljacka ploca > Hardver i zvuk > Pisaci.

7. Provijerite je li prikazana ikona s nazivom pisa¢a na mrezi.

Odaberite naziv pisa¢a kod koristenja WSD-a.

Povezane informacije

= “Ispis lista mreznog statusa” na strani 38

Izbornika s uobic¢ajenim postavkama za skeniranje

Sljedeci izbornici dostupni su ako ste odabrali Izbornik > Osnovne postavke ili Postavke u svakom izborniku
skeniranja.

Napomena:
Dostupnost izbornika ovisi o vrsti odredista, kao $to su elektronicka posta ili mapa, te formatu u kojem su pohranjene
skenirane slike.

Razlucivost

Postavljanje razlucdivosti skeniranja.
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Povrsina za skeniranje

Odabir podrudja skeniranja. Ako prilikom skeniranja Zelite odrezati bijeli prostor oko teksta ili slike,
odaberite Automatsko izrezivanje. Za skeniranje maksimalnog podrucja na staklo skenera, odaberite
Maks. povrsina.

Obostrano

Obostrano skeniranje izvornika. Prilikom dvostranog skeniranja, odaberite Smjer uvezivanja i zatim
odaberite mjesto preklapanja izvornika.
Vrsta dokumenta

Odabir vrste izvornika.

Gustoca

Podesavanje kontrasta skenirane slike.

Orijentacija dokumenta

Odabir smjera izvornika.

Omjer kompresije

Odabir omjera sazimanja skenirane slike.

Postavka za PDF

Ako se odabrali stavku PDF kao format u kojem ¢ete pohraniti skenirani sadrzaj, iskoristite ove
postavke kako biste zastitili datoteke u PDF-u.

[d Lozinka za otvaranje dokumenta

Kreiranje datoteke u PDF-u za ¢ije je otvaranje potrebno unijeti lozinku.

(d Lozinka za dopustenja

Kreiranje datoteke u PDF-u za dije je ispisivanje ili mijenjanje potrebno unijeti lozinku.

Maks. veli¢ina priloga

Podesavanje maksimalne veli¢ine datoteke koja moze biti dodana kao privitak elektronickoj poruci.

Skeniranje putem racunala

Skeniranje koristeci Epson Scan 2

Mozete skenirati koriste¢i upravljacki program skenera "Epson Scan 2". Izvornike mozZete skenirati koristeci
detaljne postavke koje su prilagodene tekstualni dokumentima.

Pogledajte pomo¢ unutar aplikacije Epson Scan 2 za objasnjenja svake pojedine postavke.

1. Postavite izvornik.

Napomena:
Ako Zelite skenirati vise izvornika, postavite ih u ADF.

2. Pokrenite Epson Scan 2.
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3. Podesite sljedece stavke unutar kartice Glavne postavke.

[& Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON 30000¢ ~]
Scan Settings : | Not Selected w |
Main Settings ' Advanced Settings
Document Source : | Auto Detect ~ |
Scanning Side : | Single-Sided V|
Document Size : | Ad b |
Image Type : | Black & White w |
Resolution @ | 200 ~ | dpi
==
Rotate : | 0° “]
Dual Image Output : | off V|
After Scanning Option : | None V|
Image Format : | FDF » |
File Name : | imgryYMMDD_HHMMSSSS. pdf ~
Folder : | Documents ~ |
Q o Preview Scan

(d Izvor dokumenta: odaberite izvor u koji ¢ete postaviti izvornik.

[J Strana skeniranja: odaberite stranu izvornika koju Zelite skenirati kada skenirate s ADF-a.
[d Veli¢ina dokumenta: odaberite veli¢inu postavljenog izvornika.

[J Vrsta slike: odaberite boju za spremanje skeniranje slike.

[ Razludivost: odaberite razludivost.

4. Ako je potrebno, podesite ostale postavke.

[J Skenirani sliku mozZete pregledati klikom na gumb Pregled. Otvorit ¢e se prozor za pregled i prikazat ¢e se
pregled slike.

Ako pregledavate koriste¢i ADF, izvornik e se izbaciti iz ADF-a. Ponovno postavite izbaceni izvornik.
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(4 U kartici Napredne postavke mozete podesiti detaljne postavke slike prilagodene tekstualnim
dokumentima, primjerice:

(J Zamagljeni okvir: moZete poboljsati i izostriti obrise slike.

(J Uklanj. dvost. Redova: mozete ukloniti valovite uzorke (moiré; sjene koje izgledaju poput mreze) koji se
pojavljuju prilikom skeniranja ispisanih papira poput ¢asopisa.

(1 Poboljsanje teksta: nejasna slova u izvorniku mozete izo$triti i pojasniti.

(1 Automats. segmentiranje podruéja: MozZete pojasniti slova i izgladiti slike pri skeniranju u crno-
bijelom obliku dokumenta koji sadrzi slike.

Napomena:
Dostupnost stavki ovisi o drugim podesenim postavkama.

5. Podesite postavke za spremanje datoteke.

[= Epson Scan 2 - O >
Scanner : | EPSON 30000X ~
Scan Settings @ | Not Selected ' |
Main Settings = Advanced Settings
Document Source : | Auto Detect b |
Scanning Side : | Single-Sided V|
Document Size : | A4 ~]
Image Type : | Black & White V|
Resolution : | 200 ~ | dpi
off
Rotate : | 0° v|
Dual Image Output : | off V|
After Scanning Option : | None V|
Image Format : | FDF - |
File Name : | imgyyYYMMDD_HHMMSSSS. pdf v
Folder : | Documents ~ |
@ Q Preview Scan

(d Format slike: s popisa odaberite format spremanja.

Mozete podesiti detaljne postavke za svaki format spremanja, osim za BITMAP i PNG. Nakon odabira
formata spremanja, s popisa odaberite Moguc¢nosti.

[d Naziv datoteke: potvrdite prikazani naziv datoteke za spremanje.

Postavke naziva datoteke mozete promijeniti pomocu postavki Postavke na popisu.
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[d Mapa: s popisa odaberite mapu za spremanje skenirane slike.

Ako zelite odabrati drugu mapu ili stvoriti novu mapu, odaberite Odabir na popisu.
6. Kliknite na Skeniraj.
Povezane informacije

= “Namjestanje izvornika” na strani 53

= “Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson Scan 2)” na strani 165

Skeniranje s pametnih uredaja

Aplikacija Epson iPrint omogucuje skeniranje fotografija i dokumenata s pametnog uredaja, kao $to je pametni
telefon ili tablet, koji je spojen s istom bezi¢nom mrezom kao pisa¢. Skenirane podatke mozete pohraniti na
pametni uredaj ili u ra¢unalni oblak, poslati e-postom ili ispisati.

-
-E-

EPSON

Instaliranje Epson iPrint

Mozete instalirati program Epson iPrint na pametni uredaj koriste¢i slijede¢i URL ili QR kod.

http://ipr.to/c

Skeniranje koristeci Epson iPrint

Pokrenite Epson iPrint s pametnog uredaja i odaberite stavku koju Zzelite koristiti s pocetnog zaslona.
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Slijededi zasloni se mogu promijeniti bez prethodne najave.

weese 7 19:41

Epson iPrint

Documet Cloud

Copy

g

More Apps

Creative Print

Camera
Capture

Memory Card

LTI 7 19:41
&« Scan
Place an image/documant, and then press the scan

button

Pocetni zaslon prikazan pri pokretanju aplikacije.

®

Prikazuje upute za postavljanje pisaca te odgovore na najcesca pitanja.

<]

Prikazuje zaslon na kome mozete odabrati pisac i podesiti njegove postavke. Nakon sto odaberete pisac,
vie ga necete morati ponovno odabirati.

Prikazuje zaslon za skeniranje.

Prikazuje zaslon na kojemu mozete podesiti postavke skeniranja, kao sto je razlucivost.

Prikazuje skenirane slike.

Zapocinje skeniranje.

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete pohraniti na pametni uredaj ili u racunalni oblak.

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete poslati e-postom.

e 06 0 o0 | 6 o

Prikazuje zaslon putem kojega skenirane podatke mozete ispisati.
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Faksiranje

Podesavanje faksa

Spajanje na telefonsku liniju

Kompatibilne telefonske linije

Pisa¢ mozete prikljuciti na standardnu analognu telefonsku liniju (PSTN=Javna komutirana telefonska mreza) ili
telefonski sustav PBX (Privatni telefonski prekidac).

Pisa¢ mozda necete modi koristiti sa sljede¢im telefonskim linijama ili sustavima:
[d Telefonske linije VoIP kao $to su DSL ili linije s digitalnim optickim vlaknima
[ Digitalne telefonske linije (ISDN)

(4 Odredeni telefonski sustavi PBX

[d Kada je pisa¢ spojen na zidnu telefonsku uti¢nicu preko prilagodnika prikljucka, adaptera VoIP, razdjelnika ili
usmjerivaca DSL

Prikljucivanje pisaca na telefonsku liniju

Spojite pisa¢ u telefonsku zidnu uti¢nicu koristeci telefonski kabel RJ-11 (6P2C). Prilikom spajanja telefona s
pisaem, koristite drugi telefonski kabel R]-11 (6P2C).

Ovisno o podrudju, telefonski kabel moze biti isporucen s pisacem. Upotrijebite kabel koji je isporucen s pisacem.

Mozda Cete trebati prikljuciti telefonski kabel na isporuceni prilagodnik koji odgovara standardu u Vasoj zemlji ili
regiji.

g Vazno:

Uklonite kapicu s ulaza EXT. koji se nalazi na pisacu kako biste prikljucili Vas pisa¢ na telefonsku liniju. Ostavite
kapicu na ulazu ako ne Zelite prikljuciti pisac na telefonsku liniju.

Preporucujemo kori$tenje prenaponske zastite pisaca u podruéjima koja su izloZena ¢estim pojavama munja.
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Prikljucivanje pisaca na standardnu telefonsku liniju (PSTN) ili sustav PBX

Jedan kraj telefonskog kabela umetnite u zidnu telefonsku uti¢nicu ili u ulaz PBX, a drugi kraj prikljucite na ulaz
LINE koji se nalazi na straznjoj strani pisaca.

—| LINE N\
LINE \\ BV//——

Povezane informacije

= “Podesavanje postavki prilikom koristenja telefonskog sustava PBX” na strani 109

Prikljucivanje pisaca na telefonsku liniju DSL ili ISDN

Jedan kraj telefonskog kabela umetnite u modem DSL ili u terminalni priklju¢ak ISDN, a drugi kraj prikljucite na
ulaz LINE koji se nalazi na straznjoj strani pisaca. Za vise pojedinosti pogledajte dokumentaciju isporuc¢enu s
modemom ili prilagodnikom.
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Napomena:
Ako Vas modem DSL nije opremljen s ugradenim filterom DSL, instalirajte zaseban DSL filter na liniju.

r | LINE \ 57 @

EXT. |H

Priklju¢ivanje Vaseg telefona na pisac

Prikljucite telefon na pisac kada koristite samo jednu telefonsku liniju na koju su prikljuceni telefon i pisac.

Napomena:
[ Onemogucite mogucnost faksiranja prije nego sto prikljucite telefon na pisac ako Vas telefon ima navedenu mogucnost.
Pogledajte prirucnike koji su isporuceni s telefonskim uredajem kako biste saznali pojedinosti korisne za spajanje.

[d Ako ste povezali telefonsku sekretaricu, pobrinite se da postavka Broj zvona za odgovor za pisac ima vecu vrijednost od
vrijednosti za postavke broja zvonjenja telefonske sekretarice prije odgovaranja na poziv.

1. Uklonite kapicu s ulaza EXT. koji se nalazi na straznjem dijelu pisaca.

N )
U ED )

LINE (| ==
[ —=l

7 NN
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2. Prikljudite telefon na ulaz EXT. pomocu telefonskog kabela.

& D

n Vazno:

Prikljucite telefon na ulaz EXT. koji se nalazi na pisacu kada koristite samo jednu telefonsku liniju na koju su
prikljuceni telefon i pisac. Telefon i pisa¢ moZda nece ispravno raditi ako razdijelite telefonsku liniju kako biste
ih zasebno prikljucili.

3. Podignite slugalicu telefona kojeg ste prikljucili i provjerite prikazuje li se poruka [Telefonska linija je zauzeta.]
na zaslonu LCD.

Ako se poruka ne prikazuje, provjerite je li telefonski kabel pravilno prikljucen na ulaz EXT..

Povezane informacije

= “Postavke telefonske sekretarice” na strani 117

Podesavanje osnovnih postavki faksa

Podesite osnovne postavke faksa kao $to je Nadin primanja pomocu aplikacije Carobnjak za podesavanje faksa i
zatim namjestite ostale postavke.

Aplikacija Carobnjak za podesavanje faksa ¢e se automatski pokrenuti kada prvi put ukljucite pisa¢. Nakon $to
zavrsite s podeSavanjem postavki, ne trebate ih ponovno namjestati osim ako pisac ne prikljucite na drugu
telefonsku liniju.

Samo administrator moze podesiti postavke kojim je prethodno ogranicio pristup.

Podesavanje osnovnih postavki faksa pomo¢u aplikacije Carobnjak za
podesavanje faksa

Podesite osnovne postavke faksa prema uputama koje ¢e biti prikazane na zaslonu.
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Prikljucite pisa¢ na telefonsku liniju.

g Vazno:

Provjerite jeste li pravilno prikljucili pisac na telefonsku liniju prije nego $to pokrenete éarobnjak jer e pri
kraju postupka podesavanja faks automatski izvrsiti provjeru linije.

Udite u Postavljanje na pocetnom zaslonu.
Odaberite Administracija sustava > Postavke faksiranja > Carobnjak za podesavanje faksa i zatim kliknite
na Start.

Carobnjak je pokrenut.

Unesite ime posiljatelja (npr. naziv tvrtke) na pocetnom zaslonu faksa koje ¢e biti navedeno u zaglavlju faksa.
Napomena:
Vase ime posiljatelja i Vas telefonski broj faksa Ce biti navedeni u zaglaviju odlaznih faksova.

Unesite telefonski broj faksa na poc¢etnom zaslonu telefonskog broja.

Na zaslonu Postavka DRD podesite sljedece postavke.

(4 Ako ste ugovorili kori$tenje usluge razlikovnog zvona kod telefonskog operatera: pritisnite Nastavi,
odaberite uzorak zvona za dolazne faksove i zatim prijedite na korak 9. Znacajka Nacin primanja je
automatski podesena na Automatski.

[d Ako ne Zelite postaviti ovu opciju: pritisnite Preskodi i prijedite na sljede¢i korak.

Napomena:

1 Usluga razlikovnog zvona koju nude brojni telefonski operateri (naziv usluge se razlikuje od operatera do operatera)
omogucuje vam koristenje jedne telefonske linije s vise telefonskih brojeva. Svaki telefonski broj ima drugaciji uzorak
zvona. Jedan telefonski broj mozete koristiti za glasovne pozive, a drugi za pozive faksa. Odaberite uzorak zvona za
pozive faksa unutar znacajke DRD.

[ Ovisno o regiji, Ukljuéi i Iskljuci se prikazuju kao moguénosti unutar znacajke DRD. Odaberite Ukljuci kako biste
mogli koristiti mogucnost razlikovnog zvona.

Na zaslonu Postavka nacina primanja navedite upotrebljavate li telefon priklju¢en na pisac.

[d Kada ste povezani: pritisnite Da i prijedite na sljede¢i korak.

[J Kada niste povezani: pritisnite Ne i prijedite na korak 9. Znac¢ajka Nacin primanja automatski je podesena
na Automatski.

Na zaslonu Postavka nacina primanja odaberite Zelite li automatski primati faksove.

(d Kako biste automatski primali faksove: pritisnite Da. Znacajka Nacin primanja automatski je podesena na
Automatski.

(d Kako biste ru¢no primali: pritisnite Ne. Znacajka Nacin primanja automatski je podesena na Ru¢no.
Na zaslonu Potvrdi postavke provjerite postavke koje ste podesili i zatim pritisnite Nastavi.

Pritisnite Pokreni kako biste pokrenuli provjeru veze faksa i pritisnite gumb <> kada se na zaslonu prikaze upit
za ispisivanje rezultata provjere.

Ispisuje se izvje$ce s rezultatima provjere veze u kojem je navedeno stanje veze.
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Napomena:
[ Slijedite upute koje su navedene na izvjeséu kako biste rijesili prijavljene pogreske.

(A Kada se prikazuje zaslon Odaberi vrstu linije, odaberite vrstu linije. Odaberite PBX kod prikljucivanja pisaéa na
telefonski sustav PBX ili terminalni prikljucak.

(A Kada se prikazuje zaslon Odaberi prepoznavanje tona biranja, odaberite Onemogucdi.

Medutim, onemogucavanjem ove postavke Onemoguéi moze doci do ispustanja prve znamenke broja faksa i slanja
faksa na pogresan broj.

Povezane informacije

= “Prikljudivanje pisaca na telefonsku liniju” na strani 104

= “Postavljanje na¢ina primanja” na strani 116

= “Podesavanje postavki prilikom koristenja telefonskog sustava PBX” na strani 109

= “Postavke faksiranja moguénosti” na strani 129

Pojedinacno podesavanje osnovnih postavki faksa

Podesite pojedina¢no postavke faksa, a da pritom ne koristite aplikaciju ¢arobnjaka za podesavanje. Postavke koje
ste podesili pomocu ¢arobnjaka mozete takoder izmijeniti. Pogledajte popis izbornika u postavkama faksa kako
biste saznali vi$e pojedinosti.

Povezane informacije

= “Postavke faksiranja moguénosti” na strani 129

Podesavanje postavki prilikom koristenja telefonskog sustava PBX

Podesite sljedece postavke kada koristite pisa¢ u uredima u kojima se koristi interni telefonski sustav koji zahtjeva
unos pristupnog broja (npr. 0 i 9) kako biste mogli koristiti vanjsku liniju.

1. Udite u Postavljanje na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Administracija sustava > Postavke faksiranja > Osnovne postavke > Vrsta linije.

3. Odaberite PBX.

4. Na zaslonu Pristupna §ifra, odaberite Koristi.

5. Kliknite na polje Pristupna §ifra, unesite pristupni broj za koristenje linije telefonskog sustava i zatim unesite

broj u polje u donjem desnom kutu zaslona.

Pristupni broj pohranjen je u pisacu. Prilikom slanja faksa na vanjski broj faksa unesite #(ljestve) umjesto
stvarnog pristupnog broja.

Napomena:
Pisac ¢e automatski zamijeniti # s pohranjenim pristupnim brojem prilikom pozivanja kada ispred broja faksa unesete
# (ljestve). Upotrijebite # kako biste izbjegli probleme prilikom povezivanja pisaca na vanjsku liniju.
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Podesavanje postavki izvora papira za primanje faksova

Pisa¢ mozete postaviti tako da se neki izvori papira ne koriste za ispis primljenih dokumenata i izvjestaja o faksu.
Prema zadanim postavkama svi izvori papira omoguceni su za ispis faksova. Ovu znacajku koristite ako papir u
odredenom izvoru papira ne Zelite koristiti za ispis faksova.

1. Udite u Podesavanje na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Administracija sustava > Postavke pisaca > Postavke izvora papira > Postavke autom. odabira >
Faksiranje.

3. Odaberite izvor papira koji ne Zelite upotrijebiti za ispisivanje faksova, a zatim ga onemogucite.

Slanje faksova

Osnovni slijed radnji za slanje faksa
Slanje faksova u boji ili monokromatskih (crno-bijelo). Kada $aljete monokromatski faks, prije slanja mozete
pregledati skeniranu sliku na zaslonu LCD.

Napomena:
(A Ako je broj faksa zauzet ili postoji nekakav problem, pisa¢ automatski ponovno bira broj nakon jedne minute.

[ Mozete rezervirati do 50 monokromatskih zadataka faksa cak i dok je telefonska linija u upotrebi za govorni poziv, slanje
drugog faksa ili primanje faksa. MoZete provjeriti ili otkazati rezervirane zadatke faksa putem Pracenje zadataka u
Statusni izbornik.

A Ako ste omogucili znacajku Spremi podatke neuspjeha, neposlani faksovi su pohranjeni te ih moZete ponovno poslati
pomocu opcije Pracenje zadataka unutar Statusni izbornik.

Slanje faksova putem upravljacke ploce

1. Postavite izvornike.

Napomena:
Mozete poslati do 100 stranica u jednom prijenosu; ovisno o preostaloj koli¢ini memorije mozda nelete moci slati
faksove koji sadrZe manje od 100 stranica.

2. Udite u Faksiranje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite primatelja.

(J Ru¢ni unos: unesite brojke pomoc¢u numericke tipkovnice na upravljackoj ploci ili zaslonu LCD, a zatim
pritisnite tipku za unos u donjem desnom kutu zaslona.

(4 Za odabir iz popisa kontakata: pritisnite Imenik, pritisnite potvrdni okvir kako biste dodali kvacicu
kontaktu i zatim pritisnite Nastavi.

[J Za odabir iz povijesti poslanog faksa: pritisnite Prethodni, odaberite primatelja i pritisnite Izbornik >
Posalji na ovaj broj.
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Napomena:
[ Isti monokromatski faks mozete poslati na najvise 200 primatelja. Faks u boji moZe se slati iskljucivo jednom
primatelju odjednom.

[d Kako biste dodali stanku (stanku u trajanju od tri sekunde) tijekom pozivanja, unesite crticu pritiskom na gumb

(A Kad je omogucena opcija Ogranicenja izravnog biranja unutar Postavke sigurnosti moZete odabrati iskljucivo
primatelje s popisa kontakata ili iz povijesti poslanih faksova. Nije moguce rucno unijeti broj faksa.

A Ako postavite vanjsku pristupnu Sifru u Vrsta linije, na pocetku broja faksa unesite ,#” (ljestve) umjesto stvarne
vanjske pristupne Sifre.

[d Kako biste izbrisali unesene primatelje otvorite popis primatelja pritiskom na polje na zaslonu u kojem se pokazuje
broj faksa ili broj primatelja, odaberite primatelja s popisa, a zatim odaberite Izbrisi s popisa.
4. Pritisnite Izbornik, odaberite Postavke za slanje faksova, a zatim ako je to potrebno namjestite postavke
poput razluéivosti i na¢ina slanja.

Napomena:
(A Kako biste slali dvostrane izvornike, omogucite ADF, obostrano. Medutim ako je ova postavka ukljucena ne moZete
slati faksove u boji.

[ Pritisnite Postavka na vrhu zaslona faksa kako biste spremili trenutne postavke i primatelje u Postavka. Primatelji
se mozda nece moci spremiti, Sto ovisi o nacinu na koji ste zadali primatelje, recimo, ruc¢nim unosom broja faksa.

5. Prilikom slanja monokromatskog faksa pritisnite Pregled na vrhu zaslona faksa kako biste provjerili skenirani
dokument.

a c:' & : Pomice zaslon u smjeru strelica.
a a@ Smanjuje i povecava.
4 : Pomicanje do prethodne ili sljedece stranice.

(J Pokusaj ponovno: Otkazivanje pretpregleda.

[ Prikaz: Prikazuje ili sakriva ikone za rad.

Napomena:
[d Ne mozete slati faks u boji nakon pregledavanja.

[ Ne mozete izvrsiti pretpregled dokumenta kad je omogucena opcija Izravno slanje.
(A Ako se zaslon pretpregleda ne dotakne u trajanju od 20 sekundi, faks se automatski Salje.

(A Kvaliteta slike poslanog faksa moZe se razlikovati od pretpregledane ovisno o mogucnostima uredaja primatelja.

6. Pritisnite gumb <.

Napomena:

Q Kako biste otkazali slanje, pritisnite gumb &.

(A Slanje faksa u boji duZe traje jer pisac istovremeno skenira i Salje. Tijekom slanja faksa u boji ne mozete koristiti
druge mogucnosti.

Povezane informacije
= “Namjestanje izvornika” na strani 53
= “Mogucénosti izbornika za na¢in rada Faks” na strani 127

= “Provjera zadataka faksa” na strani 125
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= “Upravljanje kontaktima” na strani 59

® “Nacin rada Postavke” na strani 21

Slanje faksova biranjem broja s vanjskog telefonskog uredaja

Mozete slati faks biranjem broja kori$tenjem priklju¢enog telefona kada Zelite razgovarati putem telefona prije
slanja faksa ili ako se primateljev stroj za faksiranje ne prebacuje automatski na opciju faksa.

1.

Postavite izvornike.

Napomena:
Mozete poslati do 100 stranica u jednom prijenosu.

Podignite slusalicu priklju¢enog telefona i izbirajte telefonski broj faksa primatelja koriste¢i telefon.
Pritisnite Pokr. faksiranje na upravljackoj plo¢i pisaca, a zatim pritisnite Slanje.

Pritisnite Izbornik, odaberite Postavke za slanje faksova, a zatim ako je to potrebno namjestite postavke
poput razlucivosti i nacina slanja.

Kad Cujete ton faksa, pritisnite <, a zatim poklopite slusalicu.

Napomena:
Slanje faksa traje duZe jer pisac istovremeno skenira i Salje kad se broj bira putem prikljucenog telefona. Tijekom slanja
faksa ne moZete koristiti druge mogucnosti.

Povezane informacije

= “Namjestanje izvornika” na strani 53

= “Mogucnosti izbornika za na¢in rada Faks” na strani 127

Razliciti nacini slanja faksa

Slanje faksa nakon potvrde statusa primatelja

Mozete poslati faks dok slusate zvukove ili glasove pomoc¢u zvu¢nika na pisacu dok je u tijeku biranje broja,
spajanje i prijenos. Mozete koristiti ovu moguénost kada Zelite primiti faks putem usluge pozivanja faksa prateci
glasovno navodenje.

1.

Postavite izvornike.
Udite u Faksiranje na pocetnom zaslonu.

Pritisnite Uzivo.

Napomena:
Mozete namjestiti glasnocu zvucnika.

Odaberite primatelja.
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5. Kad ¢ujete ton faksa pritisnite Slanje/primanje, a zatim pritisnite Slanje.

Napomena:
Kad prilikom primanja faksa putem usluge pozivanja faksa cujete glasovno navodenje, pratite upute za rad pisaca.

6. Pritisnite gumb <.

Povezane informacije

= “Slanje faksova putem upravljacke plo¢e” na strani 110

= “Primanje faksova na zahtjev (Primanje na zahtjev)” na strani 118
= “Namjestanje izvornika” na strani 53

= “Mogucnosti izbornika za na¢in rada Faks” na strani 127

Slanje faksa u odredeno vrijeme (Naknadno faksiranje)

Mozete namjestiti slanje faksa na odredeno vrijeme. Samo se monokromatski faksovi mogu slati u odredeno
vrijeme.

1. Postavite izvornike.

2. Udite u Faksiranje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite primatelja.

4. Pritisnite Izbornik, a zatim odaberite Naknadno faksiranje.

5. Pritisnite Ukljuci, unesite vrijeme slanja faksa, a zatim pritisnite U redu.

6. Pritisnite Izbornik, odaberite Postavke za slanje faksova, a zatim ako je to potrebno namjestite postavke
poput razludivosti i na¢ina slanja.

7. Pritisnite gumb < (crno-bijelo).

Napomena:
Kako biste otkazali slanje faksa, ucinite to unutar Pracenje zadataka u Statusni izbornik.

Povezane informacije

= “Slanje faksova putem upravljacke plo¢e” na strani 110
= “Namjestanje izvornika” na strani 53

= “Mogucnosti izbornika za na¢in rada Faks” na strani 127

= “Provjera zadataka faksa” na strani 125

Pohranjivanje faksa bez odabiranja primatelja (Spremi podatke faksa)

Mozete pohraniti do 100 stranica jednog dokumenta u monokromatskom obliku. Ova mogu¢nost $tedi vrijeme
skeniranja dokumenata ako cesto $aljete isti dokument.

1. Postavite izvornike.
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2. Udite u Faksiranje na pocetnom zaslonu.
3. Pritisnite Izbornik, odaberite Spremi podatke faksa, a zatim omogucite funkciju.

4. Pritisnite Izbornik, odaberite Postavke za slanje faksova, a zatim ako je to potrebno namjestite postavke
poput razluéivosti i na¢ina slanja.

5. Pritisnite gumb 20 (crno-bijelo).

Ako Zelite poslati ili izbrisati pohranjeni dokument, pritisnite gumb i kako bi se prikazao izbornik Statusni
izbornik, zatim odaberite Pracenje zadataka > Zadatak komunikacije, odaberite dokument i zatim slijedite upute
na zaslonu.

Povezane informacije

= “Slanje faksova putem upravljacke plo¢e” na strani 110
= “Namjestanje izvornika” na strani 53

= “Mogucénosti izbornika za na¢in rada Faks” na strani 127

= “Provjera zadataka faksa” na strani 125

Slanje faksova na zahtjev (Slanje na zahtjev)

Mozete pohraniti do 100 stranica jednog dokumenta u monokromatskom obliku za pozivanje dokumenta.
Pohranjeni dokument $alje se na zahtjev drugog stroja za faksiranje koji ima mogu¢nost primanja pozvanih
dokumenata.

1. Postavite izvornike.
2. Udite u Faksiranje na poc¢etnom zaslonu.
3. Pritisnite Izbornik, odaberite Slanje na zahtjev, a zatim omogucite funkciju.

4. Pritisnite Izbornik, odaberite Postavke za slanje faksova, a zatim ako je to potrebno namjestite postavke
poput razlucivosti i nacina slanja.

5. Pritisnite gumb 20 (crno-bijelo).

Ako Zelite izbrisati pohranjeni dokument, pritisnite gumb i kako bi se prikazao izbornik Statusni izbornik,
zatim odaberite Pradenje zadataka > Zadatak komunikacije, odaberite dokument koji Zelite izbrisati i zatim
odaberite Izbrisi.

Povezane informacije

= “Slanje faksova putem upravljacke plo¢e” na strani 110
= “Namjestanje izvornika” na strani 53

= “Mogucnosti izbornika za na¢in rada Faks” na strani 127

= “Provjera zadataka faksa” na strani 125
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Slanje mnogo stranica monokromatskog dokumenta (Izravno slanje)

Prilikom slanja monokromatskog faksa skenirani dokument se privremeno pohranjuje u memoriju pisaca. Stoga
tijekom slanja mnogo stranica pisa¢ moze prestati slati faks zbog manjka memorije. Ovo mozete izbjeci
omogucavanjem znacajke Izravno slanje, medutim slanje faksa traje duze jer pisac¢ istovremeno skenira i $alje.
Ovu moguénost mozete koristiti samo za jednog primatelja.

Na pocetnom zaslonu odaberite Faks > Izbornik > Postavke za slanje faksova > Izravno slanje > Ukljuci.

Slanje prioritetnog faksa (Prioritetno slanje)

Mozete poslati hitni dokument prije ostalih faksova koji ¢ekaju na slanje.

Na pocetnom zaslonu odaberite Faksiranje > Izbornik > Postavke za slanje faksova > Prioritetno slanje >
Ukljuci.

Napomena:

Ne mozete poslati prioritetni dokument dok je jedna od sljedelih funkcija aktivna jer pisac ne moZe prihvatiti drugi faks.
[ Slanje monokromatskog faksa s omogucenom opcijom Izravno slanje

1 Slanje faksa u boji

1 Slanje faksa pomocu prikljucenog telefona

(1 Slanje faksa koji je poslan putem racunala

Slanje dokumenata razlicitih veli¢ina pomoc¢u automatskog ulagaca
dokumenata (ADF) (Kontinuirano skeniranje, ADF)
Ako umetnete izvornike razli¢itih veli¢ina u automatski ulaga¢ dokumenata, svi izvornici $alju se u veli¢ini onog

dokumenta koji je najvec¢i. MozZete ih poslati u njihovoj izvornoj veli¢ini na nacin da ih razvrstate i postavite po
veli¢ini ili ih stavljate jedan po jedan.

Prije postavljanja izvornika odaberite Faksiranje > Izbornik > Postavke za slanje faksova > Kontinuirano
skeniranje, ADF > Ukljuci na poletnom zaslonu. Slijedite upute na zaslonu za postavljanje izvornika.

Pisa¢ pohranjuje skenirane dokumente i $alje ih kao jedan dokument.

Napomena:
Pisac prestaje pohranjivati i pocinje slati dokument ako ga ne dotaknete u trajanju od 20 sekunda od trenutka kada ste
trebali umetnuti sljede(i izvornik.

Slanje vise faksova odjednom istom primatelju (Skupno slanje)

Ako vise faksova treba biti poslano istom primatelju moZete namjestiti pisa¢ da ih grupira zajedno i $alje
odjednom. Najvise 5 dokumenata (ukupno najvise 100 stranica) moze biti poslano odjednom. Na ovaj na¢in
$tedite na naknadama za povezivanje smanjujuci broj prijenosa.

Na pocetnom zaslonu odaberite Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke za
slanje > Skupno slanje > Ukljuci.
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Napomena:
A Isplanirani faksovi se takoder grupiraju ako se primatelj i vrijeme slanja faksa poklapaju.

(A Skupno slanje se ne primjenjuje kod iducih zadataka faksa.

[J Monokromatski faks s omogué¢enom opcijom Prioritetno slanje
[J Monokromatski faks s omoguéenom opcijom Izravno slanje
(1 Faksovi u boji

[J Faksovi poslani putem ra¢unala

Slanje faksa putem racunala

Mozete slati faksove pomoc¢u ra¢unala koriste¢i FAX Utility i PC-FAX upravljacki program. Pogledajte opciju
pomoc¢i za FAX Utility i PC-FAX upravljacki program za upute o njihovom nacinu rada.

Povezane informacije
= “PC-FAX (Upravljacki program za faks)” na strani 166
= “FAX Utility” na strani 167

Primanje faksova

Postavljanje nacina primanja

Mozete postaviti Nacin primanja koriste¢i Carobnjak za podesavanje faksa. Prilikom prvog postavljanja znacajki
faksa preporu¢amo upotrebu programa Carobnjak za podesavanje faksa. Ako Zelite promijeniti pojedina¢ne
postavke opcije Nadin primanja slijedite dolje navedene korake.

1. Udite u Postavljanje na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke primanja > Nacin primanja.

3. Odaberite nacin primanja.

[J Automatski: Preporucdeno za Ceste korisnike faksa. Pisa¢ automatski prima faks nakon broja zvonjenja koje
ste odredili.

g Vazno:

Ako niste prikljucili telefon na pisac¢ odaberite nacin Automatski .

[d Ru¢no: Preporucuje se za korisnike koji ne koriste faks ¢esto ili koji zele primiti faks nakon $to odgovore na
poziv putem priklju¢enog telefona. Prilikom primanja faksa podignite slusalicu, a zatim upravljajte
pisacem.

Napomena:
Ako omogucite znacajku Daljinsko primanje, faks moZete primiti samo uz koristenje prikljucenog telefona.
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Povezane informacije
= “Podesavanje osnovnih postavki faksa pomo¢u aplikacije Carobnjak za podesavanje faksa” na strani 107
= “Rucno primanje faksova” na strani 117

= “Primanje faksa pomocu priklju¢enog telefona (Daljinsko primanje)” na strani 117

Postavke telefonske sekretarice

Potrebno je podesiti postavke kako biste mogli koristiti telefonsku sekretaricu.
(d Podesite Nadin primanja pisa¢a na Automatski.

[d Podesite postavku pisaca Broj zvona za odgovor na veci broj od broja zvonjenja za telefonsku sekretaricu. U
suprotnom telefonska sekretarica ne moze primati glasovne pozive za snimanje glasovnih poruka. Pogledajte
prirucnike koje ste dobili uz telefonsku sekretaricu za njeno podesavanje.

Postavka Broj zvona za odgovor mozda nije prikazana ovisno o regiji.

Povezane informacije

= “Postavke primanja” na strani 130

Razliciti nacini primanja faksa

Rucno primanje faksova

Kad prikljudite telefon i podesite postavku pisa¢a Na¢in primanja na Ru¢no, slijedite dolje navedene korake za
primanje faksova.

1. Podignite slusalicu kad telefon zazvoni.

2. Kad ¢ujete ton za faks, pritisnite Pokr. faksiranje na zaslonu LCD pisaca.

Napomena:
Ako omogudite znacajku Daljinsko primanje, faks moZete primiti samo uz koristenje prikljucenog telefona.

3. Pritisnite Primanje.

4. Pritisnite tipku <, a zatim poklopite slusalicu.

Povezane informacije
= “Primanje faksa pomocu prikljuenog telefona (Daljinsko primanje)” na strani 117
= “Spremanje primljenih datoteka u ulazni spremnik” na strani 119

= “Podesavanje postavki izvora papira za primanje faksova” na strani 110

Primanje faksa pomocu prikljucenog telefona (Daljinsko primanje)

Kako biste ru¢no primili faks potrebno je pokrenuti pisa¢ nakon $to ste podigli telefonsku slusalicu. Upotrebom
znacajke Daljinsko primanje mozete primati faks samo putem priklju¢enog telefona.
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Znacajka Daljinsko primanje dostupna je za telefone koji podrzavaju opciju tonskog biranja.

Povezane informacije

= “Ruc¢no primanje faksova” na strani 117

Podesavanje opcije Daljinsko primanje
1. Udite u Postavljanje na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke primanja > Daljinsko primanje.

3. Nakon sto ste omogudili Daljinsko primanje, unesite dvoznamenkasti kod (0 to 9, * i # mogu biti uneseni) u
polje Pocetni kod .

4. Pritisnite U redu.

Upotreba opcije Daljinsko primanje
1. Podignite slusalicu kad telefon zazvoni.
2. Kad ¢ujete ton za faks, unesite kdd za pocetak pomocu telefona.

3. Nakon sto ste potvrdili da je pisa¢ poceo primati faks, poklopite slusalicu.

Primanje faksova na zahtjev (Primanje na zahtjev)

Mozete primiti faks koji je pohranjen na drugom stroju za faksiranje biraju¢i broj faksa. Koristite ovu znacajku
kako biste primili dokument od informacijske usluge faksa. Medutim, ako informacijska usluga faksa posjeduje
glasovni sustav s uputama koje morate slijediti kako biste primili dokument, tu znacajku ne mozete koristiti.

Napomena:
Da biste primili dokument od informacijske usluge faksa koja koristi glasovni sustav s uputama, pozovite broj faksa koristeci
znacajku UzZivo ili telefon i koristite telefon i pisac u skladu s dobivenim uputama.

1. Udite u Faksiranje na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Izbornik > Primanje na zahtjev, a zatim omogudite funkciju.

3. Unesite broj faksa.

Napomena:
Kad je omoguéena opcija Ogranicenja izravnog biranja unutar Postavke sigurnosti, moci Cete odabrati iskljucivo
primatelje s popisa kontakata ili iz povijesti poslanih faksova. Nije moguée rucno unijeti broj faksa.

4. Pritisnite gumb <.
Povezane informacije

= “Slanje faksa nakon potvrde statusa primatelja” na strani 112

= “Slanje faksova biranjem broja s vanjskog telefonskog uredaja” na strani 112
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Spremanje i prosljedivanje primljenih faksova

Pisa¢ sadrzi sljedece znacajke za spremanje i prosljedivanje primljenih faksova.
[d Spremanje u ulazni spremnik pisaca

[J Spremanje na vanjski uredaj za pohranu podataka

[J Spremanje na racunalo

[ Prosljedivanje na drugi faks uredaj, adresu e-poste ili u zajedni¢ku mapu na mrezi

Napomena:
[d Gore navedene znacajke mogu se koristiti u isto vrijeme. Ako ih koristite sve u isto vrijeme, primljeni dokumenti ce se
spremati u ulazni spreman, na vanjski uredaj za pohranu podataka, na racunalo i prosljedivat ce se na zadano odrediste.

(A Ako postoje primljeni dokumenti koji jos nisu procitani, spremljeni ili proslijedeni, broj neobradenih poslova bit ce
prikazan na ikonu nacina rada s faksom.

Povezane informacije

= “Spremanje primljenih datoteka u ulazni spremnik” na strani 119

= “Spremanje primljenih faksova na vanjski uredaj za pohranu podataka” na strani 120
= “Spremanje primljenih faksova na ra¢unalu” na strani 121

= “Prosljedivanje primljenih faksova” na strani 122

= “Obavijest 0 neobradenim primljenim faksovima” na strani 125

Spremanje primljenih datoteka u ulazni spremnik
Mozete namjestiti spremanje primljenih faksova u ulazni spremnik pisac¢a. Moguce je spremiti do 100 dokumenata.

Ako koristite ovu znacajku, primljeni dokumenti nece se automatski ispisivati. Mo¢i cete ih pregledavati na LCD
zaslonu pisaca, a ispisivati samo kada je to potrebno.

Napomena:
Spremanje 100 dokumenata mozda nece biti moguce, Sto ovisi o nalinu uporabe, odnosno, veli¢ini datoteke spremljenih
dokumenata i o tome koristi li se istovremeno vise znacajki za spremanje faksova.

Namjestanje spremanja primljenih faksova u ulazni spremnik

1. Udite u Podesavanje na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke izlaza > Izlaz faksa.
3. Provjerite trenutno postavke prikazane na zaslonu pa pritisnite Postavke.

4. Odaberite Spremi u ulazni spremnik > Da.

5. Odaberite opciju koja ce se koristiti kada je ulazni spremnik pun.

(d Primanje i ispis faksova: Pisac ispisuje sve primljene dokumente koji se ne mogu spremiti u ulazni
spremnik.

[d Odbij dolazne faksove: Pisa¢ ne odgovara na dolazne pozive faksa.
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Provjera primljenih faksova na zaslonu LCD

1. Udite u Faks na po¢etnom zaslonu.
Napomena:
Kad postoje neprocitani primljeni faksovi, njihov broj Ce se prikazivati u ikoni nacina rada s faksom na pocetnom
zaslonu.

2. Odaberite Otvori ulazni spremnik.

3. Ako je ulazni spremnik zasti¢en lozinkom, unesite lozinku ili administratorsku lozinku.

4. Odaberite faks s popisa koji Zelite vidjeti.

Sadrzaj faksa je prikazan.

a e: zaokrece sliku udesno za 90 stupnjeva.

a c:' & : pomice zaslon u smjeru strelica.
a e@ smanjuje i povecava.
a : za pomicanje do prethodne ili sljedece stranice.

(1 Prikaz: prikazuje ili sakriva ikone za rad.

a @: brise pregledane dokumente.

5. Pritisnite Izbornik kako biste odabrali Zelite li ispisati ili izbrisati dokument koji ste pregledali, a zatim slijedite
upute na zaslonu.

g Vazno:

Ako nestane prostora u memoriji pisaca, primanje i slanje faksova bit e onemoguceno. Izbrisite vec procitane
ili ispisane dokumente.

Povezane informacije
= “Obavijest o neobradenim primljenim faksovima” na strani 125

= “Postavke faksiranja moguénosti” na strani 129

Spremanje primljenih faksova na vanjski uredaj za pohranu podataka

Mozete namjestiti pretvaranje primljenih dokumenata u PDF format i njihovo spremanje na vanjski uredaj za
pohranu podataka koji je povezan s pisacem Takoder, moZete namjestiti automatski ispis dokumenata dok se
pohranjuju na uredaj za pohranu podataka.

n Vazno:

Primljeni dokumenti privremeno se spremaju u memoriju pisaca prije nego se spreme u memoriju uredaja
povezanog s pisatem. Zbog pogreska popunjene memorije onemoguceno je slanje i primanje faksova, zato uredaj za
pohranu podataka uvijek mora biti povezan s pisacem. Broj dokumenata privremeno spremljenih u memoriju
pisaca prikazat je u ikoni nacina rada s faksom na pocetnom zaslonu.
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1. Prikljudite vanjski uredaj za pohranu podataka u pisaé.

2. Udite u Podesavanje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke izlaza > Izlaz faksa.
4. Provjerite trenutno postavke prikazane na zaslonu pa pritisnite Postavke.

5. Odaberite Druge postavke > Izradite mapu za spremanje.

6. Provjerite poruku na zaslonu pa pritisnite Kreiraj.

Na uredaju za pohranu podataka stvorit ¢e se mapa za spremanje primljenih dokumenata.

7. Pritisnite gumb 3 ako se Zelite vratiti na zaslon Izlaz faksa.

8. Odaberite Spremi na vanjsku memoriju > Da. Ako Zelite da se dokumenti automatski ispisuju dok ih
spremate na uredaj za pohranu podataka, odaberite Da, uz ispis.

Povezane informacije

= “Obavijest o neobradenim primljenim faksovima” na strani 125

Spremanje primljenih faksova na racunalu

Mozete podesiti pretvaranje primljenih dokumenata u PDF format i njihovo spremanje na racunalo koje je
povezano s pisa¢em. Takoder, moZete postaviti da se dokumenti ispisuju automatski dok se pohranjuju na
rac¢unalo.

Trebate koristiti FAX Utility za podesavanje. Instalirajte FAX Utility na ra¢unalu.

Upute za sustav Windows FAX Utility razlikuju se ovisno o kori$tenoj verziji. Ovaj dokument pruza upute za
Version 1.XX. Za program Windows FAX Utility Version 2.XX pogledajte Basic Operations u mreznoj pomoci za
program FAX Utility. Kako biste provjerili koju verziju koristite, kliknite desnom tipkom na naslovnu traku FAX
Utility i zatim kliknite Informaacije o verziji.

n Vazno:

(A Postavite nacin primanja faksa na Automatski.

A Primljeni dokumenti privremeno se spremaju u memoriju pisaca prije nego se spreme na racunalo postavljeno
za spremanje faksova. Zbog pogreska popunjene memorije onemoguceno je slanje i primanje faksova, zato
rac¢unalo uvijek mora biti ukljuceno. Broj dokumenata privremeno spremljenih u memoriju pisaca prikazat je u
ikoni nacina rada s faksom na pocetnom zaslonu.

1. Pokrenite FAX Utility na ra¢unalu koje je povezano s pisa¢em.

2. Otvorite zaslon za pode$avanje za FAX Utility.

Napomena:
Ako se prikaze zaslon za unos lozinke, unesite lozinku. Obratite se administratoru pisaca ako ne znate lozinku.

J Windows

Kliknite Fax Settings for Printer, odaberite pisac i zatim kliknite Received Fax Output Settings.
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d Mac OS X

Kliknite Fax Receive Monitor, odaberite pisa¢ i zatim kliknite Receive Settings.
3. Kliknite Save faxes on this computer i Browse da odredite mapu u kojoj ¢e se spremati primljeni faksovi.

4. Po potrebi izvrsite druge postavke.
Napomena:
Vise pojedinosti o stavkama za podeSavanje i upute potraZite u pomoci za FAX Utility.
5. Posaljite informacije o postavkama na vas pisac.
(J Windows
Kliknite U redu.
d MacOS X
Kliknite Posalji.

Ako Zelite istovremeno spremati i ispisivati, idite na sljede¢i korak.

6. Na upravljackoj ploci pisaca odaberite Postavljanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja >
Postavke izlaza.

7. Na zaslonu Izlaz faksa odaberite Postavke, Spremi na rac¢unalo, a zatim odaberite Da, uz ispis.

Napomena:

Ako Zelite zaustaviti spremanje dokumenta na racunalu, postavite Spremi na racunalo na Ne. Takoder moZete koristiti
FAX Utility za promjenu postavki, medutim, promjena opcije FAX Utility nije omogucena ako postoje primljeni faksovi
koji nisu spremljeni na racunalu.

Povezane informacije

= “Postavljanje na¢ina primanja” na strani 116
= “FAX Utility” na strani 167

= “Obavijest 0 neobradenim primljenim faksovima” na strani 125

Prosljedivanje primljenih faksova

Mozete postaviti prosljedivanje primljenih dokumenata na drugi faks uredaj ili pretvaranje dokumente u PDF
format i njihovo prosljedivanje u zajedni¢ku mapu na mreZi ili na odredenu adresu elektronicke poste. Proslijedeni
dokumenti se bri$u s pisaca. Odredista za prosljedivanje najprije registrirajte na popis kontakata. Za prosljedivanje
adrese e-poste morat Cete i konfigurirati postavke posluzitelja e-poste.

Napomena:
A Dokumenti u boji ne mogu se prosljedivati na drugi faks uredaj. S njima se postupa kao s dokumentima koji nisu
uspjesno proslijedeni.

[ Prije koristenja ove znacajke, provjerite postavke Datum/Sat i Vremenska razlika za pisal. Izbornicima Cete pristupiti
putem stavki Administracija sustava > Zajednicke postavke.

1. Udite u Podesavanje na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke izlaza > Izlaz faksa.

3. Provjerite trenutno postavke prikazane na zaslonu pa pritisnite Postavke.
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Odaberite Proslijedi > Da.

Napomena:
Kako biste automatski ispisali dokumente tijekom njihovog prosljedivanja, odaberite Da, uz ispis.

Odaberite Druge postavke > Odrediste prosljedivanja.

Odaberite odredista za prosljedivanje s popisa kontakata.

Napomena:
[ Pritisnite Prikaz kako biste razvrstali kontakte prema znacajkama pisaca.

[d Mozete odrediti najvise pet odredista za prosljedivanje. Pritisnite pripadajuci potvrdni okvir za odabir Zeljenog
odredista. Ponovno pritisnite okvir ako Zelite odbaciti odrediste.

Po zavrsetku odabira odredista za prosljedivanje, pritisnite Nastavi.
Provjerite jesu li odabrana odredista za prosljedivanje to¢na, a zatim pritisnite Zatvori.
Odaberite Opcije u slu¢aju neuspjesnog prosljedivanja.

Odaberite hoce li se primljeni dokumenti ispisivati ili spremati u ulazni spremnik pisaéa ako njihovo
prosljedivanje nije uspjelo.

g Vazno:

Ako je ulazni spremnik pun, slanje i primanje faksova bit ée onemogucena. Izbrisite dokumente iz ulaznog
spremnika kada ste ih pregledali. Broj dokumenata koji je neuspjesno proslijeden prikazan je na ikoni nacina
rada s faksom na pocetnom zaslon, zajedno s ostalim neobradenim poslovima.

Prilikom prosljedivanja na adresu elektronicke poste mozete navesti predmet poruke. Odaberite Predmet e-
poruke za prosljedivanje i unesite predmet.

Napomena:

[d Ako ste kao odrediste za prosljedivanje odabrali zajednicku mapu na mreZi ili adresu e-poste, preporucamo da
provijerite moZete li u nacinu skeniranja poslati skeniranu sliku na odrediste. Odaberite Skeniranje > E-posta ili
Skeniranje > Mrezna mapa/FTP na pocetnom zaslonu, odaberite odrediste i pocnite skenirati.

[d Mozete namjestiti primanje obavijesti o novom faksu na racunalu sa sustavom Windows ako se primljeni dokumenti
spremaju u zajednicku mapu na mrezi. Namjestite postavke koriste¢i FAX Utility. ViSe pojedinosti potraZite u
pomocdi za FAX Utility .

Povezane informacije

= “Postavke izlaza” na strani 130

= “Upravljanje kontaktima” na strani 59

= “Koristenje posluzitelja e-poste” na strani 231

= “Provjera primljenih faksova na zaslonu LCD” na strani 120

= “Obavijest o neobradenim primljenim faksovima” na strani 125

= “Skeniranje sadrzaja kao privitka elektronicke poruke” na strani 90

= “Skeniranje u mreznu mapu ili na posluzitelj FTP” na strani 91
= “FAX Utility” na strani 167
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Uporaba drugih znacajki faksa

Ispis izvjeSca faksa i popisa

Rucni ispis izvjesc¢a faksa
1. Udite u Faks na po¢etnom zaslonu.
2. Odaberite Izbornik > Izvje$ce o faksiranju.

3. Odaberite izvjesce koje zelite ispisati, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Napomena:
Mozete promijeniti format izvjeséa. Na poletnom zaslonu odaberite Postavljanje > Administracija sustava >
Postavke faksiranja > Postavke izlaza, a zatim promijenite postavke za Dodaj sliku u izvjescée ili Format izvjeséa .

Povezane informacije
= “Mogucnosti izbornika za na¢in rada Faks” na strani 127

= “Postavke izlaza” na strani 130

Podesavanje automatskog ispisa izvjesca faksa

Podesite pisac tako da se izvjesca faksa automatski ispisuju.

Izvjesce o prijenosu

Na pocetnom zaslonu odaberite Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Zadane
korisnicke postavke > Izvje$ce o prijenosu, a zatim odaberite Ispis ili Ispi$i uz pogresku.

Napomena:
Kako biste promijenili postavku prilikom slanja faksa pritisnite Izbornik na vrhu zaslona faksa, a zatim odaberite Postavke
za slanje faksova > Izvjesée o prijenosu.

IzvjesSce o prosljedivanju

Na pocetnom zaslonu odaberite Pode$avanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke izlaza >
Izvjesée o prosljedivanju, a zatim odaberite Ispis ili Ispisi uz pogresku.

Zapisnik faksiranja

Na pocetnom zaslonu odaberite Pode$avanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke izlaza >
Automatski ispis dnevnika faksa, a zatim odaberite Ukljuceno (svakih 30) ili Ukljuceno (vrijeme).

Povezane informacije

= “Mogucnosti izbornika za na¢in rada Faks” na strani 127

® “Postavke izlaza” na strani 130
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Podesavanje sigurnosti za faksiranje

Mozete namjestiti sigurnosne postavke kako biste sprije¢ili slanje faksa pogre$nom primatelju ili kako biste
sprijecili gubitak ili curenje podataka iz primljenih dokumenata. Takoder, mozete izbrisati podatke sigurnosnih
kopija faksa.

1. Udite u Postavljanje na pocetnom zaslonu.

2. Odaberite Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke sigurnosti.

3. Odaberite izbornik, a zatim unesite postavke.

Povezane informacije

= “Postavke sigurnosti” na strani 132

Provjera zadataka faksa

Obavijest o neobradenim primljenim faksovima

Ako postoje neobradeni primljeni dokumenti, broj neobradenih poslova prikazivat ¢e se u ikonu nacina rada s
faksom na pocetnom zaslonu. Ako je broj faksova veéi od 10, ikona ¢e promijeniti izgled u 10+. U donjoj tablici
nalazi se definicija pojma "neobradeno".

;:DFI

Presets

Eca Made Setup
e

Postavka izlaza primljenog Neobradeno stanje
faksa
Ispis”] Primljeni dokumenti ¢ekaju na ispis ili je ispis u tijeku.
Spremanje u ulazni spremnik U ulaznom spremniku nalaze se neprocitani primljeni dokumenti.
Spremanje na vanjski uredaj za Postoje primljeni dokumenti koji nisu spremljeni na uredaj jer ne postoji uredaj (koji je
pohranu podataka povezan s pisatem) s mapom posebnom stvorenom za spremanje primljenih

dokumenata ili iz drugih razloga.

Spremanje na racunalo Postoje primljeni dokumenti koji nisu spremljeni na rac¢unalo jer je racunalo u nacinu
mirovanja ili iz drugih razloga.

Prosljedivanje Postoje primljeni dokumenti koji nisu proslijedeni ili nisu uspje$no proslijedeni *2.
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*1  : Ako niste podesili niti jednu postavku izlaza faksa ili ako ste postavili ispis primljenih dokumenata tijekom njihova
spremanja na vanjski uredaj za pohranu podataka ili na ra¢unalo.

*2 1 Ako ste podesili da se neuspjesno proslijedeni dokumenti spremaju u ulazni spremnik, u istome ¢e postojati neprocitani
neuspjesno proslijedeni dokumenti. Ako ste namjestili ispis neuspjesno proslijedenih dokumenata, ispis nece biti potpun.

Napomena:

Ako koristite vise od jedne postavke za izlaz faksa, broj neobradenih poslova mogao bi biti prikazan u obliku "2" ili "3" éak i
ako je primljen jedan faks. Na primjer, ako ste postavili spremanja faksova u ulazni spremnik te na racunalo, a primljen je
jedan faks, broj neobradenih poslova bit e prikazan u obliku "2" ako faks nije spremljen u ulazni spremnik i na racunalo.

Povezane informacije

= “Spremanje primljenih datoteka u ulazni spremnik” na strani 119

= “Spremanje primljenih faksova na vanjski uredaj za pohranu podataka” na strani 120
= “Spremanje primljenih faksova na ra¢unalu” na strani 121

= “Prosljedivanje primljenih faksova” na strani 122

= “Provjera primljenih faksova na zaslonu LCD” na strani 120

= “Provjera zadataka faksa koji su u tijeku” na strani 126

Provjera zadataka faksa koji su u tijeku

Mozete provijeriti, otkazati, ispisati, ponovno poslati ili obrisati sljede¢e dokumente faksa.
(d Primljene dokumente koji jos nisu ispisani.

(4 Dokumente koji jo$ nisu poslani.

4 Dokumente pohranjene pomo¢u opcija Slanje na zahtjev ili Spremi podatke faksa.

(d Dokumente koji nisu uspjesno poslani (ako ste omogucili Spremi podatke neuspjeha)

(J Primljeni dokumenti koji nisu spremljen na rac¢unalo ili na vanjski uredaj za pohranu podataka
1. Pritisnite gumb i.
2. Odaberite Pracenje zadataka, a zatim odaberite Zadatak komunikacije ili Zadatak ispisa.

3. Odaberite zadatak koji zelite provjeriti.

Provjeravanje povijesti zadataka faksa

Provjerite povijest poslanih ili primljenih zadataka faksa. Zapisi o primljenim faksovima uklju¢uju primljene
dokumente koje mozete ponovno ispisati. Ne mozete ispisati ili ponovno poslati poslane dokumente iz zapisa o
poslanim faksovima.

1. Pritisnite gumb i.

2. Odaberite Prethodni zadaci, a zatim odaberite Zadatak primanja ili Zadatak slanja.

3. Odaberite zadatak koji Zelite provjeriti.

Napomena:
Svi primljeni dokumenti pohranjeni su unutar Prethodni zadaci tako da ih moZete ponovno ispisati, ali se brisu
kronoloskim redom kad ponestane prostora u memoriji pisaca.
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Provjera primljenih dokumenata u ulaznom spremniku

Mozete provijeriti primljene dokumente koji su pohranjeni u ulazni spremnik pisaca.
1. Pritisnite gumb i.

2. Odaberite Spremanje zadataka, a zatim odaberite Ulazni spremnik.

Napomena:

Pritisnite Izbornik za prikazivanje izbornika za ispisivanje ili brisanje svih dokumenata u ulaznom spremniku.
3. Odaberite faks za provjeru.

Sadrzaj dokumenta je prikazan.

Napomena:
[ Pritisnite Izbornik, a zatim odaberite Pojedinosti kako biste vidjeli detaljne informacije poput datuma, vremena i
posiljatelja.

[ Pisac ne moZe primati ni slati faksove ako je memorija puna. Preporucamo brisanje pregledanih ili ispisanih
dokumenata.

Mogucénosti izbornika za nacin rada Faks

[d Unesite broj faksa

Ru¢no unesite broj faksa.

[d Razlucivost

Podesavanje razlu¢ivosti odlaznog faksa. Odaberite Fotografija za izvornike koji sadrze tekst i slike.
(J Gustoca

Postavlja gusto¢u odlaznog faksa.

[d Dokument (staklo)

Odaberite veli¢inu i usmjerenost izvornika koji ste postavili na staklo skenera.

[ ADE obostrano

Skenira obje strane izvornika postavljenog u ADF i falje monokromatski faks.

J Imenik

Odaberite primatelja s popisa kontakata. Kontakt mozete i dodati ili urediti.

[ Prethodni

Odaberite primatelja iz povijesti poslanih faksova. Primatelja mozete i dodati na popis kontakata.
4 Uzivo
Mozete poslati faks dok slusate zvukove ili glasove pomoc¢u zvué¢nika na pisacu dok je u tijeku biranje broja,
spajanje i prijenos.
Postavke za slanje faksova
Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.
Faks > Izbornik > Postavke za slanje faksova

[ Razlucivost

Podesavanje razlu¢ivosti odlaznog faksa. Odaberite Fotografija za izvornike koji sadrze tekst i slike.
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J Gustoca

Postavlja gusto¢u odlaznog faksa.

[d Dokument (staklo)

Odaberite veli¢inu i usmjerenost izvornika koji ste postavili na staklo skenera.

[ ADE obostrano

Skenira obje strane izvornika postavljenog u ADF i $alje monokromatski faks.

[ Izravno slanje

Salje monokromatske faksove jednom primatelju odmah nakon uspostavljanja veze, bez spremanja
skenirane slike u memoriju. Ako ne omogucéite ovu moguénost, pisa¢ ée zapoceti prijenos nakon
spremanja skenirane slike u memoriju, a prilikom slanja mnogo stranica moze se javiti pogreska
zbog pune memorije. Kori$tenjem ove moguc¢nosti mozete izbje¢i tu pogresku, ali slanje faksa trajat
¢e duze. Ovu moguénost ne mozete odabrati prilikom koristenja ADF, obostrano i slanja faksa
ve¢em broju primatelja.

[ Prioritetno slanje

Salje trenutni faks prije ostalih faksova koji ¢ekaju na slanje.

[ Kontinuirano skeniranj e, ADF
Pri slanju faksa s ADF-a, nije moguce dodati izvornike u ADF nakon pocetka skeniranja. Ako
umetnete izvornike razlicitih veli¢ina u automatski ulaga¢ dokumenata, svi izvornici $alju se u
veli¢ini onog dokumenta koji je najve¢i. Omogudite ako Zelite upit od pisaca zelite li skenirati jo$
jednu stranicu nakon zavr$etka skeniranja izvornika u ADF-u. Tada ¢ete modi razvrstati i skenirati
izvornike prema veli¢ini i poslati ih kao jedan faks.

[ IzvjeSce o prijenosu
Automatsko ispisivanje izvje$c¢a o prijenosu nakon dovrsetka slanja faksa. Odaberite Ispisi uz
pogresku kako biste ispisali izvje$¢e samo kada dode do pogreske u slanju.

Naknadno faksiranje
Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.
Faks > Izbornik > Naknadno faksiranje

Salje faks u vrijeme koje ste zadali. Ako ste odabrali ovu moguénost, dostupan je samo monokromatski

faks.

Primanje na zahtjev
Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.
Faks > Izbornik > Primanje na zahtjev

Sluzi za povezivanje s unesenim brojem faksa i primanje faksa pohranjenog na faks uredaju. Ovu
moguénost koristite kako biste primili faks od informacijske usluge faksa.

Slanje na zahtjev
Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.
Faks > Izbornik > Slanje na zahtjev

Pohranjuje jedan skenirani dokument (do 100 monokromatskih stranica) za pozivanje dokumenta i
automatski ga $alje kada ga drugi faks uredaj zatrazi pomocu funkcije za primanje pozvanog
dokumenta.
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Spremi podatke faksa
Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.
Faks > Izbornik > Spremi podatke faksa

Pohranjuje jedan skenirani dokument (do 100 monokromatskih stranica) i omogucava njegovo slanje
prema potrebi.

Izvjesce o faksiranju
Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.
Faks > Izbornik > Izvjesée o faksiranju
[J Popis postavki faksiranja
Ispisivanje trenutnih postavki faksa.
[J Zapisnik faksiranja

Automatsko ispisivanje izvje$¢a o prijenosu nakon dovrsetka slanja faksa. Ispisivanje ovog izvjesca
mozete podesiti unutar sljedeceg izbornika.

Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke izlaza > Automatski ispis
dnevnika faksa

(d Zadnji prijenos
Ispisivanje izvje$ca o prethodno poslanom ili primljenom faksu pozivanjem dokumenta.

(d Spremljeni faksovi
Ispisivanje popisa dokumenata koji su pohranjeni u memoriji pisaca kao $to su nedovrseni zadatci
ispisa.

(d Trag protokola

Ispisivanje detaljnog izvje$¢a o prethodno poslanom ili primljenom faksu.

Postavke faksiranja mogucnosti

Odaberite izbornike na upravlja¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja

Zadane korisnicke postavke

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.
Postavljanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Zadane korisnicke postavke

Postavke podesene u ovom izborniku primjenjivat e se kao zadane postavke za slanje faksova. Objasnjenja o
postavljanju stavki potrazite u Postavke za slanje faksova u nacinu rada Faks.

Povezane informacije

= “Mogucénosti izbornika za na¢in rada Faks” na strani 127
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Postavke za slanje

Odaberite izbornike na upravlja¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke za slanje

Automatska rotacija

Izvornik veli¢ine A4 koji je umetnut u automatski ulaga¢ dokumenata (ADF) ili je postavljen na staklo
skenera tako da je njegov duzi rub okrenut prema lijevoj strani stakla bit ¢e poslan kao faks veli¢ine
formata A3. Omogucite ako Zelite zaokrenuti skeniranu sliku kako biste je mogli poslati u formatu
veli¢ine A4.

Skupno slanje
Ako vise faksova ¢eka za slanje istom primatelju, pomoc¢u ove moguénosti mozete ih grupirati i tako
poslati odjednom. Najvise pet dokumenata (ukupno najvise 100 stranica) moze biti poslano odjednom.
Na ovaj nacin $tedite na naknadama za povezivanje smanjujuci broj prijenosa.

Spremi podatke neuspjeha

Pohranjivanje dokumenata koji nisu poslani u memoriju pisa¢a. Dokumente mozete ponovno poslati iz
Statusni izbornik.

Postavke primanja

Odaberite izbornike na upravlja¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke primanja

Nacin primanja

Odabir nacina primanja.

DRD

Ako ste ugovorili koristenje usluge razlikovnog zvona kod telefonskog operatera, odaberite uzorak
zvona za dolazne faksove. Usluga razlikovnog zvona koju nude brojni telefonski operateri (naziv usluge
se razlikuje od operatera do operatera) omogucuje vam koristenje jedne telefonske linije s vise
telefonskih brojeva. Svaki telefonski broj ima drugaciji uzorak zvona. Jedan telefonski broj mozete
koristiti za glasovne pozive, a drugi za pozive faksa. Ovisno o regiji, ovaj mogucnost moze biti
postavljena na Ukljuc¢i ili Iskljuci.

Broj zvona za odgovor

Podesavanje broja zvonjenja koji prethode automatskom primanju faksa na pisac.

Daljinsko primanje

Kada primite dolazni poziv faksa na telefon koji je priklju¢en na pisa¢, unesite kdd putem telefona kako
biste zapoceli s primanjem faksa.

Postavke izlaza

Odaberite izbornike na upravljac¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke izlaza
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Izlaz faksa

Primljene dokumente moZete pohraniti u pretinac ulazne poste, na uredaj za pohranjivanje podataka,
na ra¢unalo ili ih mozete proslijediti.

Automatsko smanjenje

Smanjivanje primljenih dokumenata velikog formata kako biste ih mogli ispisati na papiru koji je
umetnut u izvor papira. Smanjivanje dokumenata nece uvijek biti moguce jer ovisi o primljenim
podacima. Ako je ova znacajka onemogucéena, dokumenti velikog formata ¢e biti ispisani u izvornoj
veli¢ini na viSe listova ili ¢e pisa¢ tijekom ispisivanja izbacivati svako drugu stranicu praznu.

Automatska rotacija

Zakretanje primljenog dokumenta formata A5, B5, A4 ili Pismo u vodoravan polozaj kako biste ga
ispisali na papiru odgovarajuce veli¢ine. Ova postavka primjenjuje se kada su dva ili vi$e izvora papira
podesena za ispisivanje faksova unutar Postavke izvora papira > Postavke autom. odabira, a prema
postavkama veli¢ine papira za izvore papire koriste se sljedece kombinacije formata: A3 i A4, B4iB5ili
A4iAS.

Stog za slaganje

Ispisivanje primljenih dokumenata od zadnje stranice prema prvoj stranici (ispisivanje obrnutim
redoslijedom) kako bi ispisani dokumenti bili pravilno posloZeni po stranicama. Ova znacajka mozda
nece biti dostupna kada pisa¢ nema dovoljno memorije.

Vrijeme obustave ispisa

Dokumente primljene tijekom zadanog razdoblja sprema u memoriju pisaca bez njihova ispisivanja.
Dokumenti se automatski ispisuju u vrijeme zadano za ponovno zapoc¢injanje ispisa. Ovu znacajku
mozete koristiti kako biste smanjili razinu buke tijekom no¢i ili kako biste sprijecili ustupanje
povjerljivih dokumenata tijekom vase odsutnosti. Prije nego $to omogucdite ovu znacajku, provjerite
raspolaze li pisa¢ s dovoljno slobodne memorije. Cak i prije vremena ponovnog zapo¢injanja, primljene
dokumente mozete pregledati i ru¢no ispisati putem izbornika Statusni izbornik.

Izvjedce o prosljedivanju

Ispisivanje izvjesc¢a nakon prosljedivanja primljenog dokumenta.

Dodaj sliku u izvjesc¢e

Ispisivanje Izvjesce o prijenosu sa preslikom prve stranice poslanog dokumenta. Odaberite Ukljuceno
(velika slika) za ispis gornjeg dijela stranice bez smanjivanja. Odaberite Uklju¢eno (mala slika) za ispis
cijele stranice smanjene tako da stane u izvje$ce.

Automatski ispis dnevnika faksa

Automatsko ispisivanje zapisnika faksova. Odaberite Ukljuceno (svakih 30) za ispis dnevnika po
zavrSetku svakih 30 zadataka faksiranja. Odaberite Ukljuceno (vrijeme) za ispis dnevnika u zadano
vrijeme. Zapisnik se ispisuje prije odredenog vremena ako broj dovrsenih zadataka faksiranja prijede
brojku 30.

Format izvjescéa

Odabir drugog formata izvje$¢a o faksu, a ne formata Trag protokola. Odaberite Pojedinosti kako
biste ispisali kddove pogreske.
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Osnovne postavke

Odaberite izbornike na upravlja¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Osnovne postavke

Brzina faksa

Odabir brzine prijenosa faksa. Preporu¢ujemo vam odabir brzine Sporo (9.600 b/s) kada se poruka o
pogresci u komunikaciji ¢esto prikazuje ili prilikom slanja/primanja faksa u/iz inozemstva ili kod
kori$tenja telefonske usluge IP (VoIP).

ECM

Automatsko ispravljanje pogresaka u prijenosu faksa (Nacin ispravljanja pogresaka) koje se javljaju
uglavnom zbog buke u telefonskoj liniji. Ne mozete slati ni primati faksove u boji ako je ova znacajka
onemogucena.

Detekcija tona za biranje

Otkrivanje zvuka slobodne linije prije pocetka pozivanja. Ako je pisa¢ spojen na telefonsku liniju PBX
(Privatni telefonski prekida¢) ili digitalnu telefonsku liniji, on mozda ne¢e modi izvrsiti postupak
pozivanja. U ovom sluc¢aju, unutar postavke Vrsta linije odaberite PBX. Onemogucdite ovu znacajku
ako pisa¢ ne moze izvrsiti postupak pozivanja i nakon $to promijenite stavku unutar navedene
postavke. Medutim, ako onemogucite ovu znacajku, moze doci do ispustanja prve znamenke
telefonskog broja i faks ¢e biti poslan na krivi broj.

Nacin biranja
Odabir vrstu telefonskog sustava na koji ste prikljucili pisa¢. Ako je biranje podeseno na Puls,
privremenu promjenu nacina biranja (prijelaz s pulsnog na tonsko biranje) mozete izvrsiti pritiskom *
(slovo ,,I” se prikazuje) prilikom unosa telefonskog broja na po¢etnom zaslonu izbornika za slanje
faksa. Ovisno o regiji, ova postavka mozda nece biti prikazana.

Vrsta linije

Odabir vrste telefonske linije na koju ste prikljucili pisa¢. Kada pisa¢ koristite u okolini koja koristi
ekstenzije i za koju je potreban vanjski pristupni kod za pristup vanjskoj liniji, recimo 0 i 9, odaberite
PBX i registrirajte pristupni kod. Nakon registracije pristupnog koda, unesite enter # (ljestve) umjesto
pristupnog koda prilikom slanja faksa na vanjski broj faksa. Za okolinu koja koristi DSL modem ili
prilagodnik prikljucka, takoder se preporuca postavljanje na PBX.

Zaglavlje

Unos imena poéiljatelja faksa i telefonskog broja faksa. Navedeni podaci vidljivi su u zaglavlju odlaznih
faksova. Ime posiljatelja moze sadrzavati do najvise 40 znakova, a telefonski broj faksa do maksimalno
20 znamenki.

Postavke sigurnosti

Odaberite izbornike na upravljac¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Postavke sigurnosti
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Ogranic¢enja izravnog biranja

Omogucdite ako Zelite onemogucditi ru¢ni unos brojeva faksa primatelja, $to posiljatelju faksa omogucéuje
odabir primatelja samo s popisa kontakata ili povijesti poslanih faksova. Odaberite Unesi dvaput ako
Zelite da posiljatelj faksa mora ponovno unijeti broj faksa ako je isti unesen ru¢no.

Potvrdite popis adresa

Prikaz zaslona za potvrdu primitka faksa prije pocetka prijenosa.

Postavke lozinke za ulazni spremnik

Lozinka $titi ulazni spremnik kako drugi korisnici ne bi mogli vidjeti primljene faksove. Odaberite
Promjena kako biste promijenili lozinku, a zatim odaberite Ponovno postavi kako biste onemogucili
znacajku zastite lozinkom. Morate unijeti trenutnu lozinku kako biste je mogli promijeniti ili postaviti
novu lozinku.

Automatsko brisanje podataka arhive

Kako bi se pripremio za neocekivani prekid napajanja zbog nestanka struje ili pogreske u radu, pisa¢ u
svoju memoriju privremeno pohranjuje sigurnosne kopije poslanih i primljenih dokumenata.
Omogucite ovu moguénost ako Zelite automatsko brisanje sigurnosnih kopija nakon uspje$nog
zavrSetka slanja i primanja dokumenta, kada sigurnosne kopije vise nisu potrebne.

Obrisi arhivirane podatke

Brise sve sigurnosne kopije priviemeno pohranjene u memoriju pisaca. Obrisite sve kopije prije nego
$to pisac ustupite nekome ili ga zbrinete.

Provjeri vezu za faks

Odaberite izbornike na upravljac¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.
Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Provjeri vezu za faks

Provijera je li pisa¢ priklju¢en na telefonsku liniju i spreman za prijenos faksa te ispisivanje rezultata provjere na
obi¢ni papir veli¢ine A4.

Carobnjak za podesavanje faksa

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.
Podesavanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja > Carobnjak za podesavanje faksa

Pokretanje ¢arobnjaka kako biste postavili osnovne postavke faksa prema uputama koje ¢e biti prikazane na
zaslonu. Pojedinosti ¢ete pronacdi na stranici na kojoj su navedene osnovne postavke faksa.
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Dopunjavanje spremnika s tintom i
zamjena kutija za odrzavanje

Provjera stanja spremnika s tintom i kutije za
odrzavanje

Mozete provijeriti priblizne razine tinte putem racunala.
Da biste utvrdili koliko je tinte preostalo, vizualno provjerite razine tinte u svim spremnicima pisaca.

Priblizan vijek trajanja kutije za odrzavanje mozete provjeriti putem upravljacke ploce ili racunala.

Provjera stanja kutije za odrzavanje - Upravljacka ploca
1. Pritisnite gumb i na upravljackoj ploci.

2. Odaberite Informacije o pisacu.

Napomena:
Pokazatelj na desnoj strani oznacava dostupni prostor unutar kutije za odrZavanje.

Provjera stanja spremnika s tintom i kutije za odrzavanje - Windows
1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na EPSON Status Monitor 3 na kartici Odrzavanje.

Napomena:
Ako je aplikacija EPSON Status Monitor 3 onemogucena, kliknite na Prosirene postavke na kartici OdrZavanje i
zatim odaberite Omoguci EPSON Status Monitor 3.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 163

Provjera stanja spremnika s tintom i kutije za odrzavanje - Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku - > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

2. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.

3. Kliknite na EPSON Status Monitor.
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Sifre na bo¢icama s tintom

Epson preporucuje koristenje originalnih Epson bocica tinte. Epsonovo jamstvo ne obuhvaca ostecenje izazvano
tintom koja nije ovdje navedena, uklju¢ujudi sve originalne Epsonove tinte koje nisu predvidene za ovaj pisac ili
tinte drugih proizvodaca.

Drugi proizvodi koji nisu proizvedeni od strane Epsona mogu uzrokovati o$tecenje koje nije pokriveno Epsonovim
garancijama i, pod odredenim okolnostima, mogu uzrokovati nepravilan rad pisaca.

Slijede $ifre za originalne Epsonove bocice s tintom.

BK: Black (Crna) C: Cyan (Azurna) M: Magenta (Purpurna) Y: Yellow (Zuta)

774 664 664 664

g Vazno:

Uporaba neke druge originalne Epson tinte osim one koja je naznacena moZe prouzrociti stetu koja nije pokrivena
Epsonovim garancijama.

Napomena:
Q Sifre bocica s tintom razlikuju se prema lokaciji. To¢ne Sifre za vase podrucje saznat Cete ako se obratite Epsonovoj sluzbi
za korisnike.

A Za informacije o kapacitetima Epsonovih bolica s tintom, korisnici u Europi mogu posjetiti sliedece web-mijesto.

http://www.epson.eu/pageyield

Povezane informacije

= “Web-mjesto tehnicke podrike” na strani 234

Mjere opreza pri rukovanju boc¢icom s tintom
Prije dopunjavanja tinte proditajte sljedece upute.

Mjere opreza prilikom rukovanja
[ Koristite bocice s tintom ¢ija $ifra odgovara ovom pisacu.

[ Pisac zahtijeva pazljivo rukovanje tintom. Tinta se mozZe prosuti pri punjenju ili dopuni spremnika tintom. Ako
tinta dospije na odjecu i druge predmete, mozda se ne¢e mo¢i skinuti.

[J Pohranite bo¢ice s tintom pri normalnoj sobnoj temperaturi na mjestu gdje nisu izloZeni izravnoj suncevoj
svjetlosti.

(4 Epson preporucuje da bocicu s tintom iskoristite prije datuma navedenog na pakiranju.
[d Pohranite bo¢ice u istom okruzju kao i pisac.

[ Prilikom pohrane ili transporta bocice s tintom nakon uklanjanja ¢epa ne naginjite bocicu te je ne izlazite
udarcima ili temperaturnim promjenama. U protivnom, tinta bi mogla iscuriti ¢ak i kada je kapica na bocici
¢vrsto pritegnuta. Pobrinite se da drZite boc¢icu u uspravnom polozaju kada pritezete kapicu te poduzmite mjere
za sprjecavanje curenja tinte prilikom transporta bocice.

[d Ako ste bocicu s tintom izvadili iz hladnog spremnika, drZite ga barem tri sata na sobnoj temperaturi prije
uporabe.
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[d Ne otvarajte bocicu s tintom dok ne budete spremni za punjenje spremnika tinte. Bocica s tintom je u
vakuumiranom pakovanju radi o¢uvanja njezine pouzdanosti. Ako bocicu s tintom ostavite otvorenu duze
vrijeme prije upotrebe, mozda necete moc¢i normalno ispisivati.

(d Vizualna provjera razina tinte u stvarnim spremnicima tinte. Nastavak uporabe pisaca nakon §to se tinta
potrosi, moze ostetiti pisac. Za vra¢anje razina tinte Epson preporucuje punjenje spremnika za tintu do gornje
crte dok pisa¢ ne radi.

[d Kako biste bili sigurni da ¢ete dobiti najbolju kvalitetu ispisa i kako biste zastitili glavu pisaca, kada pisa¢ pokaze
da je potrebno ponovno napuniti tintu, u njima se jo$ uvijek nalazi promjenjiva sigurnosna koli¢ina tinte.
Navedene koli¢ine ne uklju¢uju ovu rezervu.

[d Ako zelite posti¢i optimalne rezultate ispisa, dopunite spremnike s tintom do gornje crte barem jednom
godisnje.

[ Tako bocice s tintom mogu sadrzavati reciklirane materijale, ovo nema utjecaja na funkcioniranje i u¢inak
pisaca.

[ Specifikacije i izgled bo¢ice s tintom podlijezu promjeni bez prethodne najave poboljsanja.

[J Navedene koli¢ine mogu se razlikovati ovisno o sadrzajima koje ispisujete, vrsti papira koju koristite, ucestalosti
ispisa i uvjetima u okruzenju kao §to je temperatura.

Potrosnja tinte

[d Da bi se odrzao optimalan ucinak ispisne glave, dio tinte se tro$i iz svih spremnika, ne samo tijekom ispisa, nego
i tijekom postupaka odrZavanja kao $to je ¢iS¢enje ispisne glave.

[d Kada ispisujete sadrzaje u crno-bijeloj varijanti ili u nijansama sive, moguce je da e se prilikom izvedbe tog
zadatka ispisa koristiti tinta u boji umjesto crne tinte, ovisno o vrsti papira ili postavkama kvalitete ispisa.Razlog
tome je $to se crna boja dobiva mijesanjem tinti u boji.

[ Tinta u boc¢icama isporucenim zajedno s pisacem djelomi¢no se trosi prilikom pocetnog postavljanja. Kako bi
proizvela ispis visoke kvalitete, glava vaseg pisaca bit ¢e potpuno ispunjena tintom. Ovim se jednokratnim
postupkom trosi odredena koli¢ina tinte, stoga Cete s ovim bodicama ispisati ne$to manji broj stranica nego sa
sljede¢im bocicama.

Ponovno punjenje spremnika s tintom

1. Udite u Postavljanje na pocetnom zaslonu.
2. Odaberite Odrzavanje > Resetiranje razina tinte.

3. Pritisnite Nastavi.
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4. Otvorite poklopac jedinice za spremnik s tintom, zatim uklonite kapicu spremnika s tintom.Nakon skidanja

kapice, postavite je na istureni dio spremnika s tintom, kako je prikazano na donjoj ilustraciji.

n Vazno:

(1 Budite oprezni kako ne biste prolili tintu.

[ Pobrinite se da boja spremnika s tintom odgovara boji tinte koju Zelite ponovno napuniti.

5. Skinite vr$ak kapice ili uklonite njezin poklopac.

4 N

xe

5

Napomena:
(A Dizajn bocica za tintu ovisi o datumu proizvodnje i mjestu kupnje.

(A Ne bacajte vrsak ni poklopac kapice. Ako ostane tinte u bocici s tintom nakon ponovnog punjenja spremnika,
upotrijebite vrsak ili poklopac kapice kako biste zacepili kapicu bocice s tintom.
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6. Uklonite kapicu s bo¢ice za tintu, uklonite cep s bocice i postavite kapicu.

= &

b14
=

Vazno:

Poklopac bocice s tintom dobro zatvorite, inace tinta moze procuriti.

7. Ponovno napunite spremnik ispravnom bojom tinte do gornje crte na spremniku s tintom.

n Vazno:

To se tesko vidi u unutrasnjosti spremnika s tintom. Spremnik s tintom paZljivo dopunite i pazite da tinta ne
razlijeva na ulazu za tintu.
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Napomena:
Ako u bocici ostane tinte nakon ponovnog punjenja spremnika s tintom do gornje crte, sigurno namjestite vrsak ili
poklopac kapice i pohranite boCicu s tintom u uspravnom poloZaju za buducéu uporabu.

M

| 154
8 s ]
o P

8. Dobro zatvorite poklopac na spremnik za tintu.

N ( )

J \

-

9.

10. Odaberite boju koju ste dopunili, a zatim pritisnite Gotovo.
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11. Potvrdite poruku i pritisnite OK.

Napomena:

Razine tinte moZete vratiti na pocetne vrijednosti ak i ako niste dopunili tintu do gornje crte. Zapamtite da to moZe
dovesti do razlike izmedu pribliznih i stvarnih razina tinte. Kako biste odrzali optimalan rad pisala, spremnike s
tintom dopunite do gornje crte i zatim resetirajte razine tinte.

Povezane informacije
= “Sifre na bodicama s tintom” na strani 135

= “Mjere opreza pri rukovanju bo¢icom s tintom” na strani 135

Sifra kutije za odrzavanje

Epson preporucuje upotrebu originalne Epsonove kutije za odrzavanje.
Sifra originalne Epsonove kutije za odrzavanje.

T6711

Mjere opreza pri zamjeni kutija za odrzavanje

Procitajte ove upute prije zamjene kutija za odrzavanje.

[d Nemojte dodirivati zeleni ¢ip na strani kutije za odrzavanje. Time biste onemogucili normalan nacin rada i
ispisa.

[d Ne naginjite istro$enu kutiju za odrzavanje dok je ne zatvorite u plasti¢nu vrecicu jer bi u protivnom moglo do¢i
do curenja tinte.

(d Ne izlazite kutiju za odrzavanje izravnoj suncevoj svjetlosti.

[d Zamjenu kutije za odrzavanje obavite kada pisa¢ ne izvr§ava zadatak ispisa jer bi u protivnom moglo do¢i do
curenja tinte.

[d Nemojte ponovno upotrebljavati kutiju za odrzavanje koju ste izvadili i koja nije bila koristena dulje
vrijeme.Tinta u kutiji za odrzavanje ¢e se stvrdnuti ¢ime ¢e kutija izgubiti sposobnost daljnjeg upijanja.

[J Nemojte uklanjati kutiju za odrzavanje osim kod njezine zamjene, jer bi u protivnom mogla procuriti tinta.

Zamjena kutije za odrzavanje

Tijekom ciklusa ispisivanja vrlo mala koli¢ina suvi$ne tinte moze se nakupiti u kutiji za odrzavanje.Kako bi se
sprijecilo curenje tinte iz kutije za odrzavanje, pisa¢ je dizajniran da zaustavi postupak ispisivanja kada se dosegne
grani¢na razina kapaciteta kutije za odrzavanje.Hoce li i koliko ¢esto to biti potrebno, ovisit ¢e o broju stranica i
vrsti materijala koji ispisujete te broju ciklusa ¢i$¢enja koji provodi pisa¢.Zamijenite kutiju za odrZavanje kada je to
potrebno.Aplikacija Epson Status Monitor, vag LCD ili lampice na upravljackoj plo¢i obavijestit ¢e vas kada ovaj
dio treba zamijeniti.Ako je potrebno izvrsiti zamjenu kutije, to ne znaci da je va$ proizvod prestao raditi u skladu
sa svojim specifikacijama.Epsonovo jamstvo stoga ne pokriva troskove ove zamjene.To je dio koji korisnik moze

samostalno zamijeniti.

Napomena:
Ako je kutija za odrzavanje puna, nije moguce nastaviti s ispisivanjem dok ne zamijenite kutiju kako biste sprijecili curenje
tinte. Medutim, moZete obavljati poslove kao $to su slanje faksova i spremanje podataka na vanjski USB uredaj.
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1. Izvadite novu kutiju za odrzavanje iz pakovanja.

n Vazno:

Nemojte dodirivati zeleni Cip na strani kutije za odrzavanje. Time biste onemogucili normalan nacin rada i
ispisa.

Napomena:
Prozirna vrecica u koju Cete odloZiti dotrajalu kutiju za odrZavanje isporucuje se s novom kutijom za odrzavanje.

2. Otvorite straznji poklopac 1.

3. Uklonite dotrajalu kutiju za odrzavanje.

4. Stavite je u prozirnu vreéicu koja je isporucena s novom kutijom za odrzavanje i dobro je zatvorite.

n Vazno:

Ne naginjite istrosenu kutiju za odrZavanje dok je ne zatvorite u plasticnu vrecicu jer bi u protivnom moglo
dodi do curenja tinte.

5. Umetnite novu kutiju za odrzavanje u pisac.
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6. Zatvorite straznji poklopac 1.
Povezane informacije

® “Sifra kutije za odrzavanje” na strani 140

= “Mjere opreza pri zamjeni kutija za odrZavanje” na strani 140
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[ A4

Odrzavanje pisac

wvew L

Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave

Ako su mlaznice zacepljene, ispisi ¢e postati blijedi te ¢e sadrzavati vidljive pruge ili neocekivane boje. Kada se
kvaliteta ispisa pogorsa, upotrijebite usluzni program za provjeru mlaznica kako biste provjerili jesu li zacepljene.
Ako su mlaznice zacepljene, odistite ispisnu glavu.

n Vazno:

[ Nemojte otvarati jedinicu skenera niti iskljucivati pisac tijekom ciséenja glave.Ako Ciséenje glave nije dovrseno,
mozda neclete moci ispisivati.

vev g Vv 7

A Buducdi da se prilikom Ciséenja glave pisaca trosi manja kolicina tinte, ¢iscenje glave izvrsite samo ako se
kvaliteta ispisa pogorsa.

[d Mozda necete modi ocistiti glavu pisaca kada je tinta pri kraju. Pripremite novu bocicu s tintom.

A Ako se kvaliteta ispisa ne poboljsa i nakon sto po treéi put izvrsite provjeru mlaznica i ¢iséenje ispisne glave, ne
ispisujte nove zadatke tijekom najmanje 12 sati, a zatim ponovno pokrenite postupak provjere mlaznice i

vev 7

Ciséenje ispisne glave ako je potrebno. Preporucujemo vam da iskljucite pisac. Ako se kvaliteta ispisa i nakon
toga ne poboljsa, kontaktirajte Epsonovu korisni¢ku podrsku.

(A Kako biste sprijecili isuSivanje ispisne glave ne odspajajte kabel iz uticnice dok je pisac ukljucen.

Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave - upravljacka ploca

1. U kaseta s papirom 1 postavite obi¢an papir veli¢ine A4.

2. Udite u Postavljanje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite Odrzavanje > Provj. mlaznice ispisne gl..

4. Slijedite upute na zaslonu za ispis predloska za provjeru mlaznica.

5. Provjerite ispisani uzorak. Ako postoje prekinuti redovi ili nedostaju segmenti kako je prikazano na uzorku
»NG”, mozda su zacepljene mlaznice ispisne glave. Prijedite na sljedeci korak. Ako ne mozete vidjeti prekinute

redove ni nedostajuce segmente kako je prikazano na uzorku ,,OK”, mlaznice nisu zacepljene. Provjerite
znacajku provjere mlaznica.

OK NG

L
i

I
i

i

|
|

Napomena:
Testni uzorak ovisi o modelu.
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6. Odaberite Ci$¢enje ispisne glave.

7. Odaberite jednu od moguénosti u nastavku ovisno o rezultatu provjere mlaznica.
[d Sve boje: Ako je pronadena pogreska u predlosku svih boja (BK, Y, M i C)
[d Sve osim crne: Ako je pogreska pronadena u predlosku svih boja osim crne (Y, M i C)

[d Samo crna: Ako je pogreska pronadena samo u predlosku crne (BK)

8. Kad se ¢iS¢enje zavrsi, ponovno ispisite predlozak za provjeru mlaznica. Ponavljajte postupak ¢is¢enja i ispisa
uzorka dok sve linije ne budu u potpunosti ispisane.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

Pregledavanje i ¢iS¢enje ispisne glave - Windows
1. U kaseta s papirom 1 postavite obi¢an papir veli¢ine A4.

2. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

3. Kliknite na Provjera mlaznica na kartici Odrzavanje.

4. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 163

Pregledavanje i ¢is¢enje ispisne glave — Mac OS
1. U kaseta s papirom 1 postavite obi¢an papir veli¢ine A4.

2. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisac.

3. Kliknite na Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.
4. Kliknite na Provjera mlaznica.
5. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46
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Zamjena tinte u cijevima za tintu

Ako jedan ili dva mjeseca niste koristili pisac i na ispisima primjecujete pruge ili nedostajuce boje, mozda cete
morati zamijeniti tintu unutar cijevi za tintu da biste rijesili taj problem. Usluzni program Pokretano ispiranje
tinte omogucuje zamjenu sve tinte unutar cijevi za tintu.

g Vazno:

d Ova znacajka trosi puno tinte. Prije koriStenja ove znacajke provjerite ima li dovoljno tinte u spremnicima
pisaca. Ako nema dovoljno tinte, dopunite spremnike za tintu.

1 Pri uporabi ove znacajke, kutija za odrZavanje ranije doseZe svoj kapacitet. Zamijenite kutiju za odrzavanje ako
je njen kapacitet upijanja dosegao grani¢nu vrijednost.

d Nakon koristenja usluznog programa Pokretano ispiranje tinte iskljucite pisac i pricekajte najmanje 12 sati.
Koristenje ove znacajke poboljsava kvalitetu ispisa nakon 12 sati, ali se ne moze koristiti ponovo unutar 12 sati
nakon zadnje uporabe. Ako ne uspijevate rijesiti problem ni nakon $to isprobate sve gore opisane nacine, obratite
se Epson korisnickoj podrsci.

Povezane informacije

= “Zamjena kutije za odrZavanje” na strani 140

Zamjena tinte u cijevima za tintu - Windows
1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na Pokretano ispiranje tinte na kartici Odrzavanje.

3. Slijedite upute na zaslonu.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 163

Zamjena tinte u cijevima za tintu - Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i
zatim odaberite pisac.

2. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.
3. Kliknite na Pokretano ispiranje tinte.

4. Slijedite upute na zaslonu.

Poravnavanje ispisne glave

Ako primijetite neporavnatost okomitih crta ili zamucene slike, poravnajte ispisnu glavu.
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Poravnavanje ispisne glave - upravljacka ploca
1. U kaseta s papirom 1 postavite obi¢an papir veli¢ine A4.

2. Udite u Postavljanje na pocetnom zaslonu.

3. Odaberite Odrzavanje > Poravnanje glave pisaca.

4. Odaberite Vertikalno poravnanje ili Horizontalno poravnanje, a zatim slijedite upute na zaslonu za ispis
uzorka za poravnanje.

[d Vertikalno poravnanje: odaberite ovu moguénost ako ispisi izgledaju mutno ili okomite crte izgledaju
nedovoljno poravnate.

(J Horizontalno poravnanje: odaberite ovu moguénost ako vidite vodoravne trake u pravilnim razmacima.

N

Slijedite upute na zaslonu kako biste poravnali glavu pisaca.

(4 Vertikalno poravnanje: pronadite i unesite broj najboljeg uzorka u svakoj grupi.

#1

(J Horizontalno poravnanje: pronadite i unesite broj uzorka koji je najmanje razdvojen i ima najmanje

preklapanja.
.
"
3 I
I
Napomena:

Testni uzorak ovisi o modelu.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46
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Ci$é¢enje putanje za papir radi mrlja do tinte

Odistite valjak unutar pisaca ako su ispisi zamrljani ili istro$eni.

g Vazno:

Ne koristite toaletni papir za ciséenje unutrasnjeg dijela pisaca. Pamucna viakna mogu zacepiti mlaznice ispisne
glave.

1. Uvucite obi¢ni papir veli¢ine A3 u izvor papira koji Zelite ocistiti.
2. Udite u Podesavanje na pocetnom zaslonu.
3. Odaberite Odrzavanje > Cis¢enje vodilica za papir.

4. Odaberite izvor papira, a zatim slijedite upute na zaslonu kako biste oc¢istili put prolaska papira.

Napomena:
Ponavljajte postupak dok papir ne bude zamrljan tintom. OCistite ostale izvore papira ako su ispisi jos uvijek zamrljani
ili istroseni.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

w

Cis¢enje automatskog ulagaca dokumenata

Ako su kopirane ili skenirane slike iz automatskog ulagac¢a dokumenata zamrljane ili se izvornici ne uvlace
pravilno u automatski ulaga¢ dokumenata, ocistite ga.

n Vazno:

Nikad ne cistite pisac alkoholom ili razrjedivacem. Navedene kemikalije mogu ostetiti pisac.

1. Otvorite poklopac automatskog ulaga¢a dokumenata.
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2. Upotrijebite mekanu, suhu i ¢istu krpicu za ¢iS¢enje valjka i unutrasnjeg dijela automatskog ulagaca
dokumenata.

4. Ocistite dio koji je prikazan na slici.
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Napomena:
A Ako na staklenoj povrsini ima masnih mrlja ili drugih tesko uklonjivih materijala, upotrijebite malu koli¢inu
sredstva za Ciséenje stakla i uklonite mrlju mekom krpom. Obrisite svu zaostalu tekucinu.

[d Nemojte previse pritiskati staklenu povrsinu.

[ Pripazite da ne ogrebete ili ostetite povrsinu stakla. Ostecenja na staklenoj povrsini mogu umanjiti kvalitetu
skeniranja.

w

Cisé¢enje Staklo skenera

Kada su ispisi ili skenirane slike zamrljane ili izguljene, ocistite staklo skenera.

A Pozor:

Pazite da ne priklijestite ruku ili prste prilikom otvaranja i zatvaranja poklopca dokumenta. U protivnom se moZete
ozlijediti.

n Vazno:

Nikad ne cistite pisac alkoholom ili razrjedivacem. Navedene kemikalije mogu ostetiti pisac.

1. Otvorite poklopac za dokumente.

2. Upotrijebite mekanu, suhu i ¢istu krpicu za ¢iS¢enje povrsine staklo skenera.

Napomena:
A Ako na staklenoj povrsini ima masnih mrlja ili drugih tesko uklonjivih materijala, upotrijebite malu koli¢inu
sredstva za Ciscenje stakla i uklonite mrlju mekom krpom. Obrisite svu zaostalu tekuéinu.

[ Nemojte previse pritiskati staklenu povrsinu.

(A Pripazite da ne ogrebete ili ostetite povrsinu stakla. Ostecenja na staklenoj povrsini mogu umanjiti kvalitetu
skeniranja.
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Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz

pisac

Mozete provijeriti ukupan broj stranica provucen kroz pisac.

Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz pisac -
upravljacka ploca

Informacije se ispisuju zajedno s uzorkom provjere mlaznica.

1. U kaseta s papirom 1 postavite obi¢an papir veli¢ine A4.

2. Udite u Postavljanje na poc¢etnom zaslonu.

3. Odaberite Odrzavanje > Provj. mlaznice ispisne gl..

4. Slijedite upute na zaslonu za ispis predloska za provjeru mlaznica.

Povezane informacije

= “Umetanje papira u Ladica za papir” na strani 46

Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz pisa¢ - Windows

1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na Informacije o pisacu i opcijama na kartici OdrZavanje.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 163

Provjera ukupnog broja stranica provucenih kroz pisac - Mac OS

1. Odaberite Postavke sustava u izborniku L > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i

zatim odaberite pisac.
2. Kliknite na Mogu¢nosti i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.

3. Kliknite na Printer and Option Information.
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Stednja energije

Pisa¢ ulazi u nacin mirovanja ili se iskljucuje automatski ako se nijedna operacija ne obavi u zadanom roku.
Mozete prilagoditi trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako povecéanje utjecat ¢e na energetsku
ucinkovitost uredaja. Pazite na okolis prije provedbe promjene.

Ovisno o mjestu kupnje, pisa¢ moze imati znacajku koja ¢e ga automatski iskljuciti ako nije bio povezan s mrezom
u trajanju od 30 minuta.

Stednja energije - upravljacka ploca
1. Otvorite Postavljanje na pocetnom zaslonu i zatim odaberite Administracija sustava.
2. Odaberite Zajednicke postavke.

3. Napravite jedno od sljedeceg.

[ Odaberite Tajmer za mirovanje ili Postavke za isklj. > Isklju¢ivanje pri neaktivnosti ili Isklju¢i nakon
odvajanja pa podesite postavke

(4 Odaberite Tajmer za mirovanje ili Tajmer za iskljudivanje i podesite postavke.

Napomena:
Vas uredaj mozda je opremljen znacajkom Postavke za isklj. ili Tajmer za iskljucivanje, sto ovisi o mjestu kupnje.
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Opcije izbornika za nacin rada
Postavljanje

Odabirom stavke Postavljanje na poc¢etnom zaslonu preko upravljacke plo¢e mozete odabrati postavke pisaca ili
izvrsiti odrzavanje pisaca.

Vijek trajanja okvira za odrzavanje

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Vijek trajanja okvira za odrzavanje

Prikazuje priblizan vijek trajanja kutije za odrzavanje. Kada je prikazan znak uskli¢nika, kutija za odrzavanje je
skoro puna. Kada je prikazana ikona x, kutija za odrzavanje je puna.

Povezane informacije

= “Zamjena kutije za odrzavanje” na strani 140

Mogucénosti izbornika za Odrzavanje

Odaberite izbornike na upravljac¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Odrzavanje

Provj. mlaznice ispisne gl.

Ispisivanje testnog uzorka kako biste provjerili jesu li mlaznice ispisne glave zacepljene.
Ciscenje glave pisaca

Ciscenje zacepljenih mlaznica ispisne glave.

Resetiranje razina tinte

Vraca razinu tinte na 100% prilikom dopunjavanja spremnika s tintom.

Poravnanje glave pisaca
Poravnavanje ispisne glave kako biste postigli bolju kvalitetu ispisa.
Pokrenite usluzni program Vertikalno poravnanje ako je ispis mutan ili tekst i linije nisu poravnati.
Pokrenite usluzni program Horizontalno poravnanje ako se na ispisu ¢esto pojavljuju vodoravne
pruge.

Deblji papir

Sprjecavanje razmazivanja tinte prilikom ispisivanja. Omogucite ovu znacajku kada zapazite da je na
ispisima tinta razmazana jer ¢e se brzina ispisivanja smanjiti.
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Ciscenje vodilica za papir
Koristite ovu znacajku za uvlacenje obi¢nog papira kada se na unutarnjim valjcima nalaze mrlje od
tinte ili kada dode do problema s uvla¢enjem papira.

Uklonite papir

Koristite ovu znacajku ako se u pisacu nalaze zaostali komadi¢i papira i nakon §to ste uklonili
zaglavljeni papir.

Povezane informacije

= “Pregledavanje i ¢id¢enje ispisne glave” na strani 143

= “Poravnavanje ispisne glave” na strani 145

= “Ponovno punjenje spremnika s tintom” na strani 136

= “Cicenje putanje za papir radi mrlja do tinte” na strani 147

= “Uklanjanje zaglavljenog papira iz unutra$njosti pisa¢a” na strani 178

Mogucénosti izbornika za Postavljanje papira

Odaberite izbornike na upravljac¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Postavljanje papira
Odabir velicine i vrste papira koji ste umetnuli u izvor papira.

Povezane informacije

= “Umetanje papira” na strani 43

Mogucénosti izbornika za Ispisi list stanja
Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.
Postavljanje > Ispisi list stanja

List stanja konfiguracije

Ispisivanje podatkovne tablice u kojoj su navedene postavke i trenutno stanje pisaca.

List stanja opskrbe

Ispisivanje podatkovne tablice u kojoj je navedeno stanje potro$nog materijala.

List s povijes¢u uporabe

Ispisivanje podatkovne tablice u kojoj je navedena povijest upotrebe pisaca.
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Mogucénosti izbornika za Stanje mreze

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Stanje mreze

Wi-Fi/mrezni status

Prikaz ili ispisivanje trenutnih mreznih postavki.

Wi-Fi Direct status

Prikazuje ili ispisuje trenutne postavke znac¢ajke Wi-Fi Direct.

Status posluzitelja za e-postu

Prikaz trenutnih postavki posluzitelja elektronicke poste.

Status za Epson Connect

Prikazuje je li pisac registriran ili povezan s uslugom Epson Connect.

Google Cloud Print - status

Prikazuje je li pisac registriran ili povezan s uslugom Google Cloud Print.

Povezane informacije
= “Izvrsavanje Wi-Fi postavki preko upravljacke ploce” na strani 25

= “Provjera statusa mrezne veze” na strani 32

Mogucénosti izbornika za Administratorske postavke

Odaberite izbornike na upravljac¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Administratorske postavke

Ovi izbornici omogucéavaju administratoru postavljanje administratorske lozinke kako drugi korisnici ne bih
mogli mijenjati postavke pisaca.

Lozinka administratora

Postavljanje, mijenjanje ili poni$tavanje administratorske lozinke. Ako ste zaboravili lozinku, obratite
se Epsonovoj korisnickoj sluzbi.

Postavka blokade

Odaberite Zelite li zakljucati upravljacku plo¢u pomocu lozinke registrirane u Lozinka administratora.

Povezane informacije

= “Zaklju¢avanje postavki pisata pomo¢u administratorske lozinke” na strani 42
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Mogucnosti izbornika za Administracija sustava

Postavke pisaca

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Administracija sustava > Postavke pisaca

Postavke izvora papira

[ A4/Letter - automatska zamjena
Uvlacenje papira iz izvora papira u koji je umetnut papir veli¢ine A4 kada u izvoru papira nisu
umetnute omotnice ili uvlacenje papira iz izvora papira u koji su umetnute omotnice kada u izvoru
papira nije umetnut papir veli¢ine A4.

(J Postavke autom. odabira
Odabir izvora papira. Kada je omoguéeno vise od jednog izvora papira, papir se uvlaci iz izvora
papira ¢ije postavke odgovaraju zahtjevima zadatka ispisa.

[d Obavijest o gresci

Odaberite hoce li pisa¢ prikazati poruku o pogresci ako se postavke veli¢ine ili vrste papira u
Postavljanje papira unutar nacina rada Postavljanje ne podudaraju s postavkama ispisa.

Automatski nastavak rada nakon greske
Odabir znacajke radnje koja ¢e se izvrsili kada dode do pogreske u postupku izvedbe obostranog
ispisivanja.
[ Svijetli

Ako je zadatak obostranog ispisa poslan s ra¢unala na pisa¢, ali u pisa¢ nije umetnut papir za
obostrano ispisivanje, tada se na pisacu prikazuje poruka o pogresci i on automatski ispisuje zadatak
na jednoj strani papira.

[ Iskljuceno

Na pisacu se prikazuje poruka o pogresci te se zadatak ispisa otkazuje.

Sucelje vanjske memorije
[J Vanjska memorija

Odaberite moze li pisa¢ pristupati umetnutom uredaju za pohranu podataka. Onemogucavanjem
ove funkcije obustavit ¢ete spremanje podataka na uredaj za pohranu podataka. Tako se
onemogucava nezakonito uklanjanje povjerljivih dokumenata.

(d Dijeljenje datoteka

Odabir Zelite li dati uredaju za pohranu podataka dopustenje za pohranjivanje podataka kada je
priklju¢en na ra¢unalo putem ulaza USB ili na ra¢unalo koje je spojeno na mrezu.

Povezivanje s racunalom preko USB

Odaberite hoce li pisa¢ dopustiti pristup s racunala povezanog putem USB kabela. Onemogucéavanjem
ove funkcije ogranicit Cete ispis i skeniranje koji nisu poslani preko mrezne veze.
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Zajednicke postavke

Odaberite izbornike na upravlja¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Administracija sustava > Zajednicke postavke

Svjetlina LCD-a

Podesavanje svjetline zaslona LCD.

Zvuk

Podesavanje glasnoce i odabir vrste zvuka.

Tajmer za mirovanje

Postavljanje vremenskog razdoblja nakon kojeg pisa¢ zapocinje nac¢in mirovanja (Stednja energije)
tijekom kojeg pisa¢ ne vr$i nikakve radnje. Po isteku odredenog vremenskog razdoblja zaslon LCD ¢e se
zacrniti.

Postavke za isklj.
Va$ proizvod moze imati ovu znacajku ili znacajku Tajmer za isklju¢ivanje, $to ovisi o mjestu kupnje.

(1 Isklju¢ivanje pri neaktivnosti

Automatski iskljucuje pisa¢ ako u zadanom razdoblju nije izvrSena nijedna radnja. Mozete
prilagoditi trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako povecanje utjecat ¢e na energetsku
ucinkovitost uredaja. Pazite na okoli$ prije provedbe promjene.

[ Iskljuci nakon odvajanja
Isklju¢uje pisa¢ nakon 30 minuta ako su odspojeni svi mrezni prikljuéci, uklju¢ujuéi priklju¢ak
LINE.
Tajmer za iskljucivanje
Va$ proizvod moze imati ovu znacajku ili znacajku Postavke za isklj., to ovisi o mjestu kupnje.

Automatski isklju¢uje pisa¢ ako u zadanom razdoblju nije izvr$ena nijedna radnja. Mozete prilagoditi
trajanje prije primjene upravljanja napajanjem. Svako povecanje utjecat ¢e na uc¢inkovitost potrosnje
energije proizvoda. Pazite na okoli$ prije provedbe promjene.

Postavke datuma/vremena
1 Datum/Sat

Postavljanje vremena i datuma.

(d Ljetno ra¢unanje vremena

Odabir postavke za ljetno ra¢unanje vremena koja se koristi u vasoj vremenskoj zoni.

[J Vremenska razlika

Unos vremenske razlike izmedu vaseg lokalnog vremena i UTC-a (Koordiniranog svjetskog
vremena).

Zemlja/Regija

Odaberite prikazanu zemlju ili regiju.

Jezik/Language

Odabir jezika zaslona.
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Istek vremena za radnju

Ako je ova znacajka omogucena, na zaslonu LCD prikazuje se pocetni zaslon kada pisac ne vrsi
nikakvu radnju tijekom tri minute.

Wi-Fi / mrezne postavke

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i na nacin opisan u nastavku.

Postavljanje > Administracija sustava > Wi-Fi / mrezne postavke

Wi-Fi/mrezni status

Prikaz ili ispisivanje mreZni postavki i stanja veze.

Postavljanje Wi-Fi veze
Q Carobnjak za postav. Wi-Fi
Odaberite SSID, unesite lozinku, a zatim povezite pisa¢ s bezi¢nom (Wi-Fi) mrezom.
[d Postavljanje tipkom (WPS)
Povezite pisa¢ s bezicnom mrezom koriste¢i WPS gumb na bezi¢nom usmjerivacu.

[d Postavljanje PIN koda (WPS)

U usluznom programu bezi¢nog usmjernika unesite PIN kod prikazan na zaslonu pisaca kako biste

spojili pisa¢ na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.
[J Wi-Fi automatsko povezivanje

Spaja pisa¢ na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu koristeci ra¢unalo koje je spojeno na pristupnu

tocku.Umetnite disk softvera isporucen uz pisa¢ u ra¢unalo i zatim slijedite upute prikazane na

zaslonu.Odaberite ovaj izbornik kada primite uputu za pokretanje pisaca.

(d Deaktiviraj Wi-Fi

Onemogucava povezivanje isklju¢ivanjem bezi¢nog signala bez brisanja mreznih informacija.Kako

biste omogucili povezivanje, ponovno postavite bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu.
[J Postavljanje Wi-Fi Direct veze

Spaja pisa¢ na bezi¢nu (Wi-Fi) mrezu bez bezi¢nog usmjernika.

Provjera veze
Provjeravanje stanja veze i ispisivanje izvje$¢a o mreznoj vezi.Pogledajte izvje$ce kako biste rijesili
problem do kojeg je doslo s mrezom.

Napredno postavljanje
Odaberite sljedece detaljne postavke.
[ Naziv pisaca
(1 TCP/IP adresa
(1 DNS posluzitelj
(d Proxy posluzitelj
[ Posluzitelj za e-postu
[ IPv6 adresa
(d Wi-Fi Direct
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(1 Dijeljenje MS mreze

Povezane informacije

= “Postavljanje Wi-Fi postavki postavljanjem brzog gumba (WPS)” na strani 27
= “Odabir Wi-Fi postavki preko postavljanja PIN-koda (WPS)” na strani 28

= “Onemogucavanje Wi-Fi veze preko upravljacke ploe” na strani 40

= “Postavljanje postavki znacajke Wi-Fi Direct” na strani 28

= “Poruke i rjeSenja na izvje$éu mreZzne veze” na strani 34

v

= “Postavljanje naprednih mreznih postavki na upravljackoj plo¢i” na strani 30

Usluge Epson Connect

Odaberite izbornike na upravljac¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Administracija sustava > Usluge Epson Connect

Kako

Sadrzi kratak opis Epson Connect usluga.

Postavke

[ Obustavi/Nastavi

Odaberite Zelite li privremeno prekinuti koristenje ili nastaviti s koristenjem Epson Connect usluga.

[d Vrati zadane postavke

Vraca postavke na njihove pocetne vrijednosti.

Vodice za registraciju i upotrebu pronaci ¢ete na sljede¢oj internetskoj stranici.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)

Povezane informacije

= “Usluga Epson Connect” na strani 161

Usl. ispisa za Google oblak

Odaberite izbornike na upravljac¢koj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Administracija sustava > Usl. ispisa za Google oblak

Kako
Sadrzi kratak opis Google Cloud Print usluga.
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Postavke
[ Obustavi/Nastavi

Odaberite Zelite li privremeno prekinuti koristenje ili nastaviti s koristenjem Google Cloud Print
usluga.

[d Vrati zadane postavke

Vraca postavke na njihove pocetne vrijednosti.

Vodice za registraciju i upotrebu pronaci ¢ete na sljede¢oj internetskoj stranici.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)

Univerzalne postavke ispisa

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Administracija sustava > Univerzalne postavke ispisa

Ove postavke ispisivanja primjenjuju se kada ispisivanje vrsite s vanjskog uredaja, a da pritom ne koristite
upravljacke programe pisaca.

Gornji pomak

Prilagodavanje gornje margine papira.

Lijevi pomak

Prilagodavanje lijeve margine papira.

Gornji pomak na straznjoj strani

Prilagodava gornju marginu nalic¢ja papira prilikom obostranog ispisa.

Lijevi pomak na straznjoj strani

Prilagodava lijevu marginu nali¢ja papira prilikom obostranog ispitivanja.

Provjerite Sirinu papira

Provjeravanje Sirine papira prije nego $to pisac zapoc¢ne s ispisivanjem. Na ovaj nacin Cete sprijeciti
ispisivanje izvan rubova papira kada postavka veli¢ine papira nije ispravna. Medutim, ispis Ce trajati
nesto duze.

Vrijeme susenja

Postavljanje vremena susenja prilikom obostranog ispisivanja.

Preskoci praznu stranicu

Automatsko preskakanje praznih stranica prilikom ispisivanja zadatka.

Eko nacin rada

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.
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Postavljanje > Administracija sustava > Eko nacin rada

Primjenjuje postavke za ustedu energije i resursa. Ako omogucite ovu znacajku, modi ¢ete podesiti sljedece
postavke. Kada je onemogucen Eko nacin rada, primjenjuju se postavke podesene u Zajednicke postavke.
Konfiguriraj

(d Tajmer za mirovanje

Postavljanje vremenskog razdoblja nakon kojeg pisa¢ zapocinje na¢in mirovanja (Stednja energije)
tijekom kojeg pisa¢ ne vrsi nikakve radnje. Po isteku odredenog vremenskog razdoblja zaslon LCD
e se zacrniti.

(d Svjetlina LCD-a

Podesavanje svjetline zaslona LCD.

(4 Obostrano (kopija)

Postavljanje obostranog kopiranja kao zadane postavke.

Vrati zadane postavke

Odaberite izbornike na upravljackoj plo¢i prema uputama u nastavku.

Postavljanje > Administracija sustava > Vrati zadane postavke

Wi-Fi / mrezne postavke

Vra¢a mrezne postavke na njihove pocetne vrijednosti.

Postavke kopiranja
Postavke u sljede¢im izbornicima vraca na njihove pocetne vrijednosti.

Postavljanje > Administracija sustava > Postavke kopiranja

Postavke skeniranja
Postavke u sljede¢im izbornicima vraca na njihove pocetne vrijednosti.

Postavljanje > Administracija sustava > Postavke skeniranja

Postavke faksiranja
Postavke slanja, primanja i povezivanja u sljedeé¢im izbornicima vra¢a na njihove pocetne vrijednosti.

Postavljanje > Administracija sustava > Postavke faksiranja

Obrisi sve podatke i postavke

Sve postavke vraca na njihove pocetne vrijednosti.
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Mrezna usluga i podaci o softveru

U ovom odjeljku predstavljene su mrezne usluge i softverski proizvodi koji su dostupni za pisa¢ na web-mjestu

tvrtke Epson ili isporu¢enom softverskom disku.

Usluga Epson Connect

Koriste¢i uslugu Epson Connect dostupnu putem interneta, mozete ispisivati sa svog pametnog telefona, tableta,
osobnog racunala ili prijenosnog ra¢unala, bilo kada i bilo gdje.

Znacajke dostupne putem interneta su slijedece.

Email Print Daljinski ispis uz Epson

iPrint

Scan to Cloud Remote Print Driver

v 4

4 4

Pojedinosti vezane uz uslugu Epson Connect pronadite na mreznim stranicama portala.

https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (samo za Europu)

Web Config

Aplikacija Web Config se izvr$ava u web-pregledniku, kao $to su Internet Explorer i Safari, na ra¢unalu ili

pametnom uredaju. MozZete potvrditi stanje pisaca ili promijeniti postavke mreZne usluge i pisaca. Da biste koristili

Web Config, spojite pisa¢ i ra¢unalo ili uredaj na istu mrezu.

Napomena:
Podrzani su slijedeci preglednici.

0s Preglednik
Windows XP ili noviji Internet Explorer 8 ili noviji, Firefox”, Chrome”
Mac OS X v10.6.8 ili noviji Safari”, Firefox", Chrome”
i0s” Safari®
Android 2.3 ili noviji Zadani preglednik
Chrome OS* Zadani preglednik
* Koristite najnoviju inacicu.
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Pokretanje programa Web Config u internetskom pregledniku

1.

Provijerite IP-adresu pisaca.

Odaberite Postavljanje > Stanje mreZe > Wi-Fi/mreZni status na pocetnom zaslonu, a zatim provjerite IP
adresu pisaca.

Pokrenite web-preglednik na racunalu ili pametnom uredaju, a zatim unesite IP adresu pisaca.

Format:

IPv4: http://IP adresa pisaca/

IPv6: http://[IP adresa pisaca]/

Primjeri:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Napomena:
Pomocu pametnog uredaja Web Config mozete pokrenuti i sa zaslona za odrzavanje u usluzi Epson iPrint.

Povezane informacije

= “Ispis pomoc¢u aplikacije Epson iPrint” na strani 84

Pokretanje usluge Web Config u sustavu Windows

Kod spajanja racunala na pisa¢ pomoc¢u WSD-a slijedite donje korake kako biste pokrenuli Web Config.

1.

Pristupite zaslonu s uredajima i pisa¢ima u sustavu Windows.

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite desnom tipkom na gumb Start ili ga pritisnite i zadrzite, a zatim odaberite Upravljacka ploca >
Prikaz uredaja i pisaca pod stavkom Hardver i zvuk.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisa¢a pod stavkom
Hardver i zvuk (ili Hardver).

[ Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploc¢a > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i zvuk.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisa¢i unutar Hardver i zvuk.
Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca te odaberite Svojstva.

Odaberite karticu Web-servis i kliknite na URL.

Pokretanje usluge Web Config u sustavu Mac OS

1.

Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisac.
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2. Kliknite na Opcije i zalihe> Prikazi internetsku stranicu pisaca.

Upravljacki program pisaca za sustav Windows

Upravljacki program pisaca upravlja pisacem u skladu s naredbama iz aplikacije.Podesavanje postavki
upravljackog programa pisaca pruza najbolje rezultate ispisa.Takoder, pomoc¢u upravljackog programa pisaca
mozete provjeriti stanje pisaca ili ga odrzavati u najboljem radnom stanju.

Napomena:
Mozete promijeniti korisnicki jezik upravljackog programa pisaca.Odaberite jezik koji Zelite koristiti s popisa Jezik na kartici
Odrzavanje.

Pristupanje upravljackom programu pisaca iz aplikacija
Kako biste namjestili postavke koje se odnose samo na aplikaciju koju koristite, pristupajte iz te aplikacije.
Odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka.Odaberite pisa¢ i zatim kliknite na Postavke ili Svojstva.

Napomena:
Radnje se razlikuju ovisno o aplikaciji.Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pristupanje upravljackom programu pisac¢a putem upravljacke ploce

Kako biste namjestili postavke koje se odnose na sve aplikacije, pristupite upravljackom programu pisaca putem
upravljacke ploce.

[ Windows 10/Windows Server 2016

Kliknite desnom tipkom na gumb Start ili ga pritisnite i zadrzite, a zatim odaberite Upravljacka ploc¢a > Prikaz
uredaja i pisaca pod stavkom Hardver i zvuk.Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i
zadrzite te zatim odaberite Postavke ispisa.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Odaberite Radna povrs$ina > Postavke > Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca pod postavkom Hardver
i zvuk.Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca ili je pritisnite i zadrzite te zatim odaberite Postavke
ispisa.

(d Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Prikaz uredaja i pisaca u postavci Hardver i
zvuk.Desnom tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

(J Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka plo¢a > Pisaci unutar Hardver i zvuk.Desnom tipkom misa
kliknite na ikonu pisaca i odaberite Odabir znacajki ispisivanja.

(d Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Upravljacka ploca > Pisaci i drugi hardver > Pisaci i faksovi.Desnom
tipkom misa kliknite na ikonu pisaca i odaberite Postavke ispisa.

Pristupanje upravljackom programu pisaca putem ikone pisaca na programskoj traci

Ikona pisac¢a na programskoj traci radne povrsine je ikona precaca koja vam omogucuje da brzo pristupite
upravljackom programu pisaca.

Ako kliknete na ikonu pisada i odaberete Postavke pisaca, mozete pristupiti istom prozoru s postavkama pisaca
koji se prikazuje i putem upravljacke plo¢e.Ako dvaput kliknete na ovu ikonu, mozete provjeriti stanje pisaca.
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Napomena:
Ako se ikona pisaca ne prikazuje na programskoj traci, pristupite prozoru upravljackog programa pisaca, kliknite na
Postavke nadzora ispisa na kartici OdrZavanje, a zatim odaberite Registracija ikone precaca na programskoj traci.

Pokretanje usluzne aplikacije

Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.Kliknite na karticu Odrzavanje.

Podesavanje postavki rada upravljackog programa pisaca u sustavu
Windows

Mozete podesavati postavke kao $to je omogucavanje rada programa EPSON Status Monitor 3.
1. Otvorite dijaloski okvir upravljackog programa pisaca.

2. Kliknite na ProSirene postavke na kartici Odrzavanje.

3. Podesite odgovarajuce postavke i zatim kliknite na OK.

Pogledajte mreznu pomo¢ za postavljanje stavki.

Povezane informacije

= “Upravljacki program pisaca za sustav Windows” na strani 163

Upravljacki program pisaca za sustav Mac OS

Upravljacki program pisaca upravlja pisa¢em u skladu s naredbama iz aplikacije.Podesavanje postavki
upravljackog programa pisa¢a pruZa najbolje rezultate ispisa.Takoder, pomoc¢u upravljackog programa pisaca
mozete provjeriti stanje pisaca ili ga odrzavati u najboljem radnom stanju.

Pristupanje upravljackom programu pisaca iz aplikacija
Kliknite Pode$avanje stranice ili Ispis na izborniku aplikacije Datoteka.Ako je potrebno, kliknite na Prikazi
detalje ili ¥ kako biste prosirili ovaj dijaloski okvir.

Napomena:
Ovisno o aplikaciji koja se koristi, Podesavanje stranice nece se moci prikazati na izborniku Datoteka, a radnje za prikaz
zaslona ispisa mogu se razlikovati.Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pokretanje usluzne aplikacije

Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje) i zatim
odaberite pisa¢.Kliknite na Moguc¢nosti i zalihe > Usluzni program > Otvori usluZni program pisaca.
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Podesavanje postavki rada upravljackog programa pisaca u sustavu
Mac OS

Pristup prozoru s radnim postavkama na upravljackom programu pisaca na
sustavu Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku " > Pisaci i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispisi i faksiraj) i zatim
odaberite pisac. Kliknite na Opcije i zalihe > Opcije (ili Upravljacki program).

Radne postavke upravljackog programa pisaca sustava Mac OS

(d Thick paper and envelopes: sprjecava razmazivanje tinte kod ispisa na debelom papiru. No, to moze smanjiti
brzinu ispisa.

[ Preskodi praznu stranicu: preskace se ispisivanje praznih stranica.

[d Tihi nacin rada: smanjuje buku koju stvara pisa¢, medutim, smanjuje se i brzina ispisa.

[J High Speed Printing: ispisivanje se vr$i pomicanjem ispisne glave u oba smjera. Brzina ispisivanja je veca, §to
moze utjecati na smanjenje kvalitete ispisa.

[d Warning Notifications: upravljacki program pisa¢a moze prikazivati poruke s upozorenjima.

[d Establish bidirectional communication: obi¢no ova postavka treba biti namje$tena na On. Odaberite Off ako je
dobivanje informacija o pisatu nemoguce jer se pisac¢ dijeli s Windows ra¢unalima na mrezi ili iz bilo kojeg
drugog razloga.

Aplikacija za skeniranje dokumenata i slika (Epson
Scan 2)

Epson Scan 2 je aplikacija kojom se upravlja radom skenera.Mozete podesiti veli¢inu, rezoluciju, svjetlinu, kontrast
i kvalitetu skenirane slike.Aplikaciju mozete pokrenuti iz kompatibilnog sucelja TWAIN.Pogledajte korisnicku
pomoc¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pokretanje u sustavu Windows
Napomena:

Za operativni sustav Windows Server, pobrinite se da je instalirana znacajka DozZivljaj radne povrsine.

d Windows 10/Windows Server 2016
Kliknite na gumb Start i odaberite EPSON > Epson Scan 2.
[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012
Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server 2003
R2/Windows Server 2003

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > EPSON > Epson Scan 2> Epson Scan 2.
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Pokretanje u sustavu Mac OS

Napomena:
Aplikacija Epson Scan 2 ne podrZava znacajku brze promjene korisnika u sustavu Mac OS.Iskljucite znacajku brze
promjene korisnika.

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Scan 2.

Epson Event Manager

Epson Event Manager je aplikacija koja vam omogucuje da upravljate skeniranjem putem upravljacke ploce i
spremate slike na ra¢unalo.Mozete dodavati vlastite postavke u vidu zadanih postavki, kao $to su vrsta dokumenta,
lokacija mape za pohranu i format slike.Pogledajte korisni¢ku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Napomena:
Nisu podrzani operativni sustavi Windows Server.

Pokretanje u sustavu Windows

J Windows 10

Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > Event Manager.

[J Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Event Manager.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Event Manager.

Povezane informacije

= “Skeniranje na racunalo” na strani 95

PC-FAX (Upravljacki program za faks)

Upravljacki program PC-FAX je aplikacija pomocu koje mozete poslati dokument koji ste napravili u drugoj
aplikaciji u obliku faksa izravno s ra¢unala. Upravljacki program PC-FAX se instalira prilikom instalacije programa
FAX Utility. Pogledajte korisni¢ku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Napomena:
A Operacijski sustavi Windows Server nisu podrzani.

(A Proces rada se razlikuje s obzirom na aplikaciju koju ste koristili za stvaranje dokumenta. Pogledajte korisnicku pomo¢
aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Pristupanje u sustavu Windows

U aplikaciji odaberite Ispis ili Postava ispisa u izborniku Datoteka. Odaberite svoj pisa¢ (FAKS) i zatim kliknite
na Znacajke ili Svojstva.
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Pristupanje u sustavu Mac OS

U aplikaciji odaberite Ispis u izborniku Datoteka. Odaberite svoj pisa¢ (FAKS) u postavci Pisac i zatim odaberite
Fax Settings ili Recipient Settings u sko¢nom izborniku.

FAX Utility

FAX Utility je aplikacija koja vam omogucava konfiguraciju razlic¢itih postavki za slanje faksova s racunala. MozZete
stvoriti ili urediti popis kontakata koji ¢e se koristiti prilikom slanja faksa, podesiti spremanje primljenih faksova
na ra¢unalo u formatu PDE i tako dalje. Pogledajte korisnicku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Napomena:
[d Operativni sustavi Windows Server nisu podrzani.

(A Provjerite jeste li instalirali upravljacki program pisaca prije instaliranja FAX Utility.

Pokretanje u sustavu Windows

(d Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > FAX Utility.

J Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbié za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

(1 Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi (ili Programi) > Epson Software > FAX Utility.

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Postavke sustava u izborniku ‘ > Pisadi i skeneri (ili Ispis i skeniranje, Ispis i faksiranje), a zatim
odaberite pisa¢ (FAX). Kliknite na Opcije i zalihe > Usluzni program > Otvori usluzni program pisaca.

Epson Easy Photo Print

Epson Easy Photo Print je aplikacija koja vam omogucuje jednostavan ispis fotografija razli¢itih oblika.Mozete
obaviti pretpregled fotografije i prilagoditi slike ili njihov polozaj.Takoder, mozete fotografije ispisivati s
okvirima.Pogledajte korisni¢ku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti.

Napomena:
(A Nisu podrzani operativni sustavi Windows Server.

(A Da biste mogli koristiti ovu aplikaciju, mora biti instaliran upravljacki program pisaca.

Pokretanje u sustavu Windows

(1 Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > Epson Easy Photo Print.

[d Windows 8.1/Windows 8

Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.

[J Windows 7/Windows Vista/Windows XP

Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi ili Programi > Epson Software > Epson Easy Photo Print.
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Korisnic¢ki vodi¢

Mrezna usluga i podaci o softveru

Pokretanje u sustavu Mac OS

Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software > Epson Easy Photo Print.

E-Web Print (samo za Windows)

E-Web Print je aplikacija koja vam omogucuje da lako ispisujete web-stranice s razli¢itim rasporedima. Pogledajte
korisni¢cku pomo¢ aplikacije kako biste saznali pojedinosti. Korisni¢koj pomo¢i mozete pristupati putem izbornika
E-Web Print na alatnoj traci E-Web Print.

Napomena:
[d Operativni sustavi Windows Server nisu podrzani.

[ Provjerite podrzane preglednike i najnoviju verziju na stranici za preuzimange.

Pokretanje aplikacije

Nakon $to instalirate aplikaciju E-Web Print, prikazat ¢e se u vasem pregledniku. Kliknite Print ili Clip.

EPSON Software Updater

Aplikacija EPSON Software Updater trazi na internetu nove verzije softvera ili azuriranja za postojeci softver koje
po pronalasku instalira. Takoder mozete azurirati upravljacki program pisaca i priru¢nik.

Napomena:
Nisu podrzani operativni sustavi Windows Server.

Pokretanje u sustavu Windows
(d Windows 10
Kliknite na gumb Start i odaberite Epson Software > EPSON Software Updater.
[ Windows 8.1/Windows 8
Unesite naziv aplikacije u gumbi¢ za pretrazivanje i zatim odaberite prikazanu ikonu.
[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknite na gumb Start i odaberite Svi programi (ili Programi) > Epson Software > EPSON Software Updater.

Napomena:
Takoder, mozete pokrenuti EPSON Software Updater klikom na ikonu pisaca na programskoj traci radne povrsine, a zatim
odabirom opcije AZuriranje softvera.

Pokretanje u sustavu Mac OS
Odaberite Idi > Aplikacije > Epson Software 